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Z MARIE MAGDALENE 


= Zdavnja vrd vszakojachkim jezikom Popiszan, > 


Sz4da pako na nafs Horvatczki, illiti | 


Szlovenszki jezik obernien. 


Na dufšni napredek , vszeh verneh Bosjeh Szlug š 
Szlusbenicz. 


sak _. Stoti pne lepeh hiRorik, peldeh, ynavukov , oszebušeo pa 


Nezgovorne tih sos 5x HTARIE MAGDA. 
LENE ssuproti Gosspodinu | 


KRISTUSSU. 


Po kojeka milosche chudnoje.bila zuana iz 


szuetczkeliubavi ,y grefšnoga sztalifsa, nanaivekfsu 
zuerišenoszt sztalifsa duhovnoga stampati vuchinien - 
PO 


PRESZUETLE, BA VISZOKO ROGIENE GOSZPE, 
OSZPE GROFFICZE 


MARIE MAGDALENE 


; Od zemlie Moro ask SEAN y 


Preszuetloga Goszpodina,Goszpodina Grofa DRAS- 
KOVICHJANUSSA!, od Trakostana , Czeszarove, g 


Kralieve Szuetlosžti Generala osztavlene Vdove , y Ny 
.  Excellenczie Alduvan 


| . M. DCC. XVIII. . 
> Va žecbu pri Goszponu Ignatiufsu- Dominiku Vdigt. 





 PRESZUEILA. 
"Y VISZOKOROGIENA 
GOSZPA .. GROF FICZA. 





- agi g a... - - . a 
omar: “o e >7 wu, Ghana“. 


[] vszem szučtom novoga Tefla. 
9 mentuma Trszmu , naimre po- 
MASE Zlambi Goszpodin Kriflu/s iz, 

SORA BPI pufchine bil izifsel, pocbelje Vu- 
GZZJAARAVI cbenske zuati , veru naznescha- 
= t£,9 Zeliudmisze converserati , 
nenabajasza dabi zekojemi fenami gufcbekrat bil. 
SZE ZASZAajal Goszpodin Krifius > naitije vno- _ 
ge Rodicze imal, nego zeMarthum ,y Marium 
.. 4 A Magda= 





s 


Magdalenum, naimrepotlamszeje Maria Mag: 
dalena bila za grebe pokajala, rjetvnjage na- 
ovrachal , y prenyh vechkrat zeVucbeniki tuli- 
karfse szmojemi Zvernum szdusbum prijer bil; 
ZA nyhovu volis ,y nybovu profsniu Bratta La. 
Zara od mertueb zbudil.  Drugacbszeje vszd- 


chudiliszuszae Vuckenski, kadaszuga zeSamari- 
Sanum pri zdencz govorech videli. Zato g 
linblena Maika nicgova tho videvfši, vechkrat 
k-ovemje bodila , y prinsh prebivala , kakoti y 
onda Pp bil od nse Vale vzel,y navcbilju 
ZVerbu vszeb, kojamuszse o 
bu muke, y fZamerti szuoje , y da jos on vecker 
sma od Sidovoqv vtovlen bits ,kak tbo obslneje Vu 
ove Flsfforie SZpISsLavasze, zecbesza sto dru- 
go szpeliati moremo , nego daszu ove fene bile 
szaebrane, y zmed vszeh Goszpodinu Kriftufsu 
mai bolie vugodne , zato vrednoszem dersal , 


dasze sitek nikov na szuetlo dd na szdusbu, y 


koriszst vszseh verneh nafšega Orszagadufšicz, 
Pokehdob pako Preszuetla Će 
fom kersestu Tuojem ime szučte Marte Mag- 
dalene prijela , y niu za Patronufsiczu Tuoju 
vzEla, koju tulikaifše od Mladoszti Tuoje osze- 
buino jeszs venererala , y nijeden vazdar vu 
pobosnoszti obdersavala , dersalszem , da niko- 
m4 drugomu nemoresze vvredneje Knisicza ia 
| sldu- 


Kia fivrkiga szpola ogibal ; odkuda tulikaifše 


OSZPA H15ZA VU SZ ME 





rai nuto aime megi... 


alduvati , nego _Goszpodeztva Tvojemu _y 

i kakoti selejes sme PatronufSicze Tuoje pred Bo. 

Zbom , y pred liudii izrvifšeno, pobosnoszs pako 

sZuprots nie pri vszeh verneh kerschenikeh po- 

vVekfsanu smati , tak Szegurna budi , da vu st- 

 vleniu Tuojem budesju smala Zapovorniczu, 

pri liublenom nie Meffru , argaje Zethim ime- 

nom bila na Vertu ozvala, ana szkradnie vure 

TuojePomochniczuda zaides z-snium kraliuvat 
| Vu Dika Nebeszku. Sto iz, szereza seleje. 
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Preszuetlomu Goszpodcztvu Tuojemu 


Kot verenfzluga ,y Caplan 


izR.S. P.P.P.P.R. 
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chtel bude , odkudje ona 
izpeliana , y gdoje ov sitek 


fzučteMarthe,y M. Magđal. popifza- 


ti moral pervi , pokehdob ovdesze 
vnogo vech e ad daje, y poveda, 
negszu fzučti Evangelifte od nyh pi- 
szali, y adnoterali.  Nakajsze nai- 
prede odgovarja, da pokehdob ova 
hiftoria bilaje vre prede z-Dijachkem, 
- yz-Nemskem,mozibitti y z-vnogemi 
- drugemi Jeziki popiszana , najizi po- 

bosen Lećtor vutom fcrupmHulfsa ne- 
| | zavda- 


o 





ti kojemu, ki ovu Hiftoriu ' 
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zavdava ; tojeto zuerhu isztine ove 
IHiftorie, ar koifzu pervi niu vanddli, 
oniszu morali zverhu toga fztanoviti 
biti- < Arlizeje mogel koi najti, kote- 
rije za sivlenia oveh dueh fzueticz 
pred fzmertjum , y po fzmerti Gosz- 
podina Kriftufsa ova popiszal zvuna 
izueteh Evangelift , kakotiszu y od 
sivlenia Kriftulsevoga vnoga popifza-: 
na , kojasze nenahajaju vu fzuetom 
Pifzmu; kakoti szamsz.Janus Evan- 
geliita to valuje vu 21. deelu., da da. 
bisze vsza bila morala popifzati , koja- 
je Goszpodin Kriftus vuchinil, vfzega 
izućta knige nebi tomu zadoszta bi- 
le. Polag toga pako stoti ova Kni- 
sicza niftar takovoga vu szebe neza- 
dersava , kojabi fzuproti szuetomu 
Evangeliumu, vere , dobrć pelde , y 
navuka kerfchanszkoga bila, ftimalbi 
zato da vszaki prez vszega scrupu- 
lufsa szlobodnoje chteti more. 


u 
"I 


rum Marig Magdalenz, 
ac Martha Sororis ejus ex 
commiflione Reverčndiflimi 
Domini Vicarij Generalis Ex- 
cellenafšimi , ac _IlluftriŠimi 
Prefulis Zagrabienfis attentč 
 perlegi, & cum nihil, quod 


.bonismoribus,aut Orthodo“ 
x& fidci invenerim contrari- | 
um, ideo illam prelo dignam 


-cenfco. 1. Augulti 1717, 


Fr. Elzearius Beszedichek 
SS. Theologix Lećtor Genera- 
lis Ord. 5. Francilfci. m. pp. 








>. "za . 


o =. 


> 
udo. pu. .—, 


n—— ra, 


s Pab1 


: . 
im. 
«S 
#. 


= A. 4 
No me hi 
iL g M pe “o 


-PerviDDecel. 
Od Pokolenia y Familie Szuete Marie 
| > Magdalene. | 


ZKM U vremenu Oćtavianufsa Czefza- 
PRA ra, bilje jeden kruto bogat y poglavit 
sidov , ali budi Izraelita ; koteri jesztal 
4 vu Jerufalemu , y ondi ne jako na da. 
(rs? lekom odvaraffa Jerufalemszkoga imalje 
ađov Z-vnogim drugim ladaniem, y imaniem , tak 
da (zam ov je jednu sztran: vu varaflu Jerusalemszkom 





“> ladal, ovomu ime bilo Syrus, y feni niegovi Eucharig,, 


ova Tuvaruffla obadua., ne szamo dafzu z-velikoga bili 


pokolenia y kruto bogati kaksze odzgora razme , nego: 


oberh vszega toga kruto z-dobremi naturami nakin+ 
cheni bili jeszu y pobosni + ovim duem. dalje Gofzpo- 
din Bogh va histvu nyhovom z-blagoszlovom szuo« 
im. szad lep decze troje zu kchere y szina jednoga | 





TO GE: 5 
tak kakoti Lazara Marthu y Mariu Magdalenu , Lazara 
je Goszpodin Kriftus od mertuih usztatkvuchinil ( kako 
tho malo nise obilneje videti hochemo ) kadaje chetiri 
dni mertev vu grobu lesal , Martha bilaje goszpoda- 
ricza Goszpodina Kriftufša, pri koteri je unogo krat 
pred muke terpleniem sztanuval, a Maria Magdalena 
je ova, kotera vu szuetom Evangeliumu jako pohua- 
lena. Nai pervo da od Marthe govorimo , ovaje od | 
- dechinsztua szuojega jako Bogha bojecha , pobosna , 





'y dobre nature bila, szueto piszmo je guszto., y usze 


ftat chtela, y nie. vu szebi razmisliavala , nigdar ne vu . 
lenoszt sze pusztila , unogo je molila, y thojeniuod | 
thoga szueta lenosztih y naszladnosztih , tak odule- 
klo ; da vu uszih dobrih delih , y dobrih naturah, 
uszaki dan jesze zachela poveksavati , anie szesztricza 
Maria Magdalena bila ja salaiGavod nio-y . 
fefTa fćrfantaszte veszele y friske nature, koteru je Mar- 
tha unogokrat karala , proszila, y opominala, da tho 
grefsenie osztavi y sitkabolssega dasze prime ; kadabi 
anda bili roditeli nijhovi pomerli , vuchinili jeszu deel 
medszobum vu ochinsztvu,y vekovechini, vu imaniu, 
y gradih fzuojih, y ovak razdelilifzusze : Lazaru do- 
pal je vu Jerusalemu dčel, y vekovechina, Marthi Be- 
thania, Marii Magdaleni vu Magdolom imenuvanom 
ladaniu , sztal je Lazar vu imaniu szuojem vu Jeru- 
salemu, y ov Lazar , komu je ime bilo ; ne dabi dru- . 
gach vu tćlu bil Lazar, nego ov je kruto velik viteski 
junachki chlovek bil, od uszeh vu velikom prestima- 
niu dersan , y Martha je vsze vech pri Bratczu sztanu- 
vala szuojem , vu imaniu niegovom kak jedna dobra 

- goszpodaricza ladala y prigledala, na usze marlivo 
 szkerbimajuchi, na tuliko 5 da nie hisna drusina , ne 
fzamo dabi vu hrani y opravi usze prez m 
| imali 


v 





mar € mn | 

imali potreboche , nego y na sztrah bosji , yna ufze 
dobre navuke , y nature nie vuchila, y opominalaje, 
vu koji szusze vszi povekfšavali ; kai pak odhranedru- 
sinszke uszaki den osztalo je: tho je Martha fzama usza- 
ki dan vu iineBosje sziromahom petlarom podelila z-ve- 
likum marlivosztjunr, — Maria Magdalena pako ; tak 
kakti zmed nyh nai mlaiffa, namekniena ,friska jebila, 
szama je zoszeb od nyh dueh vu szuojem Magdolom 

radu sztala, vu unogom szueczkom veszelju, y ra- 

oszti sivuchi , zarad koteroga nie siulenia unogo krat 
je szesztra Martha niukarala, y opominala , dasze po- 
 bolfša , polek thoga y molila je za niu uszaki den Go. 
szpodina Bogha , danioi đa grehenie Goszpodin Bogh 
prepoznatijy dabi toga szueta vnoge nichemurnoszti . 
mogla osztaviti; kakbi-nobil i na szpachenie, 
y szama szebi na szkuarjenie ; rodu na obssanoszt , y 
dabi drugim na vnogo grefšenia zrok nebila. 


Drugi Decl. 
Kakje Martha od szuetoga IvanaKer- 


sztitela szueti kerszt prijela ? 

Oklakam bisze bila Martha _vu vnogom dobru y 
szuete naturesztalno povekfšavala , ravnoovo 
iszto vreme Goszpođina Kriftufša predhodnik 
fzueti Ivan Kersztitel , koteri je ische vu vutrobe maike 
fzuoje bil poszuechen , sztanuvalje vu puschini , y 
ondi pokore dersania zachel je nazueschati , prodeku- 
vati, y ondi liudi kersztiti, y tho gdabi zachula bila 
Martha, da tak velika vnosina liucztua setuje k-szue- 
tomu Ivanu Kersztitelu , nesze.ni ona stentala; nego 
g | A2 pofsla | 


“Z:( 4 )56B . 

polšla je prođechtua niegovoga poszlufsat , szthum 

rilikum : da jey ona szueti kerszt selela nasze uzeti , 

koje nakanienie je na hitrom zverfšila, kada je y na- 

yuk lep od Sz. Ivana prijela, kak potlam siveti z Za. 
e 


povedi bosje polek volie niegove szuete ima obdersa- 
vati, y kaksze ima dersati, y tho je bila od fzuetoga 


Ivana razumela, da Meffias zdavnia od Bogha Otczem ' 


obechani szada dofšel na ovszvet, y tak sztalno je tho 
nakanila y odluchila vu fžebe , da polegh navuka 
Sz. Ivana hoche sitek szuoi.na pokore dersanie po- 
datti, da od szuojega nebeszkoga zaruchnika polegh 
niegove fzvete volie nakinchena buduchi z-dobremi 


deeli y . dersaniem prijeta bude liubleno y vu 


vekovechbinu nasztaniena ; prijemfši szueti kerszt Mar- 
tha nafže., pofslaje vu Kafstel :szuoi tak chuerfzt y 
tesek sitek zachela jedersati, nadtkotetim vfželiucztuo 
krutofze je ehudilo , tho gdabi zachula Maria Mag- 
dalena kak je nie Szesztra zachela siveti , taki je k-nie 
setuvala poiti , y zroka thomu od nie iszpitavala je; 
y gdabi usza szama videla , y zrok razumelabila , kak 
je Martha chinila , tho je vsze Maria Magdalena za 
niftar preftimavala , y kakti szmejuchi pospotala go- 
vorechi nioi ovakuemi rechmi: Szeszricza Liublena 
jako chuerszto, y oftro sives ti , y szama sz-tobum 
baraches, a ja pak tak szudim , y za sztanovito tbo 


dersim , y verujem , da oni , koji na ovom Szvetu po ' 


voly sivu, onisze y na drugom zveliche , alli je nioi 
Martha odgovorila , kak je ona drugach navuk od Sz, 
Ivana Kersztitela prijela bila, ne tho tak Szesztricza 
Liublena ; nego premiszli ,da od vszake tuoje niche- 
murne miszli ,nehasznovite rechi , odlenoszti, y vszih 
chinov tueih , y za vszako ochno megnenie pred vsza- 
moguchim zmosnim gosz. Boghom : ruti nije“ ra- 

chun 











_— ZL m. Am i “> 


> FRBK s JEBI. 
chun dattibude, kam sze ti onda szkrijes sz-tuojemi 
sztrafsnemi ( koim broja ni rachuna neznas ) grehi, 
sz-koteremi Sztuoritela tuoga ti jezero jezer kratt 
vszaki dan zbantujes , hodi adda proszim te draga 
Szesztricza szamo jednuch z-menum , y poszlufsai 
prodechtuo Sz. Ivana Kersztitela , onda razumeti 
hoches, da akosze ti sztuoim voniuchim szvetczkim , 
naszladnim , gressnim sivleniem zvelichis , y sz-thim 
ti vekovechni sitek dobis, zato proszim tebe Liuble- 
na Szesztricza za liubav bosju, osztavi vsza ova Koja 
chinis , y proszim te : chini za tuoja chinienia Poko- 
gu , da na veke sze neszkuaris , y nepogines, Dobro 
je tho znala Maria Magdalena da nie Szesztra iz prave 
diubavi szesztrinszke , y iz pravoga chiszta szercza tho 
govori, y_na haszen nie; nistarmanis.ač ni nai menfše 
rechi ona vuszercze szuoje prijela , vszeje tho ona mimo 
vuh pusztila ; ar rechi jeszu sz. Gregura: arvszakion, 
koteri je sz-teskim grehov bremenom naklagien , jako 
tesko y redko alli mallo kada sztane vu pokoru. Tho- 
gasze jako prebojala za Mariu Magdalenu Martha, 
niftar manie ne je heniala, nego vszaki den marlivo je 
opominala na obernenie y szpoznanie Boga pravoga; 
alli ova Maria Magdalena gizdava , veszela buduchi 
kaktiszvetczkichlovek vszaki dannaszladnoszti szuoje, 
y voliu szuoju y selenie szuoje iszkala je, y anszleda: 
vala , vu koterih sze je zalevala , yvtapliala szkoro. 
Isztina je da vnogi fzucti Navuchiteli od nie govore, 
da vu telovni nechisztochi ne pregrefšila, y mi tho na 
sztran osztavliamo, nitti zatonistar negovorimo ; nego 
polegh sz. Evangeliuma obsztoimo , koi govori da je 
vuszedmih szmertnih grehih pregrefšilabila ,mozibitti | 
jevech_vu nyh z-misleniem nego sz-chinieniem pre- 
greGila bila , y zato je . vsze nesztancze za niu , 


3 Goszpo- 


m. Diba, ai 


X  K8( 6 JEG 

Goszpodina Bogha molila, dabi nie szuoju szuetu 
miloschu oszebuinem zakonom daruval , kakbi the 
fzuoje vnoge y sztrasne grehe poznati mogla, y dabisze 
Goszpodinu Boghu fžzuojemu povernula 1zpravoga 
szercza pravdenu Pokoru dersechi, 


| Treti Decl. 
Kadbi bila Martha zachula Goszpo- 


dina Kriftufsavu Jerufalem dofšesztek,taki 
je pofšla prodechtua niegovoga poszlufšat. | 


Oveđano je bilo Marthi , đa je jeđen veliki glaszovit 
Profeta dofšel vu lađanie y orszage sidovszke, 
koteri je vu Kani Gallilee iz vode vino vuchi- 
nil , ovomu je ( tho chuvfši ) ische bolie veruvala 
Martha premifšlavajuchi, da jethoravno mozibitti on 
Mefšias Otczem obechani , koteroga je Sz. Ivan na 
zveschuval szuedochansztuo dajuchi od niega ; zato 
Z-velikem je seleniem selela nieguo prodechtuo poiti 
poszlufsati , y chesz nekuliko dan bilo je nioi pove- 
dano, da je tha veliki Profeta dofsel vu Jerusalem, 
koteroga , đa vidi, y prodechtuo chula bude , Kruto 
hitro y z.velikum marlivofžtjum szpravliala fze je, 
kadabi on Goszpodin Kriftufš , koji je vszake huale 
vreden vu varafš bil dofšel, y vnogo liucztua na po- 
szlufšanie prođechtua bi sze szpravilo , med kojim 
liucztuom Z-velikum paszkum y Martha je Goszpo- 
dinovih navukov poszlufšala, y prodechtua : k Kote- 
romu sze je ona tak zasganum liubavjum genula, tak, 
da je tho dokoncza szama vu szebe dokonchala , da 
ona niega zebratti y dersati hoche za vekovechnoga 

ž . x id a. 


| 
| 








«E2a( 7 )6tt- 
Zaruchnika fzvoga , y zato je pred vszemi batrivo, y 
pred vszakim vefZelo sze od niega szpominala , y ra« 
szgovarjala, szlusbenicze szuoje , kotere ime bilo je 
Marcella, govorila je ovako : sztanovito tho veru. 
jem prez duoine dabi Szestricza moja Maria Magda- 
lena szamo jednuch Profete ovoga prodechtuo chula, 
ona bisze obernula, y pokoru chinech sivelabi sitka 
szvojega pobolfšaniem , y taki je k-Marie Magdalene 
pofzlala Marcellu , da nioi nai pove poruchenie od 
Marthe, da je dofšel jeden veliki na glaszu Profeta, 
koteri Z-vnogemi , milosztivnemi, lepemi krotkemi 
rechmi vuchi Liudi $ zato proszila nju je , dabi taki 
k-nie dofšla vu Jerufalem ; y da ovoga Profete veli- 
koga konchi jednuch poszluhne prodechtua  Tho 
poruchenie razumevfši Maria Magdalena : za nistar 
je vergla nic 3;-y prez vszakoga -odluchka nazad je 
odpusztila Marcellu , koje ne nai menfše tuge y sa- 
loszti zavdalo vu szerczu Bogha bojeche Marthe. 


Cheterti Deel. 
Kak je Martha bila zurachena dotek 


nuvfsisze Goszpodina Kriftufsa od Betega 
kervnoga , vu koterom je vnogo Lett bila, 


ISe Sz. Marko , y Sz. Lukach vu oszmom Deelu 
Evangeliuma szuoga , da je bila Sena jedna, ko- 
tera je vu kervnom betegu duanaiszet Lett bila, 

kojoi vrachtua nikakua pohasznitineszu mogla , vnogi 
tho stimaju , da je tho Martha bila poszlufšajuchi ; 
zato vnoge lćpe navuke vnogo krat odt Goszpodina 
Kriftuša prijemfši vzela je Martha szlusbeniczuszuoju 


Mar- 


ki 8 IDE 
.Marcelfu szobum , y pošla je k-prođechtvu G. Kri- 


ftufša , na kojem fže je tak z velikum liubavjum , y 


verum napunila , da dokoncza prez vszake duoine 
veruvati zachela je , da je ono pravi Kriftuf5 ,y Szin 
Bosji ,. od kojega je Sz. Ivan Kersztitel prodekuval , y 


szuedochansztuo daval , zachela jeona ovako vu szebe | 


premisliavati, oh dabi ja tak blizu lesztor dosztupiti 
mogla k-Goszponu , dabisze lisztor oprave doteknuti 
niegove. mogla , tho eo duoine: verujem sz-pravum 
verum , dabitaki ja od mogabetega ozdravila, y moje 


pervo zdravje dobila taki. -— Vu takovom mifšleniu 


Martha buduchidosztupila jek Goszponu , doteknula 
sze. je oprave niegove 4 y taki polegh selenia zdrava 
je. posztala.  Goszpodin Kriftuf5 ogledalsze jenazad, 
y niu pogleda ,y reche : uffaisze kchi , vera tuoja tebe 
zdravu je vuchinila ; ovde vidite , y szpoznavate, 
kuliko zasgane vere y liubavi pravichne bilo je vu 
Marthi ; ar presz thoga nebi bila tak velike milosche. 
od Goszpodina na hitrom prijela , y tak berzo ozdra- 
vela od betega. Izuoga. 


Peti Dedl. 
Kak je proszila Martha da Goszpodin 


Kriftus doide k-nie y da z-szuojum szue- 
tum Maikum sztanuje pri nie. 





vliena iz szuoga sztaroga betega ne hotela nezge 
hualna bitti, nego ondi pred Goszpod. Kriftufsa 
na obrasz , y kolena szuoja opala k-nogam niegvim 
proszecbi , dabi Goszpodin Kriftuf$ z-szuojum szue- 

tum 


C Zpoznavlši anda_ Martha da je dokoncza ozdra- | 
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tum Materjum y z-vucheniki szuojemi pri nie hisiszta: 
nuvatihotel, y da neoduri hise , kai je nioi Goszpo- 
din obechal , da sz-prilikum vuchiniti hoche ,allitho 
odvlachiviši jeden chasz Goszpodin Kriftufš 5: ar taki 
onda poleghselenia Marthe ne ifšel k-nic hisi, Martha 
pak vszaki den vekfše selenie je imala ; zaradi thoga 
poszlala je bratta pp Lazara , da Goszpodina 
opomene, y oproszi , dabisze dosztojal k-nym vu Be. 
thaniu doiti ; da pokeh dob je tho blizu varafša Jeru- 


 salemszkoga bilo, X blizu gore Oliveczke , kamo je 
S 


Goszpodin Kriftufs navađen hoditi molit y prode. 
kuvat. Kadabi bil Lazar tho poszlanie na dober ko- 
necz opravil , y nie glasz veszel od Goszpodina Kri- 
ftulša doneszel , rekel je Marthi Lazar, da Goszpodin 
z-thoga puta iduchi, taki kadi je,anda bil , hoche 
Marthu vu hise nie pohoditi. € glasz razumćvfši 
Martha tak veszeli , nigderszi meszta, niti pochinka 
od velikoga veszelja y radoszti ne mogla naiti, tak da 
neznala kai zacheti od veszelja niti ne znala kai chi- 
niti , zato pochela je z.velikum szkerbjum marlivo 
pripravliati vsza > po hisi poszpravliati miszlech: 
kak bi ovakuomu velikomu gosztu zadovolno presti- 
.manie datti mogla, kak bimu vugoditti, y voliuiszkati 
mogla , y zato negda je pred vrata , negda na duo- 
rische, negda tiavun na vuliczu sztekla gledat, ideli 
nie vugodni goszt ,y milosztivni vrach , ovak jeiszkala 
tekuchi szimo ,tamo , kade bi liublenoga zaruchnika | 
zagledati mogla ; dossel je anda Kriftuf3 , zefšla je Mar- 
tha kruto ponizno z-szlusbeniczum szuojum Marcel- 
lum pred niega , y Z-vnogemi goszpami , taki pokle- 
knule jefžu vsze szkupa pred Goszpod. Kriftufša, po- 
nizno ochi vu zemliu posztaviviši , blagoszlov pri- 
jemiši : poniznoszuga pm  y kruto krotko p 
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tha zachela je govoriti Goszponu ovako : liubleni 


Goszpon, y navuchitel moy dragi, hualu; y diku dajem. 


ja tebe veliku , daszisze ti iz tuoje neizgovorne mi- 
losche , y dobrote dosztojal ozdraviti mene z-moga 
“velika duga , y teska betega , tulikaifše ni z-.menfšem 
zakonom hualu ydikuponiznođajem , daszisze doszto- 
jal k-meni sžiromafški grefšniczi doiti ,y mene tak mi« 
losztivno prigledati y pohoditi , koja neszem thoga 
vredna, dabi goszta takovoga gda k-szebi prijeti mo- 
gla , za thč zrok proszim ja tebe liubleni Goszpone 
moi y milosztivni mester moi, po szeh dob ovu moju 
priproztu hisu imai vszigđar szam za szuoju, yszuo=« 


je liublene szučte Maike sztan oszebuini , na tho je . 


MarthiKriftufš ovak odgovoril: Kchi liublena Martha; 


. gotovfšzente ja razveszeliti vuthom , y tebe fzam 


zamoju, y Maike mojeliublene hochu Gosapodarićzu 
odebrati , god sze dobe tho hochu,daliublena Maika 


sztanuvaJla vszigdar pri tebi bude , y sztan nie vu hise 


tuoje nai bude. Ovde premiszliti more vszaka verna 
dufša, kako navlasztito veszelje veliko posztalo je vu 
fzerczu Marthe,chujuchiove rechi od Kriftufša szebi 
govorechi , da nčkaibi on szam za goszta pri nie szta- 


nuval ; nego da y Maika niegova fzučta vszigdar pri | 


nioi sztanuvala bude ; kadabi adda Martha bila ovak 
velikoga , y vugodnoga goszta vu hisu szuoju prijela 
zadovolnosze szkupa razgovarjajuchi : hitromu je 
vecherju pripravila ; ar je vre zdavnia na tho szkerb 
imala marlivu , alli nai pervich od velikoga veszelja 
nesze znala chesza ni pe Oh blasena ti , y ver- 
na Goszpodaricza zuelichitela nafšega , morelisze ona 
radoszt y veszelje zgovoriti, kotero fzi ti chutila vu 
szerczu tuojem, m. Goszpodina, 
Angelszku naszladnosžt , vsze dosztoinoszti Kralia 

| y mater 
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y mater szina oj vsze szkupa vu hisi tuojoi vi. 
dela.  Veszelisze anda , y radui nai szrechnefše ima. 
na Martha; arszi ti srama vredna bila od Bogha ize. 
brana za Goszpodariczu niegovomu szinu , y maiki 





niegovoi biti , y denesz tebe Kraly nebeszki szebi je 


odebral zmeđ kcheri vszega szućta , koga vszi szta. 
roga zakona otezi , Patriarke y Profete z-seleniem ve. 
likim seleliszu videti , y Vszim OVinr , ova szrecha ne 
dana bila, kotera je deresz tebi od Goszpod. Bogha 
daruvana. Prisztojalo biszeovdinam na pervo vzeti z 
Kakbi y mi morali Goszpodinu Boghu szlusiti, y 
Krilftufševo sz. telo kakszmo dusni # y mi k.nam na 
sztan vu oltarszkom szuetom Sacramentumu priema. 
ti » kada na sztan pod krussnins kipom k.nam doha- 
gia,sZ-kakovum velikum pripravum y dosztoinosztjum 
z-Marthum navkup moralibiga K-szebi prieti , y pred 
niega iszhajati , szercza nassa niemu na vekovechni 
sztan prikazati y alđuvati, y szamomu lesztorniemu 
chisztoszercze na vekovechnisztarmalđuvati y vszigdar 
nie chiszto szamomu niemu dersati , da on pri nasz 
vszigdat vugoden szebi sztan naiđe , y obdersi , y po- 
volno szebi meszto pri nasz odebere. = - a 


e 


Seszti Decl | 
Kak sze je molila Martha Goszpodi- 


. nuzaszesztriczu szuoju Mariu Magda- 
: , lenu. 


Rez duoine, đa je poszehđ ob ova szker 


bliva y 

milosztivna GoszpodariczaGoszpodina Kristufša 

vnogokrat vugodno vu a szuoju priemala , y poni- 
2 


znomu 
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znomu duorilay szlusila , y kadabi od niegatulikovno- 
go velike dobrote bila szpoznala y prijela Martha, Liu- 
bav ona naturalszka,sz-koterum je Martha bila szuprot 
&zesztriczi szuojoi Marii Magdaleni , neje prepuszti- 
la dabisze vu vszem szuojem veszelju iz nie szpo- 
zabiti mogla , negh je vfze prilichnoszti iszkala, kakbi 
šiu iz rugote y blata grehov iz peliati mogla , od 
izercza je tho selela szuojega , dabi niu na szpozna- 
nic pravoga Bogha obernuti mogla.  Pofsla jezaradi 
thoga Martha k.odicheni blašeni Deviczi MARIJ Mai. 
ki Zuelichitela naGega vu hifu drugu , kadije ona pri 
Marthi sztanuvala , ovdi je Martha szercza szuoga 
velikuboleznoszt pokazala, y odperla Deviczi MARIJ 
govorechi: da ima jednu szesztriczu, kotera je velika 
Pos y Z-vnogum bludnosztjum puna, proszechi, 
a Blasena Devicza MARIA ovo Szinku szuojemu do- 
sztojasze oznaniti , dasze za niu moli , dabisze ova 
oginiena ovchicza na szpoznanie pravoga puta pripe- 
iati mogla; niftar vu thom ne stentala preblasena 
DeviczaMARIA buduchi marliva vu duguvaniu ovom, 


ponizno sze je za niu molila liublenomu szinku szuo- | 


jemu , onda je ovako Goszpodin Kriftufš Marthi nathu 
profsniu odgovoril : da je tuoja Szesztra vnogemi 
grehi, y hmanym sitkom puna , grefsnicza velika : tho 
ne pred menum nimallo zakritto , ja tho vsze znam ; 
niftar manie uffaisze Martha , y neboisze , ar hoche 
Magdalena thomu szućtu takovu.dobru pćldu datti, 
koja vekfsa biti hoche , negoszu nie grehi, kotere je 
za sivota szuoga vuchinila , y niu ozuatti hote liudi: 
Zerczalo pokore , y jahochu -za voliu tuoju prosziti 
zarad nie otcza mojega nebeszkoga , daniu pripeliana 
szpoznanie grehov nie, ati pako nad thim budi, da 

nal 


bi . % 
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nai doide moga prodechtua poszlufšat , y nistar zato 
nemarai ; ako ona polegh navade szuoje friska , vesze- . 


= Ia, yczifraszta doide, znai , da od prodechtua poni- 


zna,y z.nutreniem szereza pokajaniem , zalosztechisze 
za grehe turobna oditi , y na bolfšem putu posztavlena 
poiti hoche. = : 


- Szedmi Dedl. 
Kak je pofsla Martha k- Marie Mag- 


dalene vu grad Magdolom proszechi niu, 
dabi iGlaz-snium poszlufšati Kriftufša 
| proedchtuo. 


[053 bojecha szkerbliva Martha , taki setuvala je 
poszlati szlusbeniczu szuoju Marcellu k-szesztri- 
Czi szuojoi Marii Magdaleni, proszechi niu , da prez 
Vszakoga stentania kai nai hitreje more k-nie vu Betha- 
niu doide , ar za veliko nekoje dugovanie ima poszel 
z-snium , kai ne moguche zastentati, nitti nadalie od. 
vlechi; y zato moraszama z.Marium Magdalenum 
govoriti, Kada je Maria Magdalena tho poruchenie 
razumela , iako ostro , y spotno odgovorila je poszlu 
ovako : vnogosze bolie tho prisztoji , dasze Martha 
potrudi do mene ; negh dabi ja k-nie ifsla, Ja szada 
nitti imam volie , nitti mi je prilichno tho , Kaibisze - 
szada sirom setala. Nad thim porucheniem jako sze 
je zmutila , y rasalosztila Martha, po vszem thom pre- “ 
miszlila je daie y na dalie z.trudom iszkati potrebno 
ovu poginienu ovchiczu , zaradi thoga na put szt je 
szpravila, y taki drugi den genula vu grad imenuvani 
Magdolom , y kada je zafsla tamo , nafšla je veliku 

B3 | | Gosz 


KLA 14 J86F- 
Goszpoczku vecherju gotovu , y szesztriczu szuoju 
gh nie navade vu velikeh igrah y veszelju, tho vi- 


evfsi Martha zachelasze e ona z-snymi szkupa mar- . 


. livo szkerbeti y verteti , szamo zato , dabi thomu go« 
scheniuhitrejekonecz bil, y goszti sz-thim berse dabi. 


sze vszaki na szuoi sztar razefšli, dabi pak ona onda 


prilichneje prez vszakoga zbantuvania mogla govo- 
riti z-Marium Magdalenum , y dabi na dober konecz 
mogla duguvanie szuoje doprineszti ; kak je szama 
nai bolie selela, y ovo , kadabi lisztor srame ove due 
szkupa bile, z-kraja zachela je Martha prilike iszka- 
ti, y objela jeszesztriczuszuoju Mariu Magdalenu pod 
thu formu , y ona je objela Marthu , koje liubleno y 
 Kufšnuleszusze jedna drugu,y pochela je Marthaovako 
szesztriczi govoriti: liublena szesztricza , kakova szu 
dugavania ova , Koja ti vszaki dan chinis , prisztoi- 
lisze ovo ? kai stimas , k jedne đobre nature pogla- 
vite y velikoga roda Goszpi , kak ti jeszi plemenita, 
Y velikoga roda, dabisze vu ovom y ne nahajali ochi- 
veszti grehi, prez chesza tho ne moguche , arvnogt- 
sze vu tebe szpache, y zlu peldu vzemu, vnogiti za- 
merjaju, da tho chinis, kam je sztrah Bosji , kam je 
nafših sztarefših y pregyev postenie , kam je nyhov 
szada za nymi buđuch: po szmerti lepi glasz # tholi 
je radoszt ?* koju bratczu szuomu , y meni zavdajes? 


nittisze zmiszlis z-thoga , đate je Goszpođ. Bogh 


sztuoril , nitti, da na sztrafsnom szudu pravichnom 


rachun-ti dati bude , za vsza tuoja dela , chinienia y_ 


mifšlenia jednuch, mozibitti tho stimas, da na veke 
fivela budes. Oh szesztricza znai , da vszaki chlovek 
sztrafšen rachun đatti mora pred pravichnim sztollom 
szuda Bosjega, y chlovek vszaki polegh zloga y do- 

bra dela szuoga oszugien hoche biti, Ovey pre 
S obne 
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dobne rechi med szobum govorila je Martha z-Mariunm 
Magdalenum , miszlechi., dabi po ovom na kakove 
pokajanic za grehe genula, y na povernenie z-grehov 
dopeliala ; zaradi thoga na vsze ove zasgane Marthi- 
ne rechi Maria Magdalena je ovako odgovorila kruto 
batrivo prez vszakoga sztraha, y szrama , Liublena 
szesztricza , akoszi lisztor za takovo y priszpodobno 
 duguvaniek-meni dofsla, nebi tisze z-them potrebno 
bilo szim truditi , Z-thim biszi doma vu Bethanie bila 
mogla osztatti. Tak, kai stimastitho, da janepre- 
stimavam mojega roda, y sztalifsa , sztarefših ravno, 
o Kkakyti, Ja pokoleniu y sztarefšim nafšim na vekfsu 
diku sivem , bolie ,negh nigdar ti, Ja z-mojum lepum, 
cCzifrasztum nofsnium dichim rod moi , bolie, negh ti 
z-tuojum zlochesztum , y priprosztum  nofsnium y 
- opravum', kai zato, akoja ravno szadaovakofrisko, 
veszelo,y czifraszto sivem, more doiti ische tho vreme, 
da y ovo, y vsza druga preidu od mene , ar szem ja 
vnogokratt tho chula govorech : da kojemuszu vsza 
na ovom Szućtu povolna , y koi ovdi szam polegh 
szuoje volie sive,da ni na drugom szućtu onna zlo doiti 
nemore, Vidiskak ova nesrzamno salnicze kakti jedna 
mlada nerazumna senszka glava odgovarja szesztre 
szuoje , kak nioisze szprichava nerazumno , arsze y 
szada vu grehi valia , y zalevalasze je onda vu szućta 
ovoga naszladnosztih , alli Bogha bojecha Martha, 
kojabuduchi tak szkerbliva za szesztricze.szuoje zue- 
lichenie , ni menie , negh ravno kak y szama za szuoje ; 
Zato ische je y na dalie ovak pochela govoriti , Oh 
liublena szesztricza : jakosze ti vkaniujes vu rechih 

tuojih ; ar je ochiveszto jedna neisztina , y niche- 
murnoszt , y Z-praviczum jakoszi jetho szuprotivno, 
alli vsze do szada govorjenie y Marthe rechi: jesrunie- 
haszno- 


___ o + - --—. = 
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hasznovite bile pri Marij Magdaleni , negh kađeszu 
. szkupa szeđele, szkochila je od nie Maria Magdalena, 
prešla je,a Marthu je na mesztu szedechu osztavi. 
a, š ona je ifšla szuoje navadne salnicze naszlkeduvat 
vszagdafsšnie. —Tho videvfši Martha tusna , y salosztna 
je taki ondi pokleknuka, y jako sze je zaniu Goszpo- 
dinu Boghu molila , dabiju z-szuojimszučtim duhom 
greszuetil , potlam pak drugoch jeszti y pittiszu do. 
mneszli Marthi , da pervo vu jutro 5; negh bi odifšla 
vu Bethaniu, dabiszi jakoszt vzela ; arje jakood puta 
y trudov mlabava bila, | | 


Ofzmi Decl. 
Kak je proszila Martha Mariu Mag- 


dalenu , dabi szamo jednuch poszluhnula 
| prodechtua Goszpođjna Kriftufša. 


Adabi bila Martha vre razumela od Goszpodina 
Kriftuga ; da ako doide Maria Magdalena pro- 
dechtua niegovoga poszlufšat , dasze hoche k.niemu 
povernuti , alli thoga ne miszlila Martha, da thodu- 
guvanie tak z-teska konecz imatti hoche , pofšla je 
pak zaszesztrum y drugochz-vszum moguchnosztjum 
szuojum nad thim budughi : kak bi thu zaszlepenu. 
MariuMagdalenu natho mogla m biszada 
z-snium poitimogla prodechtua Goszpodina Kristufša 
raponesci s akoprem ovo nakanienie _ Marthe bilo je 
ruto dobro s nemu vendar pod nijeden put koncza 


vuchiniti mogla , zato ische velike trude podneszti > 


je morala , dabi z-prilikum szestriczu szuoju na szpo- 
znanic Bosje pripeliati mogla. Kada videla je aa“ 
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da nistar opraviti szada nemore, đa vszi nie vnogi 
opomenki y rechi jeszu za ludo, zmiszlila jez-drugim 
putom y drugum prilikum hoditi , po koteribi szesztri- 
czu na dobro pripeliati mogla , dokonckala je drugi 
dan itti k-obedu k-Magdaleni k.koteri kadabi bila 
dofsla : vchinila je Marthi Magdalena vu drugi hisi 
obed dati , pod koterim dofsla je Magdalena k-Marthi 
z-ovakvemi rechmi k-nioi govorechi : liublena szesztra 
kai miszlifs szada , tholi miszlifs , kai meni pak pro- 
dekuvala budes, nikai ti drugo nemiszlifs, rađabi zna. 
ti , kaiszi pred themtoga kanila , proszimte liublena 
szesztricza : sztani , hodi z-menum , veszela budi , do- 
bre volie ; kaktiszem ovo y ja , raduisze y ti z-me- 
num , jech, py , znai ; ako tho ti za moju voliu vue 
chinifs, y ja hochu szuprot tebi biti z-vszum szesz- 
trinszkum liubavjum , y z-dobrim hoteniem , y vsza 
za liubav y voliu tuoju vuchiniti hochu : kai gođer. 
znaf5 y od mene selejefš prosziti. —Natho je Martha 
nie ovak odgovorila : szesztricza liublena, znam, da 
polegh moga prestimania jeszemsze ove dneve pri 
tebi buduchi z-tobum szkupa pravichno veszelila s 
y gotovaszem nad them , dasze hochu ische y na 
dalie z-tobum veszeliti ; szamo jednu prosniuimam, 
date moram oprosziti , kai ako za moju voliu vuchi- 
nifs : obechemti date nigdar vech od szada niftar 
vech zaprosziti nechu. Opitala je Marthu Maria Mag- 
dalena , kaibi tho bilo ? nai pove , thu prosniu nai 
oznani , Pochela je Martha tak govoriti : da szada 
na szućtu ovom oglaszilsze je jeden Profeta zmosen , 
koi vnoga y velika chuda chini , on je veli MarthaSi- 
muna od gube izvrachil , y jednoga velikoga Goszpo- 
dina kcher mertvu osivil, y priszpodobna vnoga ve- 


lika chuda vuchini] , y chini vszaki dan , y vszaova 
Cc. videviši 
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videvfsi liudi derse y vele : da je sztanovito on pravi 
Mefšias , koy je ische vu sztarom vremenu Otczom 
našim bil obechan od Otcza Bogha , koterogaszu szta- 
ri Patriarke Z-velikim  Zzdihavaniem y seleniem 
chakali , y chakajuga vnogi za szada.  Ov zato 
veliki Profeta szada sirom hodi poszućtu , prodekuje, 
y liucztuo vuchi ; zato liublena szesztricza proszim- 
te , szamo jenkrat hodi poszlufšat prodechtua nie- 


gvoga , y zuelichenia navukov odichenih niegovih g 


alli y ovo govorjenie szadasze suhka trava je nioi vi- 
dela ; zato ovak je odgovorila Marthi : szesztra liu- 
blena , jasze jako chudim nad thim, kai tho mora biti 
da ti od theh takoveh duguvanij pred menum zahman 
tuliko rechi trofšis , y zatomi govorifš ; akobimi bila 
volia,alliakomibude, poidemga poszlufšat ; ako pak 
nč tak doma osztanem , mene tam nigdo pod trucz, 
nitti szilu nemore odpeliati , a tiszi vszigdar imala 
k-th€m takovem liudem voliu,y hotenie nie poszluffati, 
ti k-niemu poidi , y poszluffai navuke niegove ,a ja 
imalajeszem , kak y szada imam vszu moju voliu k-tho- 


mu szućtu ; zato Ićpote proszim vu theh takoveh | 


dugovanyh osztavime z-mirom , nato pak reche nioi 
Martha : szesztricza liublena , vim tho ne nikakvo 
tesko duguvanie, kai proszim od tebe ,a dabi od mene 
ti vnogo vekfsa duguvania proszila , ja vsza za tuoju 
voliu y liubav gotovabi vchniti ; a titho malo du- 
guvanie za moju voliu , vuchiniti nechefš, noh ako 
y neche iti z-pobosnozti tamo ; tak lesztor zarad 
thoga hodi , da vidis y chuief5 kak on szlatko , kak 
lepo , kak odicheno y naszladno , milosztivno y po- 
nizno govori , kruto razumno , z-jednum rtechjum : 
kak lesztor on vu prodechtvu szuojem dersi , y vu na- 
vukih lesztorga budi pogledala , kak on je lep, kras 

en, 
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den, naszladen , da chlovek lepfši od niega nemoresze 
naiti ; tak vu sztuoru , kak vu dersaniu szuojem 5 a 
znam pak da ti od nature tuoje jako lepe liudi liubis, 
y rada vidis, Overechirazumevfši Maria Magdalena: 
jednomalo nie tuerdefše od Kamena sivcza szercze 
vumekchalosze je , y onak szesztri Marthi odgoyo- 
rila je , dogrusztileszumisze rechi tuoje, y za menum 
hodechi tulike prosnie tuoje , lesztor osztavime z-mj- 
rom , ovotisze obechem , daidem zutrafni dan z.to- 
bum navukov y prodechtua niegovoga poszlufšat, 
alli ni nemiszli , kaibi ja vu takovoizlocheszti opravi 
ifsla tamo, kak ti hodis ,negh -rodu , y sztalifsu mo- 
jemu javu dosztoini opravi idem vu cžirkvu Oh Bose 
jeli na szućtu veszelefše szercze_ moglo biti ; negh 
je med themi rechmi Marthe bilo posztalo veszelo, 
kruto Ićpo za thć odgovor szesztriczi szuoi ona ie za- 
hualila , da tho za nie voliu hoche vuchiniti, y k- 
thomu rekla je: liublena szesztricza nemi sal, y do- 
bro vuchinifs , y vsza nekh polegh volie tuoje budu, 
szlobodnaszi z-thim vu kakove god nailepfše oprave 
hochefs mores poiti, y ja vu moje navadne oprave | 
buduchi poiti hochu z-tobum. = Za.thćm pofšleszu 
szkupa k-vecherij, y z-velikem veszeljem szeleszu szku- 
pa k-sztolu , tho dokonchavfsi pak Maria Magdalena 
jeszt Marthu vu drugu hisu odpeliati vuchinila , kadiie 

Martha dalie od pol nochi Bogha molilaz-velikum y 
zasganum pobosnosztjum vutho ime, da Gosz- 
podin Bogh vchini thomu pochetku 
szrechen konecz. | 





.Devetti 
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Deveti Decl. | 
Kak je' pofsla Maria Magdalena z- 


Marthum vu Bethaniu. 


Ko je malo vszu thu noch szpala Martha, kru- 
to je rano sztala , y drufinu okolu hife zbudila, 
dabi vsza pripravili, kojaszu potrebna na put, daonda, 
gdasze sztane Magdalena , vsza gotova naide , sztala. 
sze je pak y Maria Magdalena, y opravilasze je vu nai 
lepfse kinche, yopravu , kakovu je imala , y jako giz- 
davo naczifralasze je, y odifšla je z-Marthum y z-snie 
szlusbeniczum vu Bethaniu, y ravno , gdaszu domom 
dofsle: bilo je vreme obedu , y taki pofšleszu k-szto- 
lu , obed dokonchavfši : z-velikim je veszeljem Martha 
szesztriczi za sztan drugu hisu dala, tak , akobi nioi 
.volia bila trudne tamo jeden chasz pochinuti. —Alli 
Maria Magdalena, koja nebuduchi rada szama ,reche 
. k-Marthi : dabisze ona raifši poiti van setat na vert 
jedno malo z-szuojemi szlugami y deklami,ar je nie vo- 
lia vuthomsze nai vech szpuniavala , y vekfsa je tu 
nie bila naszladnoszt , negh doma vu hisi szedeti na 
szamom , ifšla je zato tia do nochi szimo tamosze po 
vertu setchuchi , y szuoje razgovore imajuchi , koje je 
bilo chinienie y Marthi drago, tulikaifše daje y k-nie 
dofšla, y tak doklamsze Magdalena setala, Martha je 
pak , koja szkerbliva jeszt bila, jako szesztricze szuoje 
zuelichenie iszkala, pofsla je k-blaseni Deviczi Marii 
vu drugu hisu , y niu z-velikem pofteniem je pozdra- 
vila ponizno povedavfši nioi , kak jenie grefsna szesz- 
tricza z-snjum szkupaknie hisi dofsla, y preporuchila 
je niu 
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je niu blaseni Deviczi Marii , dasze ona szuojemu 
preszuetomu szinu moli zanie , na tho je nie blasena 
Devicza Maria.rekla : thosze meni vidi , daie Goszpo- 


. dinuKriufsu treba oznaniti zaniuy lekmesztu poszla 


- GoszpodinuKriftufsu ie poszlala , poruchivfši daje nie 
“.szesztricza k-nie dofšsla, vu Bethaniu , y da je zevsze- 
ma vu thomrnakanieniu,da zutraniegovoga prodechtua 
. hoche poiti poszlufsat; nathoje poszlu Marthe Gosz- 
podin Kriftufs odgovoril : da vsza tha zna obilno, 
vuchem sztoji duguvanje ; nistarmanie nekai Martha 
vu dobrom bude uffaniu , ar kai god je szam na rechi 
povedal, hochesze szpuniti , y da nie szesztricza na 
szkorom na veliko pokajanie za grehe szuoje hoche 
odoiti, koje vszemu sirokomti szućtu ochivesztno bude, 
nad kojem porucheniem Martha ne szama lesztor, 
negh y blasena Devicza Maria kruto jeszusze raszvesze- 
lile.  Videvfši Marthu tak jako veszelu Maria Mag. 
dalena rekla je : .liublena szesztricza Martha, kai tho 
mora biti ? dasziti tak ijako veszela szada, jabi rada 
znati , kai tho znamenuje , da ti tak veszela z-velikum 
radosztjum menisze szkasujes , nigdar te nčszem tak 
szmejuch videla.  Odgovotila je Martha : oh liuble- 
“na szesztricza , znai da vsza ova ja nechinim za dru- 
go , negh vsze zaradi tebe , y za voliu tuoju , zato daszi- 
sze ti vu hisu moju dosztojala doiti, y mene pchodi- 
ti , pokeh dob ti neszi zdavnia vu hisi moji bila , y 
znai da gda god nata pogledam , y tebe vidim , da 
vzigdar onda novu radoszt y veszelje vu szerczu mo- 
jem imam, Y pochutim : ischey na daliereklaieovakog 
szesztricza liublena ; akoti ne szuprot volie : hodi 
z-menum szimo vu drugu hisu , hochemo pohoditi 
szuetu Matter Goszpodina Kriftufša , koja je ovde 
szada, y zevelikum pobosnosztjum ponizno moli im 
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tho je rekla Maria Magdalena : nechuiu anda zban- 
tuvati , niti na szpachenie biti nioi nechu , nai mo- 
litue dokoncha szuoie s odkuda ni Martha natho nć 
vech szilila, da Magdaleninč bila volia poiti k-blaseni 
Deviczi Marii ; ar izda vu nie szerczu pobos. 
noszti ni malo nć bilo, za them pofšleszu k-vecherji, 
jesztuinu dokonchavfši sztaleszusze , y vszaka na szuoi 
sztan iduche : pochinuleszu. | 


-Delzetti Decl. 


Kakoszusze odpravliale Martha y 
Maria Magdalena Goszpodina Kriftufsa 


prodechtua poszlufšat. 


\ VU jutro kruto rano sztalasze je Martha iz po- | 


sztele szuoje, y vsze marlivo pobudila , opome- 
nula tulikai , kak imaju Marie Magdalene pripraviti 
vsza, koja takai sztavfsisze opravilasze je zapovedavlši 
Divoikam szlufbeniczam szuoim , kak nai lepfše opra- 


ve y druga za lepotu y czifranie tela donefžti mogu | 


nai đoneszu, dasze thomu, szućtu navigyenie vugodna 
opravi , y nakinchi kak nai lepfse bude mogla ; zato 
y Martha pomagala jeczifrati niu , lisstor dabi hitreje 
bilo, y kadasze je opravila y nakinchila, polegh na 
vade vchinilaszi jezerczalo doneszti , koje ona vzem- 


Gi vgledalafže je vu niem,y kai je zagledala naszebi | 


sto nioi ne bilo po voly , taki jeszi rekla popraviti na 
szebi, kaiszu szlusbenicze marlivo vuchinile; kadabi 


anda nioi vsza bila po voly nakinchena , y opravna ; | 


reche szesztri szuoji : szudi szada Martha jeliszem ja 
. vu nofšny moji na vekfšu diku rodu nafšemu, alli ti 
znam 


pe rana, 


“ , . CI 
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znam sztanovito dasze hote danasz drugach vume, 
nego vute vnogi vgledati, miszlila jezato Martha sza- 
ma vu szebe : poidi lisztor kamosze odpravliafš , 
uffamsze ja vu miloschu veliku Goszpodina Bogha , 
dasze ov szadasny sztalifs tuoi vu kratkom chaszu pre- 


. menitihoche,alli dabi szesztriczu szuoju nerasaloszti- 


la, y od dobra nakanienia puta neodvernula : rekla 


“ jeovakravno polegh vszega nie selenia odgovor davfši: 


oh liublena szesztricza , tuoje lepote ; kakoszi tilepa 
nigdar zgovoriti nimoguche,nitti ja zadovolno (chu- 
dechisze lepoti tuojoi ) nagledati morem , y tebe gle- 
dajuch : vidimisze niftar drugach ; negh da Angela 
bosjega vidim , a nć chlovechi obrasz ,a tho vsze zato 
je govorila Martha, dabi z-them hitreje paschilasze 
pa z-snium ,a dabidrugach bila odgovor dala ,nebi 

ila ifsla k-prodechtvu Goszpodina Kriftufša.  Budu- 
chi anda vsze polegh nie volie : poslefšzu vu Jerusa- 
lem, setujuchi vu varaf5 , dabi Kriftufsa navuk neza- 


.mudile. 


Jedenaiszti Decl. 
Kakoszu doszpele Martha y Magda- 


lena vu Varafs Jerusalemszki. 


Bree one na piacz jerusalemszki , gdesze je 
 liucztva vnogo bilo szpravilo , novoga velikoga _, 
Profete prodechtua poszlufsat, kade vszaki chlovek 

ochi obrachal je na ovu czifrasztu Magdalenu, neko- 


teri jedno , neky drugo govoril je zanju, kakti je tho 


OVOga szućta navada obchinszka ; alli vekfsa sztran 
vszega liucžtua tho govorila jeszt, sztanovito tha rog 
| a * Znika- 
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zenikakove pobosnoszti nć dofsla poszlufšat prodech: 
tua ovoga Profete ; nego vu nekai drugo vupasze, y 
ische ona, ochiveszto tho vidimo ; arje pravo szue- 
dochansztuo nie , ova czifraszta oprava, y lepe halye 


krotka y pobosna Martha, koja ne navadna bila seta. 


tisze z.takovemi czifrasztemi fraczimerkami : vsza 
ova ie chula z-snium iduchi, kako jeszu liudi spotno od 
nie govorili , koja je Martha zbogh dobroga koncza 
dobrovolyno podnafšala ; akoprem szercza szuoga 
boleznosztjum velikum 5 y zato pred liucztuom y međ 


nymi buduchi : tak jakosze je szramuvala, da ni ochi : 


szuoje gori podichi ne mogla , doklam nć vu czirkvu 
zafsla , y kada je sztupila nutter vu cZžirkvu , onde je 
sztala, gde je znala , da Kriftuf$ je navaden ondi pro- 
dekuvati.  Zagledavfši Magdalenu tak czifrasztu , do- 
neszliszu jeđen czifraszt sztolecz, na kojega je szela 
vu takvom mesztu , odkuda szim tam poliucztvu gle- 
dati je mogla , y gdabisze vre vsze liucztvo vu czir- 
kvu szpravilobilo , doide y veliki Profeta, sztupi gori , 


gde je navaden bil prodekuvati liucztvu , vsze liucztvo | 


potifšilofze je, teda veliki Profeta : tho jeszt Kriftus 
JESUS ochi szuoje szuete podignul je vu nebo , mo- 
litisze je zachel otczu szuojemu za ovu grefsnusenu, 
naiti tho mi kerscheniki tuerdno veruvati moramo 
presz vszake duoine, da Goszpodin Kriftufs szamo 
z-jednum rechjum , y ische z-menfum kakvum prili. 
kum mogel bi bil Mariu Magdalenu obernuti , y szpe- 


“liati z-tuliko nichemurneh pregrefškov ; alli pokeh 


dob niemu tak vugodno jeszt bilo , y ni tak hotel, 
dokonchal jeszt videch y znajuch , daje onatak ochi- 
vesztna gresnicza bila , niu tulikai ochiveszto ober- 
nuti, pred vnogim liucztvom na jedno vszemu szućtu 


zerczalQ zebrati je hotel niu po pokajaniu y pokori 
| za 
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za greche ; na tuliko, da niu kakti jednu peldu vsze- 
mu szuetu ie dal y posztavil, | 


Duanaifžti Decl. 
Kaksze je Maria Magdalena iz Go- 


szpodina Kriftufsa prodechtua chudnim 
modufšem obernula. 


Adabi sztal bil Goszpodin Kriftufš ondi , gde li- 
ucztvu navaden je bil prodekuvati , jeden chasz 
z.mirom sztojechi , kak dabi od thoga premifšliaval, 
kai hoche nai pervo pred liucztuo dati, y nym govo- 
o oziti , zato jeden mal chasz pomuchal je, z-mirom- 
sztojechi , szedechi pred nym na sztolczu Maria Mag- 
dalena polegh navadeszimo tamo ogledajućh ,y Gosz- 
odina Kriftufša batrivo je pogledala ; alli zopetKri-. 
ufs ochi szuoje szuete na Magdalenu obernul je, y 
nlu pogleda! z-obrazom sztrafšnim ter szerditem , ra- 
vno kakti bude gledal ma one neszrechne szkuarjene 
dufše , koje vu obchinszkom szudu nai potlaniem vu 
el vekovechni budu oduersene. "Kadabi pak Mag- 
dalena zagledala bila, tak sztrafšen obraz KriftuGšev, 
taksze je jako y nezgovorno presztrafšila , daszu vszi 
nie kotrigi zacheli derhtati , nic navadna lćpa farba 
zachelasze je premeniati 5 na tuliko , daje posztala. 
szpodobna chloveku szada vmirajuchemu, y nieszer- | 
cze tak je omlahavilo , da nisztati , ni szedeti n€ mo- 
gla; negh iz sztolcza natla je szela, nad chim vsze 
liucztuo onde buduche sztrafsno jesze chudilo , alli 
velike miloszerdnoszti Goszpodin Bogh nć hotel, dabi 
dugo vremena Magdalena vu ovom velikom sztrahu 
| D y derh- 
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y derhtaniu bila ; negh oszebuinu miloszerdnoszt 
obernul je k-nie, zato selela je ona chuti , kai odi- 
cheni y zmosni ov Profeta bude govoril, y pogledala 
je drugoch na njega, alli ponizno ochi szuoje poszta- 
vila, niu tulikai Goszpodin Kriftufs drugoch pod thu 
formu y z-takodichenim obrazom ter milosztivnem, 


Z.kakovem god szada vszaku dufsu blasenu vu diki. 


nebeszki gledi , pogledal je , y taki na ov lepi , milo- 
 sztivni pogled Kriltufša , szercze ove sene grefšne z- 
oszebuinum liubavjum bosjum zachelo je goreti, 
onda tak ochiveszto szpoznala je , y odkriliszusze 
vszi nie odurni grehi , nie grefšno sivlenie odperto 
red nium je bilo tak, dasze je kruto suhko ter sa- 
osztno tusiti, y plakati zachela, kojeszuoje grehe taki 
 namesztu bilabi zmosnomu szuojemu Vrachitelu pred 
vszim liucztvom szpochitala y zgovorila, dabi niu 
Martha z-thoga odvernula nebila , proszechi niu, da 
muchi z-mirom ; zato ovakotiho szama vu szebi za- 
chela je tuguvati govorech : jai meni, jai meni; kai 
szem ja neszrechna szirota y grefsnicza vuchinila, 
 kamszemsze zamiszlila bila ! daszem ja Bogha mo- 
jega Sztuoritela mojega ovak odvergla y osztavila bi- 
la; Oh kai hochu szada chiniti , kaksze hochu ogla- 
sziti predliczem, y vigyeniem bosjem , oh zakai n€szem 
ja pervo vnogo lepo opominanie y rechi poszluhnula 
szesztre mojeMarthe,oh tinesztalni y chalarniszućt!oh 
. tikerhko,y vsze nichemurnoszti punotelo! oh vivszega 
 szućtanichemurnoszti! oh vi na veke szkuarieni pekle- 
nszki prokleti duhi , kakszte mene prekanili ! oh zakai- 
szem vasz naszleduvala , zakai tak vnoge prez broja gre- 
he pochinila. Sztrafšne ovakve, y k-avim priszpodo- 
bnc rechi tusne govorila je Maria Magdalena, nad ko. 
moo | ' X jemi 
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jemi jakosze Martha chudechi rekla je nioi ovako : 
szesztricza liublena nai vu duoinoszt opaszti,uffaisze 
vu Goszpodina Bogha veliku miloszerdnoszt,nai szada 
bantuvati Goszpodina Kriftufsa, vu prođechtvu nie- 
govom nezmutiga , znai, da Goszpodin Bogh je mi- 
miloszerden y pun vsze milosche prez vsze duoine , 
tko verui , dati hoche oprosztiti vsze grehe tuoje, - 
. ar je vekfša milofcha niegova neghszu vszega szućta 
grehi, lisztor pazi , y poszlufšai na rechi szadafšnie 
Kriftufseve.  Videvfši y znavfši milosztivni vrachitel , 
da Marie Magdalene szercze z.duemi oftremi mechmi 
ranienoje,tak kakti z-sstrahom,y z-liubavjum bosjum ; 
zato je y prodechtuo szuoie k-thomu prilagodily po- 
 chel govoriti nie : oh ti grefsna dufša , chini poko- 
ru s y priblisavasze k-tebi Kralyesztuo nebeszko, 
vzel je teda rechi Evangeliuma szučtoga Lukacha vu 
devetnaisztom deelu, kadi govori ovako : bilje jeđen 
bogati chlovek , koji je na dallek put odhajal, y blago 
iliti peneze med szluge szuojeje razdelil , dabiz-thim 
 dobichka iszkali , y povernuvilifze nazad Goszpon 
opital je szluge szuoje , kaiszu dobili z-blaga niegvo- 
ga, y vszaki imal je zuan szamoga jednoga dobichek, 
“koji je szuoi talentum vu zemliu bil žakopal, y z.snym 
niftarnčzadobil. Thohotevfši Goszpodin Kriftuf5 po 
ovom pokazati 5 ako gdo sztuorjenie od sztuoritela 
 szuoga prestimava y postuje na vekfše , thć szuoi ta- 
lentum vu zemliu zakopa , ynechez-snym dobiclika, 
gdo senu , deczu szuoju bolie od Bogha liubi , alli gdo. 
ima jache vugodnefse naszladnoszti szuprot thom:: 
szučtu , negh k-sitku vekivechnomu , koji szam szebe 
liubi , a blisniega szuojega odm€che y nazlobuje, ko- 
 jiszu gizdavczi, lakomczi, lisztor za jesztuinu y pitvi- 
nu miszlechi , koji telo szuoje po voly gizdavo czi- 
| Da _ fraszto 
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fraszto opravliajuch velikemi pompami nanie derse. ' 
ze iszchuchi nichemurnoszti thoga szućta, y na dalie, 
koji szuoje tčlo masu z.masztmi dragemi , siveju vu 
nechiszteh naszladnosztih , vszi ovi szuoje talentume 
gluboko vu zemliu zakapaju.  Goszpodin Kriftuš 
Z-ovakvemi y priszpodobnemi rechmi je Marie Mag. 
daleneszercze vmekchal , pćlde tulikai vnoge na pervo 

 donafšajuch pochel je govoriti : akoth&€ takovi , ko- 
tereszem na pervo zgovoril , pokoru nebudu chinili, 
y krutosze kajali iz szercza za grehe , hote biti hi- 
Cheai vu tmicze vekovechne ,gde bude na veke javka- 

nie plakanic , y Z-submi skripanie. Vu vszeh theh 

gore rechenih od szudcza pravichnoga brojenih grehih 
za grefsnu szpoznalasze je Maria Magdalena , y ische 
boliesze je vu szerczu raztusila y presztrafšila nad | 
rechmi ovemi ; arszusze nie grehi vszi pred ochima 

verteti zacheli , ravno kakti vu zerczalu , taksze j 
vu nyh vgledala , daje takivsze po jednom vsze czifre 
/ kinche szuoje , navufšnicze , lancze , klarufše , naru- 
ue y vsze drago kamenice, y Ičpo đduguvanie, koje je 
na nie viszelo y pripeto bilo , z-velikum vnosinum 
polegh nie navade , vsze na jeden kup na zemliu po- 
chela iz pravoga szercza szuojega hitati , k-thomu 
jakosze je szramuvala , da ona do szada zetulikemi 
gizdosztmi telo szuoje kinchila y czifrala, ydaz th€m 
chinieniem na tak veliko szpachenie vnogim je bila 
na szućtu ; niftarmanie szuoje prodechtuo Goszpodin 
Kriftuf$ na dalie je potegnul napervo dajuchi peldu 
onu od zgublene ovcze polegh szuetoga Evangeliuma 
rechi ; allinaimre napervo nai bolie jedonafšal szina 
zgublenoga govorechi : Bilje jeden chlovek, koteri je 
imal dua szina, zmed nyh jeden bil jeotczu szuojemu 
vszigdar nepokoren , y neposzlufšen , proszechi zato 
Na | jednuch 
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jednuch od niega dela M vekovechine szuoie, koiem 
dal je otecz niegov dćl , y z-snym pofšel je vu drugi 
dalek orszagh dan y noch gosztechisze , vsza szuoja 
potrofšil je, y na nistar szpravil, nemiloma pozlu del 
zenechisztemi perfonami , y dabi vsza szuoja rasztrofšil 
niftar nemajuchi na veliko sziromaftuo je dofiel ; na 
tuliko Ma glada szuoga nć znal z-schim vtifšiti , nego 
szuiniami selud je jel, koterim je on pasztir posztal, 
zmiszlivfsisze zato iz hise otcza szuoga , povernulsze 
je k.otczu szuojemu opadfši pred noge niegue govori 
rechi : otecz moij , oprosztimi grehe arszem kruto 
vgrefšil szuprot tebi , nitti n&szem thoga vreden , dabi 
sze szin tuoij ozuati vech mogel 4; alli vendar tebe 
proszim y molim liubleni otecz : vzemi mene, y 
oprosati » y vuchinime vu hisi tuaji, da budem nai 
menfšega szluge tuoga szluga, kai je on otecz vuchi- 
nil ? objel je szina szuoga, y rekel je : doneszite szlugi 
moji szuite niemu szimo , y posztaviteje na niega, y 
zlati perszten na perszt niegov, y czipelifse na noge 
 niegove, szpravite veszelje, y gosachenie novo , dasze 
veszelimo ; ar je ov szin moij bil vumerl, y szada je 
osil. Po ovoi priliki Goszpodin Kriftuf5 je hotel sa 

O- 





=“ kazati , da szgubleni szin je vszaka grena dufia , 


tera hotevflifze zopet po pokori y pokaianiu za grehe 
- szuoie nazad povernuti k.szuomu otczu nebeszkomu , 
kak dabi ravno tho hotel rechi : oh ti greffna dufla, 
kojaszi za vnogo odkuplena , Boghu tuomu nezahual- 
na, y kchi do szada vrasnia bila , lisztorsze poverni 
k-meni Boghu tuojemu , jati obechem yekovechnu vu 
paradisomu nebeszkom diku  Vsze ove, y vnogelepe 
rechi Goszpodin Kriftufs davfši pred Mariu Magdale. 
nu , nčsze na dalic zdersati mogla z-boleznosztium 
.*zetcza szuoga, koje je z-'vnogemi grehi pnno bilo y 
D 3 : vezda 
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vezda je kruto krotko 7 tusno posztalo 5: pla- 
katisze anda je zachela , tiho ovako govorechi : oh 
Gofzpone budimi milofztiven y milofzerden meni ne- 
volyne tusne grefšnicze , y ovak plachuch iz szercza, 
 z-fakami perszi szuoie zachela je tuchikrutoz-velikum 
poniznosztium ochi vu zemliu mechuchi ; y nazopet 
kruto tiho govoriti je pochela : Oh ter k#f hochu 
'chiniti szada ja nevolynicza y szirota, kai hochu za. 
- cheti ja tufna greffnicza? kamsze hochu szkriti pred 
szerditosztjum Bogha pravichnoga. — Ovakuemi, y 
priszpodobnemi rechmi tufnemi govorila je Magda- 
lena ; nyltar manic takje r€chiszuoje, y saloszt zder- 
savala szpametno,kak n€ med liucztvom ni nai menfše 
zmutnie vuchinila , kakti vu saloszti nekoje noricze 
y neszpametne sene jeszu navadne chiniti , koie laszi 
tergaju, y vnoge zaklati bisze gotove , polegh nie pod 
punoma Martha Bogha boiecha sztala ie, y niu,mu- 
. chech poszlufšajuch nie rčchi jako ie batrivela , kakie 
nai bolie znala , y rekla je nioi : szesztricza liublena 
nebudi plafslivoga szercza, vim chujes , kaitisze go- 
vori, kak je Goszpodin Bogh milofžerden , y kakie ve- 
lika milofcha prez krajay koncza niegova , koji gotov 
je vszakomu , kiga szpozna , y pokaianie ima , vszega 
szućta dabi grehe vuchinil : vsze oprosztiti , lisztor 
dasze grefnik k-niemu oberne , y Boghaszuoga z spra- 
voga szercza da szpozna , milofchu proszechi od nie- 
ga ; arjevekfsa miloscha niegova , nego vszega szučta 
ogrehi, y vnogo je bolie nagnienna milofchu , nego na 
vrednu zagrehekastigu ; zato uffaisze szesztricza liu- 
blena vu ,milofzerdnoszt niegovu , y nai vu duoinoszt 
opaszti , nego iz pravoga szercza tuoga salosstisze, Y_ 
kajai za grehe tuoje vuchiniene , ter sztalno nakani | 
szama vu tebi , da nigdar vu nai meni szmertni greh 
| | privolyti 
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privolyti neches , tho chinechi , znai prez duoine, 
đa od Goszpodina Bogha vszeh grehov proschenie, 
y miloschu priniem zadobiti hoches. —Izoveh y vno- 
geh lčpeh rechi Marthinih isz grehov poverniena Ma- 
ria Magdalena veliku dufšnu nazladnoszt yrazueszele- 
nic prijela je, y tuerdno ondi nakanila je tho, da od 
sze dobe vu vszem polegh navuka y rčchiszućte Kri- 
Rufseve vsza chiniti hoche , sitek szuoy polegh nyh 
ravnati ,tulikai polegh rechi Marthe. Goszpondin Kri- 
ftufs pak dokonchavfsi prodechtuo szuoje , kak je na- 
vaden bil, dal je liucztvu szuoij szučti blagoszlov ; po 
them thoga k-szebi na obed Simon je zual Kriftufša, 


.- koy je niega od gube zurachil, kaisze je pak vu thom 
-. goszcheniu pripetilo, malo potlam obiineje razumeti 


y videti hochemo, . Nr 
Trinaiszti Decl. | 
-Kakje Maria Magdalena z- Marthum 


szkupa po prodechtvu Goszponovom na-- 


zopet pofsla domom , y kak je plakala grehe 
|  szuoje. . 


O prodechtvu Goszpona Kriftuša vnogo liucztua 
szpravilosze jek-hili Marthe , selejuchi vnogi go- 
voriti z-Marium Magdalenum z-nikakuoga drugoga 


| nagnienia ; negh dabiniu od thoga dobroga pochetka 


“zazgovoriti mogli ; alli Martha , koja je zmed vszeh 
 szuojeh poszlov imala nai vekfsu paszku na szesztri- 
: ezuszuoju , vsze je odpravliala od szuoje hise z-pri- 
lichnemi rechmi govorechi nym : da pod nieden put 
szada n€ nikomu moguche govoriti z-Marium gooo 
x a * Bem eNum. 
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Jenum. Med th€m thoga zbogh vnogih ter velikih 
grehov szuojih bila je kruto salosztna ona ; ar grefse- 
nia szpomenki vu szerczu vnoge saloszti,y velike bo. 
leznoszti zrok jeszu bili , akoprem je niu Bogha boje- 
cha Martha nesztancze batrivela govorechi : nai sze- 
sztricza liublena kruto turobittisze, vsze uffanie tuo- 
je vu szamoga milosztivnoga Kriftufša posztavi , y tho 
dersi sztanovito , da nigdar nechete osztaviti , teda 
pochelaje niu prosziti : sztanisze moja draga szesztra, 
hodi z.menum , idenro lisztor vu Jerusalem do hise 
oratta nafsega Lazara, alli pokeh dob Maria Magda. 
lena tak jako je omlahavela y gimgava posztala bila od 
ncizrechenoga placha ter saloszti za grehe szuoje , na 
tuliko,daszen€ z-meszta mogla sztati , gde jenazemly 
vu cZzirkui szedela : nć mogla thomu selienu Marthe 


zadovolyti; negh morala je Martha niu szlusbeniczum . 


szuojum Marcellam zdignuti od zemlie , ter onak po. 


chela je itti putem do hise bratta szuoga vu Jerufa- | 
. Jem, iduchi ovak : Maria Magdalena zachne govoriti | 
salosztno y tusno , koja je vre vsze szuoje czifre y le. > 
potu iz szebe sztergla y odhitila bila , zdihavajuchi | 


ovak : oh kakbi ja za vsze tho zadoszti vnchiniti mo- 
gla , tusna ja grefsnicza , koja szuprot Boghu momu 


jeszem tuliko z-velikemi grehi mojemi zakrivela , koja | 


grehom mojim broja ni rachuna neznam, kakbi anda 
ja zanie mogla zadovolyno vuchiniti, oh gdo mene 
nevolynu y tusnu grefsniczu oszloboditi hoche od 
vekovechnih muk peklenszkih , kojeszem tulikoje- 
zero jezer krat zaszlusila ; zato tebe milosztivni Bogh 
moy proszim , szmiluisze , y milosztiven meni tusni, 
gresniczi veliki budi, Tho chuvfši Martha y Marcella 
jakoszusze raztusile milujuchi niu , y dojduchi do 
hise bratta seuoga , taki vu jednu hisu Martha m 

iko 
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liko zmed rodbine je z-Magdalenum szpravila, da niu 
nai batriveju , polegh thoga y nekuliko dobrih pria- 
telov . daradoszt vu nie velike saloszti zavdadu , alli 
Magdalena nć mogla zarad liubavi vracha marlivoga, 
liublenoga Kriftufsša ni z.rodbinum nitti z-priateli | 
razgovarjatisze kak predi , gda vu mrefah szućta ovoga 
chalarnoga vloulena jeszt bila 5 zato ona reche nym: 
jabi raifšiimela,dabimiza mal chasz szamoi prepusztili 
vu hisi osztati , zato y proszila je nie, koijy vchi- 
nili jeszu , ter onak szama buduchi Maria Magdalena 
fuhko je plakala grehe szuoje, | 


Chetirinaiszti Deel. | 


Kak je muchech van odifsla Maria 
Magdalena Kriftufsa iszkat, 


| a. z-velikem plachom y pokajaniem ža grehe 
szuoje, szama vu hisi Maria Magdalena osztala 

bila: vsze nie nakanienie , zdihavanie,y mifslenie nć. 
drugach, negh k-Goszpodinu Kriftufšu bilo ; zato kru- 
.to skomcze iz hise bratta szuoga taki on dan, koji- | 
szu niu szamu osztavili odifšla je za th€ zrok , da naide, 
zezna , kadebi vu varafsu bil nie zmosni vrachitel 
Kritus JESUS zato , kogaje god na putu nafšla, y 
zagledala na vuliczi, vszakoga je opitala, y zuedavala 
 marlivo govorechi : neznajuli, y nćszuli videli, kamo 
je prefšel on veliki y vsze huale vreden Profeta , kada 
jedokonchal prodechtuo vuczirkui. Y kadabi bili ne. 
koji povedali , daje vu hise Farifeufša Simuna , taki 
oila je vu hisu Farifeufsševu noszech z-szobum jednu 
poszudu drage maszti , koju kupila je na putu , doi- 
E. duchi | 
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duchi pako vu hisu, taki je pofšla k-sztolu , y tamje 
prisztupila , gdeje th€ neizgovoren Profeta szedel, 
taki k-nogam niegvim je opala na zemliu y suhko pla- 
katisze je zachela szuze vnoge razlevajuch , na tuliko, 
daje z-snymi oprala noge thoga Profete tho jeszt Szina 
Bosjega , y z-laszmi glave szuoje je nie obriszala , na- 
sztancze kuffujuch , vzela je teda y maszt dragu, kojuie 
z-szobum bila doneszla : pomazala je noge niegue pro- 
szech milofchu , y grehov odpufchenie. —Tho videviši 
Farifeus, koyga je na obed pozual bil, zachne govo- 
riti szam vu szebi , dabi ovo pravi Profeta bil, prez 
duoine znalbi , kakova je sena tha , kojaga dotiche; 


ar je gresnicza ; kakti je vremena onoga navada bila, | 
dakojiszusze prez greha, y pravichni , kakti Farifeufši 


dersali , nikomu , kogaszu znali gresnoga biti , dopu- 
sztilineszu doteknuti szami szebe. Vzemlši v-pametKri- 
ftufš miGlenie niegovo 5 rekelje : Simon , nechesza 
imam tebi rechi, odgovori Simon : govori Mefter kai 
hoches , kai tho mora biti ? reche Mefter Kriftus Szin 
Bosji : bilje jeden chlovek , koy peneze szuoje bilie 
dal na ufuru , y imal je ov dua dusnika , jedenmu je 
szto deszetakov bil dusen , a drugi petdeszet , obe- 
duem pako ovem nemajuchem odkuda platiti , jedna- 
ko je dugh prikazal ; onda Kriftufš : povechmi, zmed 
oveh dueh kojiga je bolieliubil ? reche Simon : ja tak 
fzudim , da komu je vech prikazal , reche Kriftufš : 
dobroszi szudil, teda obernulszeje Goszpodin Kri- 
ufs k-seni , y reche Simunu : jaszem denefz vu hifu 
tuoju dofšel , y nogam mojim vode nćszi dal , a sena 
ova je szuzami ochih szuoieh oprala noge mole , y 
obriszala z-laszmi glave szuoje, ti meni pozdravlienia 
tuliko nćszi szkazal , a ona, poklam je vu hisuglezla, 
ne presztala kufsuvati noge mojo , ti glavu moju po- 
maz 


_. o. 


9 
____———_ ĐĐ. 


y tamj 
szede ) 
hko pla- 
a tuliko, 
zt Szina 


ila , 6+, 


1, kojul6 
uć pro- 
o devđi 
ne PoVO=- 
] ] ; prez 
lotiche; 
da bila, 
arifeufi. 
jd 
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> mazal nćszi, š onaie noge moje z-dragum masztjum 


pomazala , y zaradi thoga znay , dasze opraschaiunie 
vnogi grehi , arje vnogo liubila , a koy menieliubi, 
menie oprosztitimusze hoche , y rechenioi , oprascha. 
jusze tebi grehi tuoji. Oni, koji okolu sztola szeđe- 
liszu , zacheliszu szami vu szebigovoriti : gdojeoy, 


koy grehe oprascha ? hotevfši pak zato Kriftufš ne- 


vernikom zmosnoszt szuoju pokazati , koji nćszu ve- 
ruvali vu niega, obernesze k-seni , y reche3 poidi vu 
miru 5 ar vera tuoja tebe zuelichiti hoche. Ohtiodi- 
chena salosztnoga szercza za grehe tuoje sena ! ohti 
zasgano liubecha Bogha sena t oh ti vu nekulikeh vu- 
sah malom vremenu z-oszebuine dobrote Bosje , y ve- 
like miloszerdnoszti dobilafžzi tho , kai zmed jezero 
liudih jednemu nć dano , ar ni lisztor kaibiti Kriftufs 


 grehe bil oprosztil , negh pred gizdavem fariftuffem 


olegh tebe je sztal, y zagovoril je tebe, Imalaje Efther 
ralicza veszelje veliko , kadaje pri Kralyu Affueruffu, 
liucztvu sidovszkomu narodu szuojemu , mitofchu za« 
dobila ; alli oh liubecha Goszpodina Kriftufša Maria 


Magdalena, vekf3a je radost, y vefzelic tuoga szercza, 


vnogo vefzelefsša, vnogo vekfsa , vnogo poftuvanefsa 
radoszt jetuoja od Efther Kralicze veszelia ; kadati je 
zmosni Metter Kriftufs rekel, pz vu mira oprascha- 
jutisze grehi tuoji , oh ti preblafena Goszpa Magda. 
lena , budi nam zagovornicza , y molisze za nasz pri 
naffem odkupitelu liublenom Goszpodinu JESUSSU 
Kriđufšu , dasze y nam milosztivno szmiluje polegla 


velike milofzerđnosztiszuoje vfzako vreme , y na szkra- 


dnie vure nae, da y nam , kak y tebe grehe oproszti. 


2 E2 Petna. 


\ 
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Petnaiszti Deel. | 
Kak je Maria Magdalena y na dufši, 


y natćlu ozdravlena od Goszpodina Kri- 
ftufsa nazopet domom pofšla. : 


pa nan bil zuelichitel nafs pokaiane y pokoru 
chineche Marie Magdal: ne lisztor grehe oprosztil, 
nego y niu szprichal pred gizdavem fariftufsem y. za- 
govoril , ona ische zasganefšem szerczem vu hilfe fa- 
rifeufša polegh nogh liublenoga navuchitela, y milo.. 
sztivnoga vracha szuoga Kriftufša je prebivala, Martha 
p doiduchi vu hisu bratta szuoga Lazara, kadejeniu 

ila osztavila: iszkalaie ,koterukadabinenafsla : zue- 
dat je pofšla. 5. akobi gdo videl Mariu Magdalenu kam 
iduchu , kojoi povedano je bilo, daje ifsla vu hifu fa- 
rifeufša za Kriftufsem , teda Martha taki poszlala ie de- 
klu szuoiu Marcellu zanium da vidi, jelli tam za iszti- 
nu , y kai tamochini, zverfšivsianda Marcella Goszpe 
szuole zapoved hitroszeie nazad povernula, y Mar- . 
thi vsze povedala, kak szedi Magdalena pod sztolom 
pri nogah zmosnoga ovoga Profete , ochi vu zemliu 


derfechi, kaksze plache milo , y kakiu tha veliki Pro.  : 


feta z-unogemi lepemi rechmi batrivi , tak daje nioi 
rekel sztatisze y vu miru odhagiati ; arnioisze vszi 
grehiopraschaju. Ov glaszvefzeli razumevfši Martha 


od Marcelle : taki zefšla ie pred szesztriczu szuolu, “<, 


jako vugodno y liubleno prijela niu ie , neizgovorno. 
vendar jesze plakala Maria Magdalena ; natuliko, da 
ni Martha placha nie zderfati ne mogla, negofzeie y 

ona kruto plakati zachela , tak da jedengchasz jedna 
| | k-drugi 





Jufsi, 


Kri- 


pokoru 
rosztil, 
m y. Za. 
bile fa- 


milo. . 


Martha 
Jejeniu 
3; ZUE- 
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k.drugi nćszu ni r€chi od placha pregovoriti mogle, 
 potlam pako Martha komai pregovorila ie : noliuble- 
“na szesztricza szadaszi od thoga neizrechene mudro- 
.szti Profete dobila razueszelenie ,kakmi ic povedano; 


alli ni szada Maria Magdalena ni rćchi mogla od ve- 


ligoka placha pregovoriti, y pak Martha pochelaiek- 


nie govoriti y jakoju prosziti , da nioi pove , kakie du- ,; 


guvanie vpalo , nato odgovor dala Magdalena : znai *-' 


tho fzesztra liublena , da z-vszega sitka moga nigdar- >> 
sze bolie.chutila neszem , kak fzada dan danasni,y 

kaiszimi goder povedala ti , za moiega liublenoga na: 
vuchitela : tho je vfze prava pravdena isztina; arszem 
ja szada vsze vu niem szpoznala, tak kakszimiti po- 
vedala , daje miloszerden , ponizen , krotek , dargsliv, 
velike milofzerdnofšzti y milosche pun 5 naiti onda, 
kadaszem na niega nai pervich pogledala, pokazalmi 
te obraz szuoi tak sztrafšen y szerdit, na tuliko , da 


niga nć moguche bilo gledati prez velikoga sztraha 


y derhtania vsze igov mojih ; alli pakszemga 


... drugoch pogledala 1% takmisze ie szkazal Ićpoga , y 


odichenoga , veszeloga obraza y milosztivnoga , da 


nćszem nigdar za vszega sivota moga od niega lepfsega 


ni milosztivnefsega videla , y chujuchi ja one niegue 


> szlatke rčchi , nie vu fzercže prijemfši , taksžem ra- 
. + zumne y pravichne szpoznala , daszumi taki szercze 


moie genule , gdame ie zual vu prodechtvu szuoiem 


na pokaianie y.na chinienie pokore za grehe moie, ta- 
. kiszem tho zevfzema nakaniia , lisztor da niemu sza- 


momu za vszega sitka moga szlusim , y vnoge veli- - 


ke grehe moie, koiem ni broia ni rachuna neznam , 


za vszega sitka moga plakala budem , zanie saloszte- 
chisze y kaiaiu chifze pravichnu pokoru zanie dersa. 


«ti hochu , tuerdnosze mbam > Y vunie dasze nigdar 


vech 
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vech nepovernem , negh szesztra liublena Martha, 
tebisze vsza vu oblaszt daiem , preporuchamtisze , y 
proszim liubleno , dame ti iz szesztrinszke liubavi ra- 
vnai , vuchi , y ladaiz-menum , vszami povech, kak od 
szeh dob derfatifze imam , pravi pobosni , y Boghu 
drag sitek , kak obnafšati , y naszleduvati moram , y 
kak pravo kaftigatitelo, pokoru tulikai chiniti moram, 
kakbi pred liublenim ovim Goszpodinom , nafšem dra- 
gom vrachitelu , y szučtum Maikum niegvum ja mo- 
gla vugodna posztati , y vszegdar biti. — Razu- 
mevfši Martha ove rčchi jako pred szobum vugodne, 
vu szerczu szuoiemszeie jako razueszelila , szesztriczu 
jeliubleno obiela, y szesztrinszkum pravum liubavjum 


je niu kufnula , govorechi nioi ovako : oh szesztricza ' 


jublena ; na vsze veke huala y dika budi Goszpodi- 
nu Boghu vszamoguchemu , daje szuoiu nezgovornu 
milofchu szuprot tebi szkazal y niu tebi podelil, od 
szeh dob znai , da vszegdar hoches biti moia prava 
preliublena szesztricza, za nistacsze nesztrafši , negh 
veszelisze, raduisze vu Goszpođihu Boghu , vsze uffa- 
nie tuoie vu niega posztavi nai bolie ; arsztanovito 
znai y thomi verui , da naf5 liubleni Mester y Goszpo- 
din nafš navkup szuojum odichenum vszega poftenia 
dosztoinum Maikum MARIUM nasz pod nijeden put 





osztaviti neche, nego vu vszem vsigdar szuoju szuč= * 


tu bosanszku voliu oznaniti hoche , y nato nasz 
y na vsze dobro navchiti hoche, kaisze mi 
tulikai vszigdar szpuniti terszili bumo, | 
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Sesgtnaiszti Decl, 


Kak je Martha Mariu Magdđalenu pe- 


liala k-blasenoi Devicze MARIE 
vu drugu hisu, 


Adabi bila vnoge Ičpe r€chi Martha szesztriczi 
szuoji niu batrivech zgovorila , nato ische po- 
chne nioi govoriti ovak : liublena szesztricza Maria 
Magdalena , moy navuk bi thć szada bil , dabi ti z-me- 
num hotelaszada poiti pohoditi blafenu Deviczu MA- 
RIU , ne vutom kak pervo vnogo premifšliavala 


- Magdalena ; negh kruto ponizno y pokorno je rekla: 


nemorem ta itti draga szesztra 5 arsze ja kruto szra- 
mujem od blafene Maike Bosje ; pokehdob nittisze 


«iszche neznam kak dersati pred nium nitti govoriti. 


Natoje nioi Martha odgovorila , kak doidemo szkupa 
vu hifu, y kak zagledas Maiku Bosju , prisztupi blizu 
do nie, poklekni pred nium, y klechech kalknai lepfse 
znas pozdravi niu, kruto ponizno , ter szrameslivosze 
dersi , zahuali nioi ponizno za nie veliku milosser- 
dhoszt, koteruie sskasala ,y sstobum vuchinila, dafse 
je sate molila , y tebi od ssinka ssuoga Isuetoga y 


. liublenoga milofchu dobila , profsi niu profchenia y 


fsprichaisse nie , dassi poleghkerhkoche tuoie do fsa- 


da tak lena y nemarna bila vu sslusbi bosji, nioi vu 


obrambu preporuchi tebe, y vsse kai imas ; ar tho 
snam sstanovito , dati ona neche pod nijeden put, 


. dabi niu klechech posdravila 5 pokehdob je ona fsa- 


ma sercsalo ponisnossti vsse.  Kadabi anda posle 


: sskupa , vleslessu vu higu Maike bosie , taki pak po- 
m | : klekne 


DJ 
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klekne Magdalena govorechi ovak k-nioi : oh ti odi- 
chena blafena Devicza MARIA ssučta Maika Gosspo- 


na moiega ; is pravoga ssercsa moga tebe ponisno | 


pozdravliam , y hualu daiem za tuoiu ossebuinu ve- 
liku milosserdnosst , y s-menum veliko dobro chi- 
nienie, koterossimi isskasala , dassisse same dossto- 
iala grefnicsu preveliku tuoga dragoga ssina moliti y 
prosziti , y da od niega jessi meni miloschu y grehov 
oprofchenie ssproszila , oh naiti ja tufna y prevelika 
grefhicza nčfsem vredna z-tobum govoriti 5 nitti 6 
ssučta odichena Devicza , dabi ja vu hifu tuoiu doiti 
mogla , kojassem tak velika grefnicza ; alli pokehdob 
tuoie s-menum ssirotum grefaum dobrochinienie , y 
miloscha ona , koiussem nevredna od ssinka tuoga 
 ssuetoga prijela primoralame ie nato , date poho- 
diti imam , y sa vsza dati ponisno sahualim ; sato 
od sseh dobja prekorupcse nakanila jessem s-pomo- 
chium ssina tuoga ssuetoga , da niemu y tebe za si- 
votaszlusim , imanie moie , blago , marhu, vsze kaigod 
imam , vsse mole ladanie ssinu tuomu szuetomu ,tebi 


y vuchenikom niegovim isrucham y daruicm,sa thćm, 


poftuvana DeviczaMARIA akobitinebilossuprotivno, 
jana tomsirokom ssućtu niftar dragfsega y vugodnefše- 
ga imati nemorem,nego dabi ja dokoncsasivlenia vszi- 
gda pri tebiy s.tobum biti mogla,y tuoiaszlusbenicsa 

abija vssigdar bila ; akoprem ssposnavam mene nato 
biti nedosstoinu ; alli blasena Devicza MARIA katti 
matti milosetivnareche: dane klechiech,negh daszto. 
jech k-ssebigovori,na vsse pak overechi,koie Magdale. 
na pred nium ie sgovorila,taksze jeMaikaBosia vchinila 
kakdabi onanesnala,koiabi tha bila,koia z-snium govo- 
ri, zato reche ssuprot Marthi : Kchi draga, koja je 
ova , koja je tak ponisna y salosstna , reche m 
5; poftu- 
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poftuvana Maika,tha je moja fzesztricza,Maria Magda. 
lena , za koiuvnogokrat mohlaszem tebe, dasze molis 
tuojemu dragomu (fzinu zaniu nato Maika Bosja reche 
Magdaleni : tiliszi moja kchi, kojaszi vnogo vremena 


vu grehih sivela , za kojuszu tuliko vnogo zla govorili, 


oh kakszi dobro y szpametno vuchinila, daszi szesztre 
tuoje Marthe rčchi y navuk szučti poszluhnula , ter 


“ onak chinitihochespokoru za hmanijsitek tuoij, znam 


da moijszin liubleni vech dobra , od szada iszkane mi. 
losche vuchiniti hoche,  Kadabi Magdalena vnoge 16. 
pe navuke y batrenie od Maike Bosje razumela , kruto - 
fuhko plakatisze je zachela,tho videvfši odichenaMatti 
odkupitela, daje tak salosztna za grehe szuoje Magdale- 
na, objelajeniu, y kufsnula nioi ovak govorechi: naisze 
vech plakati kchi moja liublena , negh veszelisze , y z- 
radosztjum velikum tuoje szercze nai kipi 5 arszutebi 
vszi tuoji sztrasni grehi oproscheni , lisztor nai nigdar 
vech pregrefšiti, obechemti, date moy szin liubleni 
nigdar na veke osztaviti neche. Zathemovetrijeden 
doberchasz vu razgovoru Bofanszkem jeszu bile, ka. 


 deje jako Magdalenu zmosna Matti Kriftufša batrivela, 


y z-szuojemi milosztivneminavadnemiszuprot vszako. 
mu grefniku tak onda , kak y szada rechmi vefzelila 
. krepila,navnogotulikai lepa szkrovna , ybofanszka 
duguvania je niu navuchala , takai da vszigdar 
odszeh dob kak nai marliveje more ; 
Goszpodinu Boghu nai szlusi. . 





Sze- 
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Szedemnaiszti Deel. 


Kakszublafena D.MARIA, Martha, 
y Maria Magdalena szkupa obeduvale. 


hn. vutom szuetom y odichenom razgovo- . 
ru bile, vnogo vremena vuniem potrofšile, prisz- 
pelo je vreme obeda , y na profšniu szkerblive Marthe 
sztaleszusze, vsze tri pofšleszu k-obeđu : blafena De- 
vicza MARIA pobofna y Boghaliubecha Martha , tu- 
snoga fzercza Magdalena. Oh kakvuszi radoszt nezgo- 
 vornu mogla imati Maria Magdalena , daszisze videla > 
, ned ovem preszvetem thovaruftvum ; naimre daszi z- | 
kraliczum nebeszkum zasztolom szedćla , y da z-snium 
szkupa obeduvala jeszi , koja pred thćm thoga z-vnoge- 
mi gresnemi liudmi gosztilaszisze , oh poftuvana Mag- 
dalena veszelifze 5 ar tebije ra, odkupitel Bogh na 
tuliko blagoszlovil,da kojaszi dofzada kchi peklenszka 
bila , danasz kchi sitka vekivechnoga vuchiniena jeszi , 
vcheraszi vnogo szućtu szlufila,denesz fžlufiti ieszi za- 
chela Otczu, Szinu y Duhu szučtomu , vcherasžute ne- 
 chisztoga sitka liudi fzprevagyajuch poftuvali, ade- 
nesz jeszi vu thovaruftvu prechiszte , odichene, pre- 
. szuetey vfzega preftimania vrćdney dosztoine Maike 
Bosje, vchera y pred them vfzaki dan bilafži grefnicza: 
velika, fzadafzi pokajanoga y salosztnogafzercza neiz- 
govorna pokornicza,pervo jeszi nichemurne szuetczke 
naszladnoszti vlekuche naszkuarjenie dufše tuoje , gre- 
he nechisztoche, y szućta thoga pompe liubila, a sza- 
da liubis vsze poniznoszti, vfze dobrote , y denefz vu 


tebi zasgane liubavi Bosje ogeny gori, do pr 
jeizi 





tha, 
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jefzu povolne tebi szućta ovoga chalarnoga falnicze , 


igre y prez koncza fzmehe , a fzadafži obliubila plach y 
kajanie za grehe. Ohfžtuorjeniejelikoje chlovechan- 
fzko, kojefze nebi zachndilonad velikem tuojem hitrem 
oberneniem , kojafže nigdo nć nadjal, Gofzpodin Bogh 
vendarje vuchinil , fztanovito daje ofzebuino znanie, 
y premenienieovo vu tebi vuchinil fzam vfzega szvćta 
vrach Bogh ; n€ ada zahman dafže govoriti more , daje 
prechuden Gofzpodin Bogh vu vfzeh chinih szuojeh 5 


arkomuonhoche,thomu daje, yz-koim hochez-onim 


deli fzuoju szučtu milofchu. Kadabi vre the tri fzučte 
Gofzpe fzkupa obed fzuoi dokonchale, hualu davfli 
Gofzpodinu Boghu fztalefzu od fztola teda reche pre- 
chifzta Matti odkupitela Marthi y Marcelli : Mariu 
Magdalenu vam preporucham , profzim, da z-snium 


. budete, y naite niu izamu ofžtaviti, y zth€m blafena 
Matti Bosja vu hifufzuoju na fžamom , kadeje vszigdar. 


bila ,k-molitui je pofšla, potlam prijelaje Martha Mag. 


 dalenu k-nioi govorechi : oh fzadafži moja prava liu- 


blena fzefztricza y odgovorilaje nioi Maria Magdalena, 
oh fztanovito da jefzem , y vizega sitka moga tho fele- 
jem , ybiti hochu, alli draga fžesztriczaifche nefta ra- 
dabirechi : menifze jednako vidi , kakdabi y fzada ona 
bila kojafzem bila do fzada ; arczifrafzta halia y fzada 
jenameni, akoprem vnoge zlatelancze y drago kame- 
nie izmenezmetala jefzem , vendar dragu opravu meni 
kruto predi povolynu izda nameni imam, zato liublena 
szesztra pofzudimi ti jednu tuoju opravu, doklamfži ja 
budem moglajednu poniznu opravu vuchiniti napravi- 
ti ; Martha ova chujuch :jakofze je rafzvefelila, y fžlu- 
sbeniczi zapovedala taki,da drugu nioiopravu donefze, 
vu kojufže ona opravi , teđareche Martha: fztanovito 
tho verujem moja Magdali ena, dabite bil vchera alli fze- 
3 ga 


, 
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gajutra vefz fzućt siroki natoprofžil, y primarjal; ne“. 
bifze ti vu takovu priprofztu opravu oblekla ; alli ova +. 


liubav tuoja premeniena vu liubav zmofnoga Bogha,, 
 ysitek tuoy na fzlusbu Bosju fzada obernien tha viza 
fzuetczka duguvania vchini tebe odurjavati , z.jednum 
rechjum : fzamaliubav Szuoritela , y Odkupitela tuo. 
gatho vfze chini. Ohnčtho vfzakomu dano , kaije da- 
no Magdaleni , koja dan on , kojifzeje oblekla vu opra- 
= vu fzesztrinfzku , czel vu pobofnih rechih je potrofšila 
. z-Marthum 5 kadabi pak bil vecher , odpeliala je Mar- 
-thanju vu drugu fzuoju hifu,y priny ofžtavila, fzlusbe- 
niczu Marcellu, koja daniubatrivi,y vefzeli vu nie ve- 
like falofzti ,teda odide Martha vu hifiu fzuoju ,a Maria 
Magdalena tufho y fuhko zachelafze je plakati za grehe 
fzuoje precz dugo vremena, rachunavfši pak , kak du- 
go vremena vu grehih je sivela , liubav takai Bosju, y 
dobro chinienie kojuie z-snium vuchinil premislava- 
juch , y vu fzerczu premechuch , z-them bolie plaka. 
-tifze je zachela , y szkoro vfzu czćlu noch vutom 
potrofšila , na tuliko , da niu n& vtegnula 
Marcella batriveti. | 
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Ofzemnaiszti Deel. 


Kakje Martha na fžamom vu fzuoj 
hisi molila, y Gofzpodinu Boghu hualu 


zdavala , koy je Mariu Magdalenu obernul, 


Ki Martha pobofna iz hife od Marie Magdalen 
izefšla , vize pofzle : kak nai berfe opravila, y pre 
gledala, za th€ćm vu fzuoju hifu, vu koji ona fzama j 


 fztanuvala : vlezlaje, y taki nakolena fzuoja je pokle 


Cena 


knula ,y Gofzpodinu Boghu iz pravoga fzercza 1zuoga 
hualu y diku zdavala je, daje nie fžesztriczu na fzpo 
znanie fzuoje obernul,y zachela je ovak govoriti: od 
chen , hualen, izviffen budi gofzpodin Bogh vu dil 
fzuoji, hualen y zuiffen budi Goszpone , Otecz nafš mi 
lofztivni , koy Sztuoritel jeszi , y zdersitel vfzega sira 
koga fzućta , koy hranis vesz narod chlovechanszki 
tebi budi dika , Šnala , poftenie na vize veke preszuet: 
Troisztuo , naisze ada zuiffava na vszem na veke velik 
miloszerdnoszt bosanszka , izkoje szesztriczu moju k 
szebije obernul , nekai na vifšine Goszpodin Bogh bud 
hualeny dichen na vsze veke vekivechne Amen. Ohv 
vszi szučti Serafini ! hualitey dichite szkupa z-menur 


“ Goszpona , oh vi Kerubini ! hualite z-menum nauku, 


Goszpona. Oh Thronufli dichite z-menum Goszpo 


“na. Ohvinebeszke Jakoszti ! dichite z-menum szku 


pa Goszpona. Oh vi: koji jeszte Zmosni ! dichit 
z-menum Goszpona. Ohvi vszi Angeli Bosji ! dichit 
y hualite z-menum Goszpona. Oh vnogi odichen 
szuetczi ! dichite z-menum naukup Goszpona. 0! 


dan , Szuncze , Meszecz, suezde ! dichite z.menun 


3 szkup 
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szkupa Goszpona. Nebo, Zemlia, morje,y vsze sztuor- 


jenie bosje dichite z.menum Goszpona, y hualite na 
vsze veke vekivechne niega, koji je moju szestriczu Ma- 
riu Magdalenu z-vnogemi velikemi grehi punu obernul 
na szpoznanie szuoje , y milofchu szuoju vuchinil je 
z-snium. Nad ovakuemi y k-th€m szpodobnemi re- 


chmi vu pobosnoszti molituene kruto zasgane szuprot 


nie liublenomu , odebranomu zaruchniku , Kriftufšu 
JESUSSU na tuliko szercze nie goreloje , da vu veliki 
vsze ftat pobosnoszti od velike liubavi szuprot Boghu 
ni miszliti n€ znala ; kakbiga dichiti , hualiti, y zui- 
fšavati mogla, y polegh vrednoszti kakbiga poftuvala, 
ter tak dalie od pol nochi vu ovakuih pobosnih moli- 
tuah prenochilaje z na tuliko, da nikakuo nć mifšlenie 
niedrugo bilo ; negh szama liubav bosja, y miloscha 
tulikai velika dobrota , berseliszeje pak raszuetilo , taki 
je tekla Martha pr k-szesztriczi szuojoi gledat, 
koju ravno vu takovi pobosnoszti , y molituah , z-ochi- 
ma takai szuznemije nafsla , taki pak zachelaje Maria 
Magdalena k-nioi govoriti : liublenaszesztricza , dabi 
bilo moguche:; oh kak ja jako selym , dabi gusztokrat 
mogla nafšega Meftra y Goszpona prodechtuo poszlu- 
fsati ,navuke takai niegue vu szerczu mojem nosziti, 
rechenioi Martha ; Liublena fžzesztricza , szadanć Me- 
fter nafš vu ladaniu ovom , nego dalie odifšelje ; kakti 
na Gallielumszke kotare prodekuvat , y liucztuo vu- 


chit , nato pak reche Maria Magdalena : sztanovito. 
ako ja niega szkoro videlanebudem , meni jako velika ' 
teskocha bude, y ako prodechtua y navukov niegovih : 


poszlufšala nebum : veliko traplenie vu fzerczu mo- 
. jem y boleznoszt , chutila budem ; zato proszim liu- 
blena fzesztricza povegymi , da pod nieden put tho nć 
moguche-; dabi jaz.tobum za Goszponom pofšla, _ 

ene 
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. che Martha : jasztanovitonikakue prilike vutom ne. 
morem szpoznati ; kakbi thomoglo biti, dabi mi tam 
igle med tulikem hmaniemliucztuom ; alli pokehdob 
 titakzasganu voliu y hotenie imaf&, liubav takai veliku 
szuprotthomu , danavukov niegovih poszluhnes; po- 
kehdob od niegaszisze obernula na dobro sivlenie: mo- 
zesti poiti y poiszkati niega. Oh gdoje mogel imati 
vekfse veszelje ; negh je imala Maria Magdalena nad 
thčm odgovorom , zato takiszeje zachela na put szpra- 
vliati z-osztalemi vech pobosnemi goszpami , koje 
Marthaie oproszila bila,daszuifsle z.snium,y taki vsza 
ladania , szela je obifsla ; doklamszeje na meszto na- . 
merilakadeje Goszpodin Kriftufs prodekuval. 


Devetnaiszti Decl. 
Kakje Maria Magdalena za Goszpo- 


dinom Kriftufsem ifsla : prodechtua niego- 
voga poszlufšat , y kak je z-Kriftufšem 
k.Marthi dofšla bila. 


| dra bila pakornicza Magdalena na szpoznanie 
grehov szuoih dofšla, y zanie kadabisze zadovol- 
no plakala y kajala bila : profchenie takai za grehe 
szuoje szproszila y dobila, teda dan na dan vunie zasi- 
gatisze je zachela liubavi bosje pobosnoszt , na tuliko 
da nittiszama govoriti , nitti od koga kai dragoie po- 
szlufšatini hotela, negh lisztor za szuoga meftra , y liu- 
blenoga Goszpodina,szpoznavfši daje vu szerczu szuo- 
jem ona dobro premetala y obrachala r€chi one , da na- 
vuk dober veliku milofchu z-szobum donafša ; zato y 


ona iz prodechtuih y navukov Goszponovih razumeti- 
Am 2 je mogla 
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je mogla y navuchitisze , y zato na kulikogod je mo- 
guchebilo, vszako meszto z-drugemi pobosnemi gosz- 
pami jeobifslaza Goszpodinom Kriftufšem prodechtua 
nieguoga poszlufsat , koje ne lisztor kaibi bila zasga- 
num marlivosztjum poszlufsala ; neghszeje y terszila 
ona vsze , kaiszeje navuchila szkerblivo obderfavati ; 
kadabi anda vnogo krat bila prodechtuo liublenoga 
Kriftufsa chula Magdalena , y ono razumevfši : marli- 
vo vu szerczeszuoje prijelaje, yobdersavala. Zathem 
povernulaszeje pak vu Bethaniu z-velikum pobosno- 
sztjum zasgana buduchi yy vszem dobrom napuniena, 
kadabi vrek-Marthi bila dofšla reche nioi : szesztra liu- 
blena ; akobiti nebiloszuprotivno, meni nigdar od tho- 
gavugodnefše niftar vuchiniti nebi mogla ; neghtho, 
dabi hotela nafšega dragoga bratta Lazara prosziti , da- 
bi onifsel na put pred Kriltufša y dabi niega proszil ter 
'dopelial na goszti k-nam ; ar po Marie Magdalene ober- > 
neniu nigdarnć bil pri Marthini hisi Goszpodin Kri- 
ftuf3 , zatoje z-th€m bolie selela tham dofšesztka Kri- 
. ftufševoga,ova profsnia bila je Marthi kruto draga ,koja 
jetakik-brattu pofsla y niemu govorila : dabi on tho 
hotel vuchiniti, kak Magdalena szesztricza liublena f€- 
leje,koy taki rad z-veszeljem szesztricz szuojih profšniu 
je zuerfšil, y naruchenoszebi dugovanie opravil hitro- 
sze pak nazad povernuvfši povedalje Marthi y Marii 
 Magdaleni : daje Goszpon gotov nie z-szuoim dofše- 
sztkom razueszeliti , y da rad hoche nie pohoditi, nad 
kojem glaszom krutosze je razueszelila Martha y Mag- 
dalena , chesz malo pak dan za th€ćm dofšel je Kriftufs 
vu imenuvani Bethanie kaftell , kojega one z-velikem 
- veszeljem prijele jeszu ; alli berfeli je Goszpodin vu hi- 
fu sztupil, taki Magdalena od velike one zasgane liuba- 
Vi, z-koterum je szuprot Goszpodinu Kriftufšu gorela: 
| Z-Vsze- 
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vidni orao szpozabila nitti okolu hisnih 
Prut ozkerblivai aksze je nie szesztra M pie ver. 
obe na e bila Martha, kakbi mo i a,zath€m 
ga goszta , y vuchenike nr 
sztoi- 


 nopreftimati i taki 
i y derfati taki, kakje blagoszlov, y miran 
a- 


zueschenie od liubl 
vuchenik enoga goszta prij | .. 
rani svoje vuci dava koj godi ha dodu 
vala Martha ,a Magd aju, za th€m na dello j idu; 
ka i agdalena polegh ello je setu- 
jako marl cB1 nogh drago 
kadab ivo rechi ni ga poho- 
chu : dabi pasa vide : ip 
sztila , zato reche zani szesztricza vu len ih szede- 
to, da moja sze roszponu : nemarafšli G osztje pu- 
szedi, aj me. nikai nechini ; n OEZpone zao 
i Gaznone a truditisze moram ; negh z-mirom 
milo a had nei pomore, Ma H dalena :reczi nioi 
liublena oš nebudi a ledala; kakdabi ax ka 
pusztimi ,» da pri go oszuprot meni m h O 
prikojemja jesze goszponovih szuetih no zh egh do- 
fobila. hochati dr tulika miloschu, y milos szedim , 
3, ti drugi ch >» y miloszerdn 
pomochi , y ja rad aszrada poszlusiti sari 
doszt »teda ka : a hochu prepusztiti »Y VU vszem 
' mudri prezko vszu dufšnu 
vori Marthi : Marth ncza Goszpadin Bogh ra- 
za vnogas artha Martha jako s šogh odgo- 
Po dot obje ide je koje mg ioatja JeSzi1, y 
kazati day Marth agdalenu Kritufi szori potrebno. 
u liubi , kak tho gri a Po Žufšu 
| anuisu 


Martha govori 
odeb Fl» y pak reche: Maria ieszi 
ftufs opran s Nike vata od onak IfSusztran 
bi vnogo je rij asivlenie prez vszake szuet pie 
ftimanefše roon tak kaktiredovni szt SK pre 
m. Boghom : d : DA ra 
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szuetczkoga szkerblivoga ; ar po Marii Magdaleni zna- 
menujesze sztalifs redovni , a po Marthi sztalifs szuet- 
czki; kadabi pak obedu konecz bil vuchinien , vno- 
gim lećpim duhovnim navukom , razgovorom y nad bo- 
sanszkemi szuetemi rechmi pokleknuleszu Martha y 
Magdalena pred Goszpodina , krutoszumu zahualile 
ponizno , dasze natuliko je ponizil yknym dofšel, nie 
prigledal y pohodil , za them Goszpon josche jeden 
chasz pri szuojoi sz. Maiki poftentalje potlamje odifšel 
voliuotcza nebeszkoga szpuniavat , odkud prezduoine 
veruvati moremo , da do szada nć stentala Maria Mag- 
dalena, dabi nefšetuvala pokersztitisze , ar znam , daje 
yYthoseliela marlivo vuchiniti, | 


Duadeszeti Decl. 
Kakszu Marie Magdalene liubiteli k- 


Marthini hisi dofsli bili miszlechi : da ische 


mogu Magdalenu od oftroga pochetoga sitka pre- 
mamiti y na pervi grelsni sitek dopeliati, 


se pri Marthi vre dobro chasza, vu chuersz- 
tom y tela szuogatraplenem sitku , pokore derfe- 
cha Maria Magdalena szpoznalasze je bila z-blasenum 
Deviczum MARIUM, kotera je niu jako liubila, y vu- 
odnoimala Zbogh nie pokore dersania , y na vsza do. 
ray bosanszka duguvania y nature vuchilajeniu , tie- , 
gda jako je niu plafsila negda batrivela z-milosztivnemi 
rechmi, predniudajuch : da od szeh dob pochetu po- 
. bosnoszty pokore dersania sitek nigdar neosztavi , nego 
rez vszake bludnoszti doszmerti da vuniem obsztoji. 
adabi tho bili razumeli Marie Magdalene liubiteli,y 
sZpo- 
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kg Pato tuerdne pohore dj .. 2 

pa im velikemi musikami y popevkami iro 

p : pra igrami dossliszu bili k-hisi Marthe aju hi 

A a Ca oo pnaed eva o veszeljem nazopet S mes 
eszeli sitek genutisze hoche , vu kojem je o i o 


 neniemszuojem sivela , alli vsze nyhovo selenie y chi 


nenie vszeje nym zahman bil j 
o s arje Maria Ma 
moa s y sztalnabila vu pokore dersaniu ši pram 
m c pora braj y igre nyhoveni marila ni 
lila 3 roszilaje szesztru Mart! 
pr aj arthu , da nie z. 
sem y prilikum od szuoje hi 
I szuoje hise odpr 
m pio .. m is hotelioditi, mer i skjta d 
» ydanaibrattu Lazaru ' 
. i i pove, dan 
nai govori: daodhagyaju,yakobiniza niegvu ha 


 nemarali , nai nie polegh vrednoszti nyhovekastiga , y 
3 


pretira , tho oni vnogi mlađenczi razu iy vi 
đa u zanie niftar neđadu , odifsliszu, kon de om 
sr . premiszlivfsi na pokore đersanie iz la, 
arie Magdalene obernuliszusze, a Magdalena rei 
a je pri blaseni Deviczi MARII tak , kakoti vu hi ri 
mie szuoje Marthe, alli kadagod Kriftufs vu Jerufalem 
alli vu koje meszto blizu Bethanic buđuche je d Gel 
po > vszigđar ona tam jesztifšla mL ras 
o. ov niegovih poszlufsat;ar kulikogo je a vod 
s oj vu szuctczkom duguvaniuimala radoszti a 
: szti y veszelja, sztokratje potlam imala po 
oberneniu vekfšu naszladnoszt y vefzelje vu pob . 

noszti y szlusbi Bosji , somališati« Ka 
rechih Goszpodina Kriftufša. 


Gigi (0) MBS 
G.2 Coode | Dua- 


m. < s 
Duadeszeti y pervi Deel, 
Kak je Martha pohagyala betesnike,. 


nie navuchala na dobro , y pofliliala k- 
Goszpodinu Kriftulšu, daszi prosze 
zdravje od niega. 


Odechi anda Goszpodin Kriftufs po orszageh y 1a-' 
danyh sirom prodekujuchi : ni Martha szkerbli- 

. vanćheniala dobra della chiniti , negoje guszto sziro- 
mahe betesne y vboge pohagyala, pomagala y krepilaje 
nie, vunevoliahnyhovihy mukah nyhovih pripoveda- . 
lanym od Kriftufša y navuchala jeszt nie szpoznania y 
szkrovna duguvania bosanszka , y vnoge zmed nyh k- | 
milosztivnomu Vrachu y zmosnomu thomu Profeti 
pofšiliala navuchajuch nie, kaksze pred nym dersati 
imaju kruto ponizno, yda vuniega vsze szuoje uffanie 
polose , y da vuniega tuerdno veruvati imaju , ter ako 
tho chinili budu , da prezduoine ozdraviti hote vu du- 
fši y vu tćlu, ovak s-velikum marlivosztjum jeona nie 
vuchila y ravnala govorechi nym : da gda doidete k- 
Goszponu , poniznoy z-pravum verum vuniega uffaju- 
chisze ovakomu reczite : o JESUS Szin Davidov szmi- 
luimisze ! Kadabi vre pakod Marthe bili poszlani be- 
tesniki,y k-Goszpodinu dohagyali, krutoje veszel bil 
nad szkerblivosztjum Marthe velikum , y dobrovolyno | 
prijemal betesnike od Marthe poszlane predsze , y za 
voliu Marthe nie nadufši y na tćlu ozdravil , koteriszu 
pak ozdravlieni bili z-velikum poniznosztjum y zahual- 
nosztjum nazopetk-Marthiszusze povrachali, hualili- 
szu za veliko z-snymi dobro chinienie ; alli izda . 
' = -zado- 





 fzpona nafžleduvati , y m. niegovi naszledniki biti , 
| 3 
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zadovolyna nć bila pobosna Martha , daje sziromahe 


- betesne pohagyala ; negoje y vnoge zmed nyh vu hisu 
k. szuojuk.szebi priimala ter ondi nym szama duorila y 
4 | szlusila,vszenyhove potreboche polegh moguchnoszti 
| szuoje je nym davala z-velikum szkerblivosztjum , y 
.“ daje god Goszpon k-nioi dohagyal vszigdarszeje zanie . 


molila , dabisze nym szmiluval y ozdravil nie, ter tak 
za Marthinu profšniu y za nie voliu vszigdar Krilftufs 


veliku miloschuz-esnymi je vuchinil y ozdravlial nie, 


Duadeszeti y drugi Decl. 


Kahszuimali tolnach med szobum La- 
zar, Martha y Maria Magdalena z-Goszpo- 
dina Kriftufša preszuetumn Maikum. 


Avada je tha bila ove szučtedrusbe , danćszu hote- 
linigdar Goszpodina Kriftufša navukov , y pro- 


 dechtuazamuditi, kadaje vu kojem ladaniu blizubil, 


teda vujednom prodechtvu jednuch biliszu razumeli 
kakje Kriftufš govoril:gdo Otcza, matter , senu , deczu: 
hisu, Marhu, blago, imanie y vekovechinu szuoju bolie 
Jiubi odmene, ne mene vreden, y kojigodotza, matter, 
bratta , y vsza , koja ima zaradi mene osztavi , sztokrat 
tuliko namesztothoga prjetihoche,ysitek vekovechni 
ladalbude, ykoy zuerfšen hoche biti , vsza naiosztavi, - 
ter nai mene naszleduje. Tho ova troja szučta rodbi- 
na razumevfši kakti Lazar, Martha, y Maria Magdale- 
na , kaije govorilnyhov szlatki Mefter, koje rechi oni 
premifšliavatiszu zacheli, y dobro vu szerczah szuojeh 
miszliti ; pokehdoboni z-vszim hoteniem fšleliszu Go- 


zato 


BAB ( 14 ) Fo | 
zato berseliszu domom dofšli , takiszu vu hifu k-blasen 
Deviczi MARIIL:ifSli : -od nie tolnacha proszehi y pita- “ 
juchi , kakbi oni imali chiniti; y kaksze vutom dugu. 
vaniu imaju nosziti ,kakbi vuvszem polegh navukov y 
prođechtua nieguoga mogli siveti , tho pitanie razu- 


mevfši preszueta Maika Kriftufsa , odgovorilaje nym : 


dafze nioi tho dugavanie ovako bi videlo , da szina liu- 
blenoga Kriftufša pochakaju , đoklambi k-nym đofšel , 
y kada doide,.on nym: veli viza hoche :. kaifžu chine- 
chi proveđati, kaksze vuonom y vfzem drugom imaju 
derfati. Ovtolnach pa vugoden ovi fzučti dru- 
sbi , koja je rada poszluhnula , y vu vszem ovak navu- > 

chena Martha y Magdalena chakaleszu zasgano dofše- | 


sztka Gofzponovoga 
Duadelfzeti y-tretji Decl. | a. 
Kak je bil nazopet dofšel Goszpodin 


Kriftufs vu Bethaniu, y vnogi betesniki k-- * 


niemu na ozdravlienie dofšliszu , y vecherjal 
| vu Bethanij. 





Die koncza muđri Goszpođin Bogh, pred koim ni- 
ftarnć zakrito ,koyjeovudrusiniczuszuoju liubil, 
y zatoiu nć prez razueszelenia ofžtaviti hotel, negh ta- 
ki on isztidan đokonchavfši prodechtuo ynavukefzuo- 
je pod vecher fetuvalie vu Bethaniu, y berselije vu la- 
danie ono dofšel takifžu nekuliko zmed fžziromahov be- 
tesnikov nai pervo fčtuvali, y Marthifzu oznanili Gofz. 
podina Kriftufša dofšesztek , y takije Lazar, Martha y 
Maria Magdalena ifšla predniega , z-velikimszu vefzel- 
jem prijele , y takifzu pokleknule, ter blagoszlov uzele 

| | od 
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. KL SS VSEŠ 
od Goszpona ; kadabi pakon vu hifu sztupil : takije 
pofšel betefnike pohagyat, koyfzu vu hisi Marthebili , 
nie na profšniu Marthe je ozdravil na dufši y natelu, za 
th€ćm nym fzkupa z»Marthum almostuo nadelil y vu 


miruje nićodpusztil , tho pak kadabifze hitro razglaszi- 


lo, daje Gofzpon vu hifu Marthinu dofšel , taki prez 


brojay rachuna betesnikov y nevolinikov narinulofzeje 
pred hifu Marthe, koji proszilifzu niu, daim vrata od- 


pre, y daim pomore pred Gofzpona doiti , dabi zdravie 
odniega zadobiti mogli ; alli liublena Martha neho- 
tevfši fzuojemu liublenomu gosztu , Gofzpodinu Kri- 


. . Ktufšunikakua truda ,nifzkerbi zaudati : krutoje.milo- 
 sztivnonie odpravila govorechi nym : da zutra kruto 


zanonai doidu, a szada da odhagyaju vu miru , do zutra . 


odaimajupoterplenie y veruiu , da zutra z-vizum fzuo- 
“ ium moguchnosztjum hoche prosziti polegh nyh,daim 
“ Goszpon fzuoju milofchu pokaf< y z-snymi vuchini: da 
zdravi pofztanu. Z.th€msziromahi betesniki kruto- 


izu bili zadovolni y odif$sliszu vu miru vfzaki zdihava- 
juch na fzuoju fztran , komai drugoga chakajuchi dne- 
Va , teda zanymije taki vuchinila Martha vrata zakle- 
nuti , dabi ovak szlatki nie Mefter y Gofzpon bolie vu 
miru pochinuti mogel,za them pak opralje Lazar Gofz- 


ponove prefzuete noge , y podthu formu vfzim vuche- 
nikom niegovim , Martha dersalaje međeniczu,a Ma- 
“ria Magdalena ruchnik , ter onak obriszaliszu nym no- 
nogenyhove. Kadabifze pak zgotovila bila vecherja : - 


teda vujednu pripravnu palachu ifšliszu , kade pak La- 


zar uzemfsši mosdoff : Gofzpodinu Kriftufšu y vuche- 


nikom nicguim ruke vmilje,a Martha vmilajeruke pre- 


“blafeni Deviczi MARII a Maria Magdalena okolu nyh- 


fzeje vertela viza pripravliajuchi ynym pomafuch on- 
di z-ruchnikom brifuchim ruke. Viza ova za 
| pretti- 
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preftimaniem y dosztoinosztjum vuchiniena behu , za 
them jesztuine je Gofzpon zmofni blagofzlovil , y fze- 
lifzu k-fztolu , fzelaje polegh Kriftufša preblafena De- 
vicza MARIA na desznu sztran , šLazarnalevu, Vu. 
cheniki pak okol jeden polegh drugoga,Maria Magda- 
Jena duorilaje k-sztolu,a Marthanakuhniu prigledala, 
vfze kakje nai bolie znala szkerblivo na fztol dava. 
aimje , kakti Gofzpodinu Kriftufšu y niegvim vucheni- 
kom jesztije nofzila marlivo nasztol vu beli szuiti oble- 
chenakakti druga nebeszka zaruchinicza. Oh blase- 
naszi y pak na veke blafena Martha! koja duoris Kra- 
liu Nebeszkomu. Oh vi odichene duefzlusbenicze Bos- 
je ! kakje z-velikem vefželjem puno : plavalo fzercze 
vaše , vu liubavi ter radoszti szlufech gosztom ova- 
kuem , tulikai kadalzte vszeh Kraliev Kraliu , Angel. 
fzkomu Gofzponu , y Kraliczi Nebefski duorile , Ko- 
mornike y Tolnacha Nebeszkoga Goszpodu videle y 
nym prisztolu vafšem szlusile. More tho vszaki ker- 
scheni chlovek veruvati pres duoine ; daszu ove due 
i td kchere Martha y Maria Magdalena on 
kruh y vino , kojegasse Goszpodin Kriftufš dotikalje z- 
velikem preftimaniem szranile , y po odfšesztku Kriftu- 
fsevom sziromahom betesnim delile na zadoblenie 
zdravja po ovom nyhovoga ; ar kadabigod bil odnyh 
Goszpodin dragi odifšel , takiszu setuvali k-Marthini 
bisi sziromahi , betesni , ter prosziliszu kruha y jesstui- 
ne , koihszeje dotikal zmosni Gofzpon , zmed koih ni- 
ftarim ne ona zakratila, ypo ovom dobiliszu unogi 
zdrauje vu betegu szuojem y vnogiszusze potom na 
pravu veru yfzpoznanie Bosje obernuli, y kojiszu god 
zmed oneh sziromahov veruvalina dufši y na 
tćlu ozdraveli jeszu izbetegov ssvoih. 


Dua- 
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> Duadeszeti y cheterti Decl. 


Kakszu opitali Lazar Marthay Maria 
Magdalena Gofzpodina Kriftufsa , kaiimaju 
chiniti oniz-blagom y z-imaniem szuoim y kaksze 
vutom derfati moraju. 


kT vecherju dokonchali, y po većherji hualu 
dali ; zathćm zachne Martha Kriftufšu govoriti : 
Goszpone , imamo nefto Lazar, Magdalena y ja z-to- 
bum govoriti, dabi bila tuoja volia szučta nasz poszlu- 
hnuti,teda odgovorinym Kriftufs : da kruto rad ho- 
che chuti r€chi nyhove , y za th€ćm pofšelje vu fzuoje 
fzžučte Maike hisu z-snium szkupa , y zanymije ifšel La- 
zar, Martha y Maria Magdalena, tedaje szel Goszpa. 
din Kriftufs y blasena Devicza MARIA z.snym szkupa , 
a Martha, Lazar y Magdalena vaniszu pred vrati oszta- 
li, medth€ćmtoga milosztiven Goszpon y Matti nie- 
gova preszueta daliszuim szloboschinu, da vu hisuk. 
nym doiti mogu, y pozualiszu nie k-szebi ; kada pak 
ovi triszvčta rodbina sztupiliszu vu hisu : takiszu na 
kolena szuoja pokleknuli pred liublenoga szuoga Gosz- 
pona y Maiku niegovu odichenu, y zacheliszu ovak go- 
voriti : znafs ti nafš milosztivni Goszpodin y liubleni 


Metfter, da mi imamo velika imania , kojaszu vsza prava 


vekovechina nafša ; zatokakszmo vu tuojem nai potle- 
niem prodechtvuchuli ; kaksze vszaki on chlovek der- 
sati ima : koy tebe naszleduvati hoche, natoszino mi 
pripravni z-vsze mochi y chinov nassihi , kak bude nai 


.bolie moguche date naszledujemo, y za thć zrok liu- 


bleni goszponne y szlatki s poniznote prona 
: | a 
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da nasz navuchis, y oznaninam tuogaszuetoga Otcza 
Nebeszkoga voliu , kaiszmo mi chinechi , kaksze derfa. 
ti moramo vu imaniu y blagom nafsem , da z-th€my 
vutom tak sivemo , kak dufsam nafšim na zuelichenie 
bude.  Natoje nym Kriftufš ovak odgovoril : liubleni 
vi moji verni isatinaje, n&€zdavnia vu prodechtvu mo- 
jemszte chuli, kak znam y razumeli jeszte, kakje kruto 
-“hasznovito onomu , koy moi hoche vuchenik biti , ter 
mene naszleduvati , da vsza szuoja nai osztavi , sztokrat 
tulikomusze nadomesztitihoche ; akoosztavi, y imal 
bude sitek vekovechni ; zato vi moja dobra rodbina 
menisze tak vidi , dabi vi dobro vuchinili , dabi vsza va» 
fša prodali, koja god imate y ono med szirote petliare 
razdelili ,y vszemu blagu , imaniu odrekli, Magdolom 
grad z-vszim vuniem buduchem.y Z-vszim , imaniem 
osztalim prodali, za th€m rachun vuchinite z-vszim, 
koimszte kai dusni , vszem pravichno ia y kai od 
thoga osztane, tho daite vu ruke Marthi , Martha pak 
nai sziromahom vbogem razdeli . Ah komuje ov 
tolnach dragi mogel biti negoje bil ovim trem dragi 
rodbini szkupa , zato poniznoszu goszponu y kruto 
Ićpozahualili govorechi : Goszpone tuoja szučta vo- 


lianekaisze szpuniava zuerhu nasz , za th€m pak Gosz- 


podin Kriftuf$ z-Lazarom y vucheniki szuojemi onu | 
noch na goru Oliveczku polegh navade 
szuoje molit je odifšel. 
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Duadeszetiy peti Decl, 


Kakje vszu szuoju vekovechinu La- 
zar prodal. | 


P jju pak đan reche Goszpodin Kriftufs Lazaru : 
szin liubleni Lazarkaiszem tebi fznochka rekel tho 
taki vuchiniti fetui , y na konecz ponefzti, illi zverfšiti 
đuguvanie ; ar nć dobro tho dugoodlachiti na đalie, 
teda blagofžlovilmuje Kriftufs y takije na dalie prode- 
kuvat odifšel , a Lazar taki pofšelje vu Jerufalem, y on- 
dijevfzu fzuoju vekovechniu prođal, drusini y fzlugam 
je vize pravichno platil, y odpufztil vfže y na kuliko- 
muje kratkocha vremena prepufztila , nie navuchil na 
veruvanie y szpoznanie Bogha pravoga, y daje Gofz- 
podin Kriftufš pravi Mefšias nym rekel da veruju. Du- 
guvania tha opravivfši Lazar vu Bethaniu jefze pover- 
nu] , y vize peneze polegli zapovedi Kriftufševe Marthi 
đal vu ruke , reche pak Marij Magdaleni : -liublena mo- 
ja fzesztricza vidimifze , dabi dobro nam duem y vu 
Magđalom građ poiti prođati. tho vize, kak nai berse 
moremo. Thojako drago jebilo Marii Magđaleni koje 
nie govoril jeszt Lazar, y fzamaje zachela Bratta pro- 
szitt , đa nai nestenta niftar z-thim ; nego da fetuje 


.vfza prodavati, ar veli y m" thogaje meni tho na ve» 


liku teskochu , doklam od nafšega fzuetnoga zevfzema 
profztanebum, da zevfZema vuchenicza gofzponnova 
pofztanem, y =a pravichno nafzleđuvala bum ; za 
thćm pak takifzufze na put vu grad Magdalom genuli, 
y vizefzu tamo fzprodali blago y kinche, građe y ima- 
niedrugo , drufinu jefzu si sea i, yniu odpufžtili ra 
| Z tno- 
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thomufzuje z.darmi nadelili oberh vfze nyhove pla- 
che , kai pak na hitrom fzprodati n€fzu mogli nehte- 
chifze dugo ftentati , ono kai nymje ifche ofztalo, 
thofzu vnogim vernim liudem y priatelom izruchili 
preporuchili, koji z-vremenom tho jefzu dobro poleg 
volie nyhove pafchili fzprodati y peneze vu ruke Mar- 
the dati , tho vize dokonchavfši povernulifzufze vu Be- 
thaniu vnogo zlata fzrebra y penez fzobum nofzechi , 
vfže vu ruke Marthine dalifzu profzechi niu : daKa- 
god nai bolie zna y nai hafznoviteje , tak tho nai deli 
med betefne y fzirote petliare , y akoje komu kai du- > 
fna , nai vize duge plati ; arfzeje bila Martha zarad pe- 
tliarov y fziroth betefnih , jako zadusila , vfza pak o- 
va polegh rechih nyhovih fzkerblivoje Martha obvers- 
ila; medth&€mtoga tulikofzufži ofztavili kulikojenym 
za vizagdafšnie potreboche bilo potrebno ,a Bethaniu 
kaftely n&fzu prodalinegofzu zaderfali, dabi ondi vfzi- 
gdar Gofzpodin Kriftufs y Maikaniegova fzučta z-vu- | 
cheniki niegovemi fztan mogli imati , kadafzufze z- . 
puta navrachali,zath€m po malom vremenu videvfši 
sidovi Gofzpodina Kriftufša velika chuda chinienia, 
y da zanym , hodechi liucztuo veruje , a naimre giz- 
davi farifeufsi y pifzmoznanczi , za th zrok omrafniu 
veliku y jalfzu podigli fzuprot Kriftufšu fzakojachkemi 
prilikami Zrok fžzuprot niemu Ifchuchi kakbiga pre. 
pe allimuchech vumoriti mogli , arfzufže liucztua 
ojali nekuliko , koteroje niega nafzleduvati pochelo. 
. bilo , y zatomu nćfzu ochivefzto nikai fzmeli ; tuli- 
kaifše dafžuga nć veruvali pravoga Mefsiafla biti, zato 
bolie vižakojachki na niegafzu zacheli paziti , kakbi- | 
ga vu recheh zapopali , dabi kai fzuprot nyhovomu za- 
konu govoril y dabiga tak vulovili , kaktifzuga vnogo- 
krat,boteli vloviti y kamenuvati ; allifzeje arem 
zkri 
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fžzkril pred nymi, kaiti n€izda vura dofšla niegova, 
1z 
o 


m. pak gofzpodin Kriftufš jakoszti nyhove 
iflelje bil prek potoka Jordanszkoga , kadije Ivan 


kersztil , y ondije za jeden chasz prodekuval. 


T)uadesgeti y feszti Decl. | 


Kakje Lazar vumerl, y Gofzpodin 


Kriftufsgaje osivil, ynacheterti dan od 
mertvih fztati vuchinil. 


Y Ednuch oblefalje kruto jako Lazar, y vfzaki dan na 
dan tefemuje pofztajalo , falofztne pak fžefztricze 
niegove Martha y Maria Magdalena pofzlaleszu po- 
fzla k-Gofzponu poruchivfši niemu : bratecz nafsdra- 
gi Lazar, koja y ti liubis jakoje betefen. Ifžtina je, 
đa ovo poruchenie jakofze priprofzto vidi ; alli vnoga 
fzkrovna duguvania vu fzebi zapira ; arfzu one dobro 
znale tho, y veruvale , da Gofzpodin Kriftufs fzam y 
preznyhovoga poruchenia vfza zna, znale jefzu y tho, 
priniem vfze moguche chiniti , zato y Gofzpodin Kri- 
ftuG pofzluje ovak odgovoril : th€ kras ne fzmert 5 | 
arje znal Kriftufs , ako vumre, daga on osiveti hoche 
na vekfsu diku Bosju ; negh dabiga betesnoga ozdra- 


vil, dafže potom Szžin Bosji bolie na veke huali y di- 


chi; kadabi anda vfzaki dan tefe bilo Lazaru : y vu- 


- merlje, zarad thoga fzefztricze niegove jakofzufze ra-| 
X falofztile s ar nittifzu Otcza nit matere nit nikoga 


vech imale , y polegh chlovechanszkoga Zakona y na- 


- turenagnenia kakti bratta jedinoga jakofzu liubile y 


vize nyhovo uffanie y zagovor pod Boghom vuniem- 
fu imale z alli ifche vu onom mefztu gdaje vre po- 
S H 3 szel 
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. szel od Marthe dofšel bil : za th€m dua dni potlam 
jesze ondi ftental Goszpodin Kriftuf$, yreche Vuche- 
nikom szuoim : bratt nafš Lazar szpi , hodmo y zbu. 
dimoga, ako szpi hochemu laglie biti ; alli pak ochi. 
vesztno, kakszu razumeti mogli reche nym JESUS: 
naG bratt Lazar vumerlje, hodmo zato, da od mer- 
tuih podignemo niega , jafze pak kruto radujem nad 


thćm zbog vasz , da videli budete diku bosju s kađabi | 


ak Lazar vu grobu vre chetiri dni mertev y pokopan 
bil : doide onda Kriftufs vu Bethaniu s med thćm 


thoga pokehđob ove tri perfone bileszu plemenite, | 


velike familie liudi Lazar, Martha y Maria Magda- 
dena 5 zatopolteghnavade vutom sidovszke dohagya- 
liszu vszaki den iz Jerusalema sidovi vu Bethaniu na 
pohagyaniey razueszelenie Marthe y Magđalene, ne- 


oj: Z-premisliavaniem govoriliszu : dabi tho vreme 


blasena Maika Kriftufševa vu Bethanii bila , y akoje 
ondi bila : prez duoine veruvati moremo , daje Mar- 
thu y Magdalenu batrivela vu salosztinyhove, đa mi- 
rovno podnafšaju szmertnu saloszt za bratczom szuo- 
jim Lazarom , y da lisztor nai chakaju dofšesztka Kri- 
ftufševoga 5 ar on nym tho nć prez zroka poruchil , 
da betegh Lazarov nć szmertni. Kađaje pak vu Ju- 
deu ifšet Goszpodin Kriftufs prođekuvat vszigđarje 
B.D. MARIA pri hisi Marthini vu Bethanii osztala , 
medthčmtoga Martha vu velike saloszti y plachu bu- 
đucha za bratcza liublenoga , vanje na duorische ze- 
Sla y nato glasziszu nioi đosli : đa nieliubleni Gosz- 
pon y selni Mefter je dofšel K-nie hisi, onda taki Mar. 


tha prez vszakoga ftentania zefšlaje pređniega tusno: 


ter milosze plachuch zachelaje teđa govoriti: oh Gofz- 
pone đabi ti ovdi bil, brattecz nafs Lazar nebi bil vu- 
merl s alli znam , da kaigod zaproszis Bogha Otcza 

.; szuoga 
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szuoga vszati hoche dati , y tebe poszluhnuti, odgo- 
votilje nie Kriftufs : Martha brattecz tuoi Lazar ho- 
che sztati od mertvih , reche Martha : znam , daszta. 
ne na szudny dan , reche nioi Kriftufs : jaszem gori- 
stajanie , vszaki koy vume veruje : sitek vekovechni 
dobiti hoche ; ako y vmerje , škoy pak sivuchi vume 
veruje, nigdar vumreti neche , verujefšli tho # odgo- 
vori Martha : verujem goszpone , daszi ti Szin Bogha 
sivoga , koyszi na ov szućtna odkuplenie chlovechan- 
szko dolsel, Oh ti preszueta Martha ! oh ti blase- 
na y szrechna goszpođaricza Szina Bosjega , velikati 
je vera tuoja , koju chinmi y deeli tuerdis tuojemi ,, 
kakli je pravichno bilo rechi y szuedochansztuo tuo- 
je ; kadabi ovo zgovorila bila Martha hitroje pofšla 
vu hisu, kadeszu sidovi szesztriczu nie Magdalenu ba. 
triveli, ter nioi muchech povedala Mefter je dofšel, 
y tebe zove ,tho zachuvili Magdalena hitro z-meszta 
je sztala , y sidove je ondi osztavila , taki setuvalaje k- 
nyhovomu szlatkomu meftru y goszponu liublenomu ; 
ar izda nć bildo koncza vu kaftel Goszpon dofšel negh 
vanije na putu chakal M. Magdalenu , kadeszeje z-Mar- 
thum szpominal , berselije pak Magdalena Goszpona 
zagledala , takije pokleknula predniega , y suhko ter 
salosztno plakatiszeje pochela govorechi : oh Gosz- 
pone dabi ti ondi bil, nebi nafš bratecz Lazar vumcrl 
bil ; rauno kakti dabimu hotela rechi : oh Goszpone 
po vszem thom ti mefter naf3 liubleni , ako hoches 
moresga osiveti y szada , videvfši pak plach M. Mag- 
dalene Goszpodin Kriftufs jakoszeje rasalosžtil y reche: 
kamsztega posztavili 2? teda odgovorileszu ove due: 
hodi goszpone , hochemoti pokazati , y taki szuzami 
- jeszusze napunile ochi Goszpodinu Kriftufšu ; zato: 
pak zacheliszu oni sidovi, kojiszu nie batriveli nekoji 

| govo- 
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govotiti : jakotigaje liubil , dasze plache zaniega, 
nekojiszu pak rekli zmed nyh yakoje ov Profeta po. 
Kehdobje szlepim vigyenie dal y ozdravil ochi szlepoga 
chloveka ;koysze je bil szlep narodil , zakai n€ y tho 
zapbvedal, dabi Lazar nevumerl , znavfši pak Kriftufš 
mifšlenia y r€chinyhovejakoszeje znovich rasalosztil y 
zmutil y k-grobuje poffel govorechi : naisze ov kamen 
od groba odigne , alli reche Martha : Goszpone de- 
neszje cheterti den daszmoga pokopali ; zato izda ja. 
ko difši. Reche nym Kriftufš ako verujes, videti ho- 
ches zhrosnoszt/bosanszku 'y diku niegvu , teda takije 
Martha zapovedala ( kakje Kriltuf5 rekel ) z- groba zdi- 
chi kamen , kadaszu pak zdigli gori kamen , Goszpo- 
din Kriftuf5 je sztal nad jamum , y ochi szuoje vu ne. 
boje podignu! govorechi : Otecz hualu tebi zdajem, 
daszime szigdar vuszlifšil , y znam dame y szada po- | 
szluhnuti hoches;alli tho, kai vćzda govorim zarad . 
okolu sztojecheh chini da nai veruju, daszem od tebe 
poszlan',.y kadabi vre nebil kamen na grobu : z-ve- 
fikim glaszom rekelje Gozzpodin Kriftufs : Lazar szta- 
ni gori! hodi van iz groba.“ Oh prevelika chuda 
vredno duguvanie y pripećhenie! oh prez koncza ve- 
lika zmosnoszt bosanszka ! berseligaje zazual, takije 
z.groba zefšel Lazar siv imajuch ruke y noge zuezane, 
teda reche nym: JESUS : odvesite od niega czandre, 
y pusztitega hoditi. "Oh Yi prokleti sidovi zakaisztesze 
zmutili y zburkali vuniem tuliko neizgovorno chudo 
chinechem , zakaisze n€szre onda vuniega verujuchi 
obernuli.  Kadaje videla: Martha y Maria Magdalena 
daje nyhov liubleni bratteez osil:: znovich plach ve- 
liki od veszelja vuchinilesžzu opadfši pred noge liuble- 
noga Goszpona na obraze szuoje, hualu veliku niemu 
pochele zdavati za liubav y miloschu veliku , za do- 
m. bro 
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bro tuliko y milofzerdnoszt koju z-snymi chini. Od 
szehdob pako n& vech hotel Goszpodin Kriftufš ochi- 
vesztno med sidove hoditi, negh vu varas imenuvani 
Efraim je taki odifšel, koy je bil blizu puschine , a 
Martha , y Maria Magdalena z-bratczem Lazaromy z- 
osztalem szkupa liucztuom pofšle jeszu domom vu 
szuoi kaftel Bethaniu, 


Duadeszeti y szedmi Decl, 


KakjeLazarzfzefztriczamiszuojemi 


dimo vifsel, y kakoszuga od vnogih dugu- 
vany szpitavale ? 


i | em czandricze iz ruk y nogh Lazaru odvezali , 
z-koimije vu grobu bil zuezan : zahualileszu 
Z-velikum poniznosztjum Martha y Maria Magdale- 
na Kriftufšu, daimje bratcza Lazara osiveti vuchinil, | 
za them pak iflelje z-snymi szkupa domom Lazar, y 
vszigdar od oneh dob vszega sitka szuoga jako salo- 
sztenje bil, nigdarsze vech nć za vszega sitka szuoga 
naszmejal , krutoje malo govoril , nigdarsze nć Ićpo 
opraviti hotel , negh vszigdar vu priproszti opravije 
hodil , Martha muje taki kakje dimov dofšel fetuvala 
jeszti pripraviti, dabiszi potom kakovu jakoszt vzeti 
mogel , za them vnogiszuga Vnoga szpitavali, po ve- 
likem plachu y zdihavaniu nym teda odgovoril je pređ 
Marthum y Marium Magdalenum : veruite veli vszi 
oviovomu velikomu Profetiy szuetomu piszmu , y vszim 
niegovim , koja vszaki den chini chudam, koih nigdar 
nigdo n€ chinil nitti chiniti hoche zuan niega , kak 
tho y szam od szebe po : ako ja takova chuda chi- 
| : niti 
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niti morem kakova nigđo nč chinil do szada , zakai- 
mi anđa neverujete , kadaszuga od pekla y osztalih dru. 
.gih duguvany szpitavali : kruto malo nymjenato od- 
 govarjal Lazar , y lisztor tuliko, kulikomuje Bogh do. 
pusztil ,y zato nazopet rekliszumu ; Lazar proszimo- 
te ochituinam ti y povegy , gdoje ov Kriftufš koije te- 
be od szmerti szati vuchinil , y: odkud je niemu tulika 
jakoszt , tulika zmosnoszt y oblaszt? odgovorilje nym 
nato pitanie Lazar : pravichno y sztanovito prez vsza- 
ke duoine thomi veruite , daje ovo Goszpodin JESUS 
Kriftufš pravi Mefšias, y pravi Szin sivoga Bogha , ko- 
smuje vszaoblaszt y zmosnoszt dana na Nebu y na zemli 
y.nad peklom , ovoje on pravi profeta , kogaszu negda 
Otczi nafši z-velikem seleniem y zdihavaniem chakali 
y seleli Abraham Isak y Jakob tak dugo vremena. Ova 
'* razumevlši sidovioni , kojiszu bili dofsti Marthu y Ma- 
riu Magdalenu batrivet, nazad jeszusze povernuli vu 
Jerufalem , y vsza ova povedali farifeufšem , y piszmo- 
znanczem , kako jeszu videli ochima szuojemi , kakje 
Lazara osivil y od mertvih sztati vuchinil Goszpodin 
Kriftufš , y kakimje Lazar tho ochivesztno valuval , 
daje th€ pravi on Otzem nyhovim obechani Meflias, 
y pravi Szin sivoga Bogha , tho razumevfši fariseufši , 
jakoszusze nad themirechmi zmutili, y taki jeszu sza- 
kojachki miszlechi priliku iszkali , kakbi vumoriti 
mogli Lazara ; alli dobri Goszpodin Bogh nym_ 
nć thoga prepusztil , dabi szuoje zlo naka 
 nienie zuerfliti mogli. 


= 


Dua- 
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Duadefžeti y oszmi Dec]. 


Kakje Martha doma osztala z-Gosz- 


| podina Kriftufsa szuetum Maikum , a Maria 
ria Magdalena je odifsla za Goszpodinom Kriftufšem 
prodechtua y navukov niegovih poszlufsat. 


ao ovjrinka Martha vszigdarje pri B. D. MARII do- 
ma osztajala , y nioije z-velikum Bogha bojazli- 
vosztjum , marlivosztjum , preftimaniem y poniznoszt- 
jum szlusila , kotere szlusbu vszigdarje jako vugodnu 
imala blasena Matti Bosja , u vnogokrat od sitka ve- 
kivechnoga oszebuineh. szkrovnosztih govorileszu. 
szkupa , vnogaje nioi povedala y vuchilaje niu B.D. 
MARIA , nad kemszeje jako veszelila Martha , daje. 
videla, da pri Angelszki Kralyczi vu milofchi je, y tak 
vugodna pri nioi, y da razueszelenie neizgovorno pri- 
jemlie od nie, a Maria Magdalena je vu vszakom me- 
sztu Goszpona zanym hodech naszleduvala , navuke 
y prodechtuo niegovo z-velikum marlivosztjum y po- 
niznosztjum szkerblivo pre y vszaki den po- 
szle pofliliala ter poruchala preszueti Maiki Bosji y 
Marthi od Kriftulsa , akomu kai vu hrani je zfallilo 
kada y vuchenikom niegovim , taki Bogha bojecha 
Martha preszkerbelaje y zanym setuvala poszlati, a 
thoje tak szkerblivo Martha chinila, da berseliszu do- 
neszli pred Goszpona , kakje pofšiljala , takije kaigod 
ono budi Goszpon poznavfsi liubleno prijel , y zato 
guszto krat k-vuchenikom szuoim je govoril : ovo je 
nafle liublene goszpodaricze Marthe trud y dello , tho 
pak gdaje chula Maria Ma pom » daje vugodno Gosz- 

| 1la>_ | ponu 
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ponu nie dello y trud ,y kaije pofšiliala , takijethose- 
tuvala Marthi poruchiti, y nad th€mie Martha kruto 
veszela bila,daje tak vugodno poszlusiti KralyuNeba y 
zemlie mogla. a i 


Duadeszeti y deveti Decl. | 
Kakje Maria Magdalena Kriftufsa z- 


dragum masztjum pomazala vu hisi 
Šimuna, | 


pre ondavremeodkupitelanarodachlo- 
vechanszkoga priblisavalo zopetje vu Judeu do- 
fšel Goszpodin Kriftufš , kakoti na vechere czuetni« 
chke pak vu Bethaniu dofselje , y on.iszti den posz- 
valgaje Simun k.szebi na obed , kadeje y Lazar bil na 
obedu, ar je rod bil Simun koy bilje farifeus, Martha 
pak z-Marium Magdalenum jeszu nym k-sztolu szlu- 
sile y marlivo paszku na vsza potrebna imale, asidovi 
vre vszakojachkemi modufši nad th€mszu bili ter pri- 
liku iszkali; kakbi Kriftufša szkonchati y vuloviti mo- 
gli pri onom obedu , velike pak szkrovnoszti y vnoga 
drugaje otaino Goszpodin Kriftufs jedini Szin Otcza 
Bogha Nebeszkoga z-Lazarom govoril, na tuliko, da 
vnogi navuchiteliszučte mattere czirkue govore: osze- 
buino pako szučti Auguftin : daje Kriftufs z-Lazarom 
govoril od szuoje szmerti , y sztarih szuoih otczov, - 
kojiszu terpeli vu Limbufsu ,y vu onom szkrovnom 
govorjeniu polegh kerhkoche chlovechanszke zachel-. 
szeje vu obrazu Goszpodin Kriftufs premeniati kako 
mertui , y taki liubecha Bogha Maria Magdalena po- 
 teklaje hitro y vzela jednu zealabaftruma kamena o 
chi- 
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chinienu poszudu, koja bilaje puna vszakojachke lčpe 
duhe drageh masztih y:takije tho izleala na Goszpo- 
: na preszuetu glavu , kojeszumu po vszem tćlu razilsle 
* y razlealesze ,koje maszti takove jakoszti bileszu , da. 
| cje vsza hifa napunila ia hi duhum , nekoji pak 

kojifzu videli tho a naimre Judas Iskariotes ( koy po- 
tlam y tak za thćm prodalje Ktiltufša ) morguvalje za. 
rad thoga govorechi szam vu szebe : ( kak dabi nebil 
KriftuG odkupitel szučta thoga vreden ) nebili bolie 
bilo tho za drage peneze prodati y one peneze međ 
sziromahe razdeliti ? negh kaijetho zahman na glavu 
niegvu izleala , odgovori niemu teda Kriftufs osztavi 
fi niu z-mirom , sziromahe vszigđar imate z-vami z alli 
ja n&izem szigdar z-vami , tho koje ona vuchinilaje do- 
bro, jenaszpomenek pokopanoga vuchinila ; kak dabi 
Goszpon zmofčn tho hotel bil rechi : kada ja umer- 
jem , y szmert obladam : polegh navade sidovszke 
nebude mene vech mazala,y zato ona tho szada vu- 
chinilaje: Za th€m pak reche liubleni vrach Kriftuf3 
JESUS : sztanovito velim tebi, da ovo nie szadafšnie 
chinienie po vszem sirokom szućtu nazueschalo y pro- 
dekuvalosze bude na nie veliku diku. Oh preszueta 
Maria Magdalena! kakszeje tebi na rćchi liublenoga 

zaruchnika tuoga z-velikem veszeljem szercze napu- 

nilo! gdaszi chula,daje tho tuoje chinienie tak jako 
vngodnoodkupiteluszućta , y dateje pred tuQ- 
jeminepriatelitak szprichal. 





Tri- 
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Trideszeti Deel. | 
Kakje Martha hotela Goszpodinu 


Kriftufsu vu Bethanii vuzmenoga agnecza 
pripraviti. | 


K Adebi bil kakszmo napervo razmeli Goszpodin Kri“ 
ftufs zopet vu Judeu dofšel , teda pak na vszih . 


a ddr na oszleku vu varas je dofšel, za thćm 
nekuliko dnevov ochivesztno batrivo po varafsu ho- 
dechi je nie vuchil , y prodekuval vu czirkui , ter malo 
vredne sidove Karaly, zanyhove proklete tuerdokor- 
noszti y nevernoszti opominalje nie, dabi Bogha pra- 


voga veruvali; alli ovak czćl den prodekujuchemu y_' 


vuchechemu milosztivnomu vrachu dufše Kerschan- 
szke JESUSSU nische nć€ szmel zbogh sztraha sidov- 


szkoga sztana dati; neghje onak liubleni odkupitel. 


vszaki den hodil vu. Bethaniu k-Marthi y Marji Mag- 
daleni , kojeszu niega z-velikum liubavjum rađe vide- 
le vu hisi szuoji y z-vucheniki niegovemi , y zato na 
den czuetnicze czćl den do nochije prodekuval , na tu- 
liko , daszu zleplena z-kervjum niegua szučta vuszta 
bila ;. kadaje pak dokonchal prodechtuo : nćga nigdo 
pomiluval , ni zval k-szebi , a vu jutro prijeloga jeliu- 
cztvo krichech : Hofana tho jeszt dika Szinu Davi- 
da! halie fzuoje pred niega preztiravlšiy kitje od dre. 
“ vja, olike tulikai metaliszu pred niega, vu vecher pak 
vsziszuga odurili , ter onak szlavni JESUS vu Betha- 
niu ifšelje k-Marthi , koja z-velikum dosztoinosztjum 
prijelagaje y marlivo szlusila niemu Z-szesztriczum 
szuojum szkupa , y vszaki den vsze do theh dob , do- 

| s. klamje 
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klamjevreme dofšlo bilo vuzmeno, kadeje imal agnecza | 
z-vucheniki szuojemi jeszti vu Jerufalemu , dabi pak 
vre vreme bilo dofšlo vuzmeno nona k-Goszponu, 
preszueti Maiki Martha y Magdalena, kak vnogi do- 
ro premisliavajuch pifsu od thoga lepo govorechi 
ovako k-blafeni Deviczi MARII: oh ti szlatkoga 
Goszpona y Metltra nafšega , szučta Maika vszega pre- 
ftimania vredna ! neznafsli hocheli nafš Mefter prinasz 
alli Z.nami jeszti szkupa Agnecza vuzmenoga ?. alli 
- mozibitikam drugam na daliekani odhgayati ; ar dabi 
Znali, daje niegova volia ovdi osztati z-nami szkupa, 
takbizagod pripravliale, kaijek-thomu potrebno presz- 
kerbele , natoje nym blasena Matti Bosja odgovorila: 
Szinmoy liubleni hoche vu Jerufalemu Agnecza jefzti 
vuzmenoga, koy niegov kruto salosztni ruzem y nam z- 
snym fzkupa bude ; ar szuetoga piszma navuchiteli 
zverhu thoga premifšliavaju y pišu daje Kriftufšs vize 
terplenie y muku fzuoju matteri fzuoi liubleni ozna- 
nil , vreme tulikai terplenia y fzmerti fzuoje. Nad 
ovemi rechmi blafene Bogha rodicze kruto jakofzufze 
presztrafšile Martha y Magdalena, y rekleszu k.nioi, 
drugoch : oh odichena Devicza ! kaitisze vidi ? da- 
jesli nam ti thoga tolnacha ; dabi mi due proszile naf- 
sega liublenoga Meftra , dabi hotel prinasz osztati, 
da mi hochemo dati vuzmenoga Agnecza. Natoje 
nym blafena Devicza Matti Kriftufša odgovorila: pro- 
fzitiga morete ; allisze jako boim, da profšnia vafša 
“bude zahman , y takiszu pofšle k.Goszponu selnomu 
Martha y Magdalena ponizno pokleknuvfši pred nie- 
ga proszitiga jeszu zachele govorechi : liubleni nafs 
Goszpon y szlatki Mefter naf$ vszigdar jeszi nasz vu 
 profšny nafši vuszlifšil , zato y szada tebisze ponizno 
molimo : primi profšniu nafšu , dueh szlusbenicz tuoih 
poniznih 
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poniznih , ter proszimote , osztani ozdi prinasz vu Be. 
thanij,y ovdi z-nami jegy Agnecza vusmenoga , koga 
mi z.velikum liubavjum tebi pripraviti hochemo, nato 
pak odgovori nym Kriftufš : Martha y Maria Magda. 
lena kchere moje vnogoszte mene zaproszile, alli tho- 
ga naite selieti od mene ; arje tho volia Otcza moje. 


ga Nebeszkoga , da ja vu Jerufalemu jem vuzmenoga > 


Agnecza, natoje niemu z-velikem plachom odgovori- 
la Maia Magdalena : oh vim Znafs Goszpon y Mefter 
moy , da ondi tebi szada je batrivo hoditi zarad pro. 
kletih sidovov ; ar nekoji tebe na szmert ischu , od. 
govorinioi JESUS : dofslaje vura moja, y zato ja med 
nepriateli mojemi jeszti moram vuzmenoga Agnecza, 
tho pak ove due razmevlši jakoszusze salosztiti y pla. 
kati zachele nad odhagyaniem Goszpona szuoga dra. 


goga, 
Trideszeti y pervi Deel. 


 Kakszu na veliku szredu tia do va- 


rafsa szprevajale Goszpodina Kriftufsa 


z-velikim plachom blafena Devicza MARIA, 
Martha y Maria Magdalena. | 


mv bil Goszpodin Kriftufs ochivesztno ovi 
szučti drusbi povedal , da Nebu z-snymi, nitti pri 


nyh vuzmuval ; negh vu Jerufalemu, tri dni pred vu- 


zmenim szuetkom odhagyalje z-vucheniki szuojemi 
.szkupa , teda vzelje proschenie od szuoje sz. Maike, 
Marthe y Magdalene, y kadabiodilfsel od nyh: Iduch 
Kriftufs iGleszu y one zanym szprevagyajuch niega 


blasena Devicza MARIA, Martha y Maria Magdale- : 


na 
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na z-bratczom szuoim Lazarom , kruto šalosztni vszi 
y z-velikim plachom ; arszu oni Kriftufša za pravo- 
ga Metliafša szpoznali , kakszu tho vnogokrat od bla» 
sene Bogha Rodicze obilno razumeli: da on Z-sztras- 
snum fzmertjum y z-velikemi mukami szućt poguble- 
oni odkupiti mora , zato y jeszusze jako bojale , daje 
vreme mozibiti dofšlo v-kojemifže tho pripetiti mora , 
ter zatoszu ische bolie nad odhagyaniem niegovim sa« 
-losztnebile. —Veruvatisze more , da fzkerbliva Martha 
y Bogha bojecha Magdalena josche jeden put proszi- 
leszu Gofzpona dragoga podtu formu : oh liubleni 
nafs Goszpodin y Mefter dragi , vim znafš dobro kako 
jčszujz-velikim jalom y nenavidnosztjum farifeufši y 
piszmoznanczi szuprot tebi , kak paze za tobum , kak- 
bite pogubiti mogli , y z-thim bolie ako zeznaju , daszi 
vu varafšu z-vszemi moguchnosztmi nad thćm hote bi- 
ti , kakbite vulovili y vumotili ; zato bolie je, Gosz-“ 
pone hodi z-nami nazad vu Bethaniu z- Vucheniki tuo- 
jemi , ymitebi tam mn. hochemo Agnecza vu- 
zmenoga.  Mogelbi bil Gofzpodin Kriftufš ovim duem 
Ke. ovakodgovoriti , kakje bil negda odgovoril 
Petru # odhagyai Sathan szpred mene, alli dobri Gosz- 

podin Bogh pogledalje na ove due szučte goszpe ve- 
liku zasganu liubav , z-kojum bileszu szuprot niemu , 
Zatem je ovak odgovoril : liublene moje kchere ovak 
tho mora biti ; arje tak volia Otcza mojega Nebesz. 
= koga, kai y ja szam rad zuerlliti hochu , zato liuble- 
niverni mojilpovernetesze nazad nasztane vafše, Otcza 
moga nebeszkoga blagoszlov nai bude zuerhu vasz, a 
moju tnsnu maiku ter salosztnu vam preporucham , 
nioisze salosztiti neprepuszite; nego batrivete niu y 
nikaisze neboite ; ar šzkorohoche doiti vreme , dasze 
saloszt y plach vafš na veliko veszelie obernuti za 
eda 
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Teda blafena Matti Bosia pred szinka szuoga jedino. 
| g JESUSSA pokleknulaje y zachela govoriti : oh 

zinek moy szlatki, y Bogh moy liubleni : ako jemo- 
guche ische poszluhnuti profšniu Maike tuoie,molim- 
tisze ponizno iz liubavi materinszke , da neidi vu Je- 
rufalem ; neghsze poverni iz puta nazad vu Betha- 
niu, razumelszi od Marthe y Marie Magdalene , dati 
one z-velike proti tebi liubavi szuoje pripraviti hote 
vuzmenoga Agnecza; ar ako vu Jerufalemu budes, | 
vszi tuoji nepriateli podichisze hote proti tebi, y te- 
be vumoriti.  Natoje Goszpodin Kriftufs rekel : oh 
Maika Liublena nebisze tho dosztojalo , dabi ja vutom 

rof$niu tuoju vuszlifšil , negh vu drugom nigdar nć 
bila » nitti bu odversena na veke primeni zakaigod 
molilasze ti budes , profšnia tuoja ; ar ja szada voliu 
Otcza moga nebeszkoga naszleduvati y szpuniti mo- 
ram , dasze piszma ,szpune , kak jenapiszano pri Ifia- 
fsu vu petdeszetom deelu : onje dan zaovszućt. Tho 
razmesze od SzinaBosjega, koijeszam hotel takz.nami. 
“ Reche blasena Bogha Rodicza MARIA : Szinko moy 


Liubleni, daje volia Otcza Bogha Nebeszkoga , dasze č 


szućt po szmerti tuoji odkupiti mora : nai bude po. 
legh niegue fžučte volie ; alli kaiti moj€ materinszko 
fzercze jako premiGliava tuoje sztrafsne muke y velike 
spote, koje moras podneszti, y preterpeti za Odkup 
Naroda Chlovechanszkoga , y tho premifšliavajuoh : 
lisztor damisze szercze na duoje od velike tuge y sa- 
loszti nepucza , zato Szinek moy Liubleni, akoje mo- 
.guche, da videch ja one sztrafsne muke tuoje naitaki 
onđde z tobum vumerjem , y szkupa vu jednom hipu 
z-tobum ja nai dufšiczu moju szpusztim iz tela moga, 
alli konchi , da zamerjem on chasz, da nikakuoga chu- 
tenia imala nebudem , dabi videti mogla muke in : 
a y chu- 


, 
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y chutiti saloszt y tugu moju veliku. Ravno ovak 
tufna Matti Kriftufseva Szinku fzuoiemu milomu jefze 
molila, kakfzeje god on na vertu zathćm molil Otczu 
fzuomu nebeszkomu govorechi : Otecz moy nebefzki, 
ako je moguche: nekaime mine ov pehar. Narčchi 
pak maike szuoie odgovorilje Kriftufs : Oh maika moia 
liublena , neprisztoifze tho, dabi ti pred menum vmer- 
la ; arbi ti morala vu Limbus poiti k-fzuetim Otzem 
kojiszu tam ; nittiszč tho neprisztoi , dabi z.menum 
szkup vumerla , ar ja hochu potlam odichiti tebe , y 
na szkradny vuri z-vfzemi mojemi nebeszkemi Angel- 
mi ,y vizem Duorom Nebeszkim predte doiduchim 
izvisziti, y onak z.velikum dikum vu Kraliesztuo Ne- 
beszko odneszti : kaksze bude dosztojalo Maike Bosje ; 
zato Liublena Maika moja , prisztojisze, y mora tho 
biti, daja predi vmerjem , y da ja one szučte Otcze 
szpeliam y oszlobodim iz Limbufša, koji tam od vno. 
go jezer let do dofšesztka moga z-velikim seleniem 
chakaju , y szkupaje Z.menum v-nebo odpeliati ho- 
chu ,y ondi tebi meszto pripravimo vu moji diky, y 
tho tulikay nebisze Maika Liublena prisztojalo, dabi 
ti zamerla od vfzega chutenia , dabi ove faloszti ne- 
fzpoznala ; ar znai, dafze moraju fzpuniti rčchi one 
fztarcza Simeona ; koy je govoril ; kadabi bila mene 
vu templum maloga donefžzla: da hoche oftri mech 
fzercze tuoje prek preboszti ; ar kak jana Krisvute. 
lu pribit budem , tak znai da y ti takai fžzkupa z-me- 
num vu dufsituoi na Kris pribitiy rafžpetifže hoches, 
tak chuvfši y fzpožnavfši vfze muke moje moras ko- 
runu y dar dike dobiti ; zato Maika Liublena terpi 
ovu miru, ar ja ovak fzam terpeti moram , y ti fzkupa 

Z-menum , y znai fztanovito , dafze na tretji den od 
mertvih hochu fztati y razuefzželiti tebe, Pifše vu je- 

| K2 dnom 
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dnom prodechtvu fzuojem Pelbardus ovako : kakfze 
y moretho za ifztinu veruvati , da vutom fzpomenku 
G ofzpodin Kriftufš z-maikum fzuojum Liublenum bu- 
duchi : ovako profchenieje od nie jemal : oh Maika 
preliublena moja , hualim ja tebi , daszi ti mene po 
rechi y nazuefcheniu Archangela Gabriela vu tuoju 
fzučtu divojachku vutrobu prijela, y vunieszime de- 
vet mefzeczov nofzila , koila y doila, vnoge trude y 
nevolie zarad mene podnefzla , vnogoszi terpela, ka- 
dafzi vu Egyptum z-menum befala,kadafzime vu tem- 
plomu pogubila tri dni, z.milo tugujuchim fzerczom 
tedafzi mene iszkala , tridefzeti y tri leta menifzi tak 
marlivo szlusila , y vu vfzem fzkerblivo voliu moju 
fzpuniavala, y za vize kaplicze mleka., kojefzi meni 
vu detinsztvu mojem iz divojachkih perfzih tuoih da- 
la, hualim ja za vfze Liubleno tebi, y za vfzu fzlusbu 
tuoju vu detinsztvu mojem , y za vize fuhkoche y fa- 
= loszti, koje jeszi kada y fžzada zame podneszla , a ve- 

. zdami Otecz Bogh budi z-tobum Maika moja preliu- 
blena , y ofztanimi na vekć vu mojoi bofanfzki milo- 


fzerdnofzti ; ar jeden chafz moramize od tebe razlu- 


chiti na fzmertmije poiti, y fztrafsne muke za odkup 
naroda chlovechanszkoga podnefzti y preterpeti. Oh 
premiszli fzada vize fztuorjenie bosje, jeli na fzućtu 
faloszt fzpodobna ovi ? kakvuje chinila nad rechmi 
ovemi blafena Matti Bosja , kakje niu pak Gofzpodin 
Kriftufs joke vu tak velikoj faloszti: miluval , taki 
odichena Rodicza odkupitela MARIA okrepivfšisze 
vu fzerczu tufnom matterinszkom fzinku liublenomu 
ovakoje zachelagovoriti : felniy dragi Gofzpon,Bogh 
moy milofztivni: ja ponizno hualu zdajem tebi , da 
fziflze dofztojal mene nevrednu za maiku tuoju ize- 
brati , ja takai ponizna fžlusbenicza  tuoja die vea 

| atije 
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datije tak vugodna bila fzlusba moja. Za thćm z-ve- 
likum kruto dosztoinofžtjum y preftimaniem objelje 

liubleno kufšnul preliublenu maiku fzuoju , niega tu- 
likai prifzpodobnem zakonom kufšnula Maika niegna 
lrublena, za th€m I€poje szuoiu fzučtu maiku prepo- 
ruchil Marthi y M. Magdaleni , da one nioi nai vu 
vizem fzlufe,y niu vunie faloszti batrive. Teda vize 
natla jefžu pokleknule, od Gofzpona blagofzlov y prof- 
chenje tufno vzele , y ovak plachuch Plostid y tu- 
fne povernuleszufze vu Bethaniu,a Goszpodin Kriftufs 


oifselje z-vucheniki fžuojemi vu Jerufalem , proszilaje 


pak ova fzučta drusba Sz. Janufša Evangeliltu, daim 
Za Bogha taki vsze fetuje oznaniti y za gufzta poru. 
chiti, kak bude z.Gofzponom 'nafsem dragim. Tho 
vizaki more znati dobro , kak veliku jefzu one vu fzer- 
czah fzuoih bolenoszt imale nazad iduehe vu Betha- 


niu, kamo doiduche z-velikim plachom y falosztium, 


kako y druge fzirote vize fzuoie dobro , milofchu y 
vefzelie pogubile iefzu. Oh kak jefzu one malo vfzu 
onunoch prefzpale! arje vfze nyhovo mifšlenie 
lisztor pri nyhovom szlatkom Metltru 


y Gofzponu bilo. 
ž ZED 
do - 
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Tridesgeti y drugi Decl. 
Kak jefzu blafena Devicza MARIA 


Martha, y Maria Magdalena razumele iz 
poruchenia Sz. JanufGa, da fidovi jeszu 
vulovili Kriftufša. 


Kadi bil Goszpodin Kriftufs fžuoju nai zadniu 


vecheriu Z-vucheniki fzuojemi dokonchal, po-. 


legh navađe pako szuoie pofšel vu vert molit Otza 


fzuoga Nebeszkoga , kade premisliavajuch od sztra- 


fsne muke fzuoie z-kervavim potom potilszeie na tuli- 


ko , daie_kak potoki tekel pot kervavi po tćlu y po: 
tlih od niega, y ondi jefžu rad nafšega szlatkoga od. | 
kupitela dofšli prokleti sidovi , koimgaie niegov vu. 


“ chenik neverni prodal y zdal bil , ondifzuga kako kro- 


tku ovchiczu vulovili , zuezali , z.velikum bukum k.. 


Anafevi hisi miloga odkupitela vfzega naroda chlo- 
vechanszkoga JESUSSA popeliali , Šz. Janus naszle- 
duvalgaie , kade szpoznavfši : daga ođonud popeliati 
“hote k-Kaiffafšu , takije vun iz varafsa izifšel, y vu Be. 


thaniu fetuval (kak thovnogiz-premisliavaniem pišu) : 


da odnefze y pove ove tusne glaszi milo tugujuche 
Bogha Rodicze MARIE , Marthi y Magdaleni 5 kadabi 
ak pred Marthinu hifu dofšel : na vratih ie zachel tro- 
pati , kojega poznavfši pusztileszu nuter ; ar vszu onu 
noch kruto malo jeszu szpale , neghszu szkoznuvale 
chakajuch thoga tusnoga poszla.koiimje dongszel the 
tusne y salosztne glaszi, povedalimie anda kakszu vu- 
lovili nyhovoga szlatkoga Meftra y Goszpona ,y kak- 
szuga zuezali ; alli kaitije vszigdar vu drugi hisi ma 

' ' za. 


= 


= 
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fzamom bila preodichena Matti Bosia , daie onak na 
szamochi szuoiu pobosnu molitvu mirovno dokon- 
chati mogla , zato za ov tusni glasz n€ znala ; negh 
takiszu pofsle Martha y Maria Magdalena, nioi kruto 
tiho y ponizno z-dobrim modufšem oznanile jefzu ove 
tusne y falosztne glafzi ; kadabi anda preszueta Maika 
Szina Bosjega zachula bila ove glaszi : fzerczenie szve- 
to z-neizrechenum boleznosztjum jesze napunilo , y 
taki vsze szkupa genulesze jeszu zaSz. Janufšom , y k- 


. varafsu fetuvale : dabivideti mogle , kakovkonecz tho- > 


mu duguvaniu bude ; kadaszu pak vu varas dofsle vu 
tuerdni nochi , virosztovi , kojiszu za sztrafu po varaf- 
su hodili pocheliszunym ovak govoriti ( kak od tho- 
ga szueti Bernard Ićpo piGe ) vi drusba hodech po vu. 
liczah varafških szkupa , kai ischete vu tuerdnenochi, | 
y kai chinite ovdi tak keszno ? blafena pak Matti Kri- 
ftuša, kojaje zmed vszih nyh nai salosztnefša y tufne- 
Ga bila , odgovorilaje nym ovak : oh vi sztrasniki , 
proszimo vasz , naitesze szpachiti vunasz ; ar kaiti 
dufse nafše velika boleznoszt je prefšla , y szercza nafša 
z-velikum turobnosztjum y suhkochum jeszu prebo- 
-dena kot mechom , y napuniena. Ar jaszem imala 
Szinka jedinoka koije vszem nam uffanie bil veliko, 
kojeszmo vsze vuniega lisztor posztavile bile , thoga 
jeszu szada nepriateli vulovili , y vu varas szim dope- 
liali , ter zato hodimo po vuliczah ischuch niega da- | 
bisze mogli naniega kak nameriti, kojega liube dufše | 
nafse,neszteli videli ? kamofzuga odpeliali, ako zna- 
te, proszimo vaszpovechte nam , day mi zanym tamo 
na , odgovoresztrasniki: isztina je, daszu dope- 
iali vezda vu varas jednoga chloveka , kogaszu vulo- 
Vili , y kakszmo razmeli, daszuga ravno szada -odpe- 
liali k-hisi velikoga popa , tho razmevfši ova Sz. 
| sba: 
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sba: takiszu setuvale k-hisi velikoga popa 5 'alli tamo 
nym je povedano bilo, daszuga odpeliali k-Kaiffaffu , 
y tamszu taki fetuvale z-velikim plachom y salosztjum 
tamofzu zvuna vulicze sztojech zachule , da vu duo- 
ru kriche z-velikum bukum kakti nad razboinikom, 
posztale jeszu malo ondi poszluhnuvfši akobi kai ra- 


zumeti mogli ,kai tamo chine, alli govore : kakovbu. 


thomu duguvaniukonecz y kai budu chinili z-Goszpo- 
nom nyhovim y szlatkim meftrom , ravnoje pak nato 
vun iz duora Kaiffaffevoga zifsel Peter, koije bil vre 
trikrat zatajil tusno y salosztno plachuchsze , daje 
goszpona y szlatkoga szuoga Meftra zatail , bilaje pak 
onda lepa meszechina , zatoje poznala blafena Devicza 


MARIA Petra , yopitalagaje goverech : Peter, kakje | 


za naffega liublenoga Goszpona y Meftra ? alli Peter 
szpred nyhie odifšel , nym nitti rechi nć hotel odgo- 
goriti 5 neghszeje tusno y salosztno plakal.  Thovi. 
devfši ova fžučta Drusba, vnogo jacheszusze presztra- 
ile miszlech , daje nekai jako zlo po nyhovoga liu- 
blenoga Meftra , fztojechi pak ondi jofche pred Kai- 
ffaffevum hifum , vuchiniliszu taki vrata zaklenuti z- 


nutra, y ovak jeszv vzeli v-pamet,, da prokleti sidovi, . 


niftar onu noch nehte pochiniati nad Goszpodinom 
Kriftufšem , naitifzu takove sztrahote onu noch po- 
chinili nad nym, koih ne mochi z-jezikom zgovoriti, 


-nittifzu Sz. Otczi vize na piszmo hoteli polositi ; negh . 


 fžamoda mili odkupitel y szlavni JESUS takove britke 
biche je podnefzel, kakoveh prednym ni zanym nigdar 
vech nigdo ni preterpel , y onda vu oni nochi odpeli- 
alje bil Sz. Janus ovu szučtu Drusbu nagoricsu Syon- 
Szku vu onu hifu , v-koije Gofspodin Kriftus sadniu 
vecherju imal z- Vucheniki fsuojemi ,gđefzu nie s.ve- 
likim preftimaniem prijeli, y radifsu nie videli, y sato 

ondissu 
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. ondiszu onu noch osztali z-velikum salosztjum komai 
chakajuch dabi berse szuetlo posztalo. > g | 


Tridefžeti y treti Decl. 


Kak blafena Devicza MARIA , Mar- 
tha y Maria Magdalena berfelije fzuetlo 


=. posztajalo , odifsle jeszu Goszpona iszkat, y da 
vide terpleniu konecz. 


da vre szuetlobi bilo posztalo zafsleszu ova sz. 
Drusba k-hisi Kaiffafša , dabi mogle videti , kaisze 
chinilo bude z-Goszpodinom Kriftuflšem , nato za- 


gledaleszu, da ravno iz duora van izpelianoga , kako | 


jednu krotku Ovczu zuezanoga , z-velikem krichom, 
fpotom , drukaju,biju, namikavajuch po vuliczi nie- 
ga na tuliko, danć nikoga zmed prokletih sidov bilo 
na pomiluvanie niegovo , negh decza y fene zanym za 
fpot krichafse , y fzmejuch teklifzu zanym , y tak od- 
pelianim k-Pilatufsu szudczu, nekikamenie, neki bla- 
to , neki drevje hitaliszu ; alli pokehdob bi- 
loje tak vnogo liucztua y fztiszka velika kadaszuga 
peliali , ova sz, drusba nćszu dobro zmed tuliko liu- 
cztuani videti mogli; niftarmaniey oniszu vu ovi fztis- 
zki gnielisze, y zanym ifšli , kade jeden y drugi pori- 
-valie nie med fzobum , y nie spotnemi rechmi pfanili 
za Goszpona y Meftra nyhovoga , kaifzu one dobro- 
volino podneszle , lisztor dabimu kai bile pomochi 
mogle, alli pak razumevfši Pilatus , dabi bil iz Gali- 
lee mili ykrotkizuelichitel , zato takigaie k-Herodefsu 
.poszlal , nad kim jakoszeje znovich rafalosztila turo- 
| oz ter falosztna Maika e terpechega bh | 
moa m aie 
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klaieszuprot Marthi , y Marii Magdaleni : Oh tova. 
rufsicze moje liublene, fzadasze yre nikai neuffaimo , 
kaibi on szmerti bil proszt , arszu niega jofčhe vu mali 
detinszki dobi Herodefševi fžztarefši na szmert iszkali , 
zato znam ; damu on szada szmert oprosztiti neche. 
Kadabi bila vu tak velike faloszti posztavlena pre- 
odichena Matti Bosja sztojechi pred liuđeztvom , na- 
toszu zopetpri Herodefšu pofpotanoga odkupitela na- 
roda chlovechanszkoga , y odverfenoga kakti norcza 
vun szpeliali namikavajuchiga y bijuchi po putu. 
Tho videviši ove sz. Gofzpe, zopet jeszuszejedno malo 
okrepile vupajuchifze , daga neche Pilatus nesžpozna- 


juch krivcza vumoriti , teda sztaleszu josche dufe med“ 


drugim liucztvom na putu chakajuch koncza, kakov 
bude za nyhovo jedino vefzelje y radoszt , kakfzu pak 
liublenoga Gofzpona prokleti sidovi pred Pilatufšem 
krivo obtusili , ovaszučta Drusba nittiszu dobro chuti 
ni razumeti mogli , kakfzu szuprot niemu nepravdeno 
szuedochili , zbogh buke vnogoga liucztva , Pilatus 
pako selielgaje odpusztiti , y zato jako y neizgovor- 
no bichuvatije vuchinil niega , daszuga tak potlam 
izbili sidovi prokleti , da n€ bilo czćla meszta naniems 
neghje vesz od pet nogh do verhuncza glave ranien 
bil na tuliko , da szkoronćnitti oblichai osztal naniem, 
ter ovak zbitoga vu ternovi koruni vszega popluvana 
y kervava Su BarGunszki szuiti na spot oblechenoga 
posztavitije vuchinil na jedno viszoko meszto , od- 
kud jeszuga vszi videti mogli , teda reche Pilatus : glei- 
te OVO CHLOVEK ! kakdabi rekel # oh vi zaszle- 
mea sidovi , tuerdefši od kamena , viszte ovoga kakti 
udodelnika meni vu ruke dali ; allijanikakuoga zroka 
vredna szmerti nenahagyam, alli daszem vafšim jalnim 
szerczam zadoszta vuchinil : viditeli kakje jako be 
| nien: 
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nien ? odpetdo verhuncza nć meszta czeloga naniem, 
na tuliko da ne chloveku szpodoben , z-thćmsze za, 
dovolyte , y odpusztete nicega , hochesze pobolsšati, 
akoje szuprot vašim czeremoniam vuchinil kai. Iztina 
je da imate navadu k-vuzmu , da vam jednoga hudo. - 
delnika odpusztim , hocheteli 2 da ol ori OVO- 
ga, alli Barabbafsa , koga imate vu vuzi, chujuchi preo- 
dichena Bogha Rodicza. ove Pilatufševe rćchi szkupa 
z.tovarufšiczami szuojemi uffalasze je jednomalo , da- 
imga mozibiti puszti s alli kaizesje pripetilo, prokle- 
ti kervi pravichne fegyni sidovi n€szu z-ovim: bojom 
bili zadovolyni,negh veszeloszusze szmejali nad thćm, 
y Barabbafša jefzufzi zacheli prosziti , daimga puszti , 
a Goszpona vszeh. Goszponov , Kralya vszeh Kralyev 
2velichitela vszega rareda chlosechanszkoga , jedi- 
noga Szina Otcza Bogha Nebeszkoga Kriftufša JE- 
SUSSA nai vuchini raszpeti Pilatus; ar ako niegaod- 
pusztis, (. zacheliszusze neszrechni kervoloki prokleti 
sidovi groziti Pilatufšu ) nebudes priatel czeszarov. Oh 
kakvefza ove: rechi ! oh: kak. ofiri*palafsi szercza ove 
szučte Drusbe ! oh odichena Maika Bosja kulikokrat 
jeszuti dofšle na miszli one rčchi Simeona fztarcza, 
kojeti jerekel:. kadaszi szinka. szuoga v- Templum do- 
neszla. Alli iztirra je, da vu velike sztizke kruto ma- 
lo jeszu mogle videti szuoga Gofzpona y Meftra ova 
Sz. Drusba y niftar manie za poleschiczu jeszuszi y 
tho derfale , daszuga kuliko: tuliko videti mogle , za 
thćm: z-velikem: fetuvaniem: liudeztuo jesze podiglo, 
y ifsliszu na nteszto , kamoszu navadni bili peliati na 
szmert oszugiene , iz tioga pak jeszu v-pamet vzele 
ova sz. Drusba , da nyhovo jedino uffanie na szmert 
je oszugjeno , zato plachuch milo ter tusno zachele- 
szu sz. Janufša prosziti , a nic nekam na put zapelia 

| 2 vu 
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vu takuo meszto , kud budu Goszpona felnoga pelia.. 
li, daga konchi jednuch vu sivotu niegvom videti mo-: 
gle:budu , y takoje nie sz. Janus taki tam pelial , ka. 
mo jeszu navadni voditi na szmert oszugiene , y za... 
them takije dofšlo vnogo sidovov , y glavarov nyho- - 


vih, nekoji na kony , nekoji lisztor vpefsicze, zanymi 


je ifsla ova tusna. procefšia szučte goszpe , ide med si-. 


dovi felni nyhov Goszpon, ide med norczi mudroszt 
bosanszka , ide med szusny vraga Luczifera zmosnoszt. 
Otcza Bogha Nebeszkoga,ide med chervi ove zemlie 
nai vifsefli vszeh sztuarih Goszpon y Sztvoritel ide oro-: 
szlany kotkrotka Ovchicza med hahari y kervoloki pro- 
kletemi sidovi, ide koy ie vsza pravicza , vsza isztina , 
vsza liubav , ter med Mesto > med lasczi , med 


odurnemi sidovi jedini , dragi Szin Otcza Bogha , dru-' 


ga Perfona preszuetoga Troisztua liubleni Kriftus JE- 
SUS noszi sztrafsno krifho drevo zurachajuchisze pod 
nym ; ar od neizrechene muke jakoje bil mlahav na 
tuliko , da noszech krifa na putu szedemkrat je opal ,. 
y vu opadaniu ovom vsze muke niegove y ternova ko- 
runa na glavi : rane jeszumu ponovile , kadaje ifšel 


po putu, vszi tragi kervavi jeszu zanym osztajali , vi- | 
dechiga pak ova szučta Drusba noszech ovo sztrafšno . 


krisno drevo nćszuga mogli ni poznati pred velikim 


popluvaniem , kakje vesz sztuchen bil, yikervszejena — . 
obrazu nieguom priszufšila bila ; alli veliko pomilu- | 
vanie y neizgovornaliubav , z-koterumje bila szuprot 


niemu MARIA , Martha y Magdalena , dopusztilaga 
je nym prepoznati , daje tho szlatki nyhov Goszpon 


y Mefter , posztalje ada ondi z.krifom , y kruto tusnim 


y salosztnim szerczom je nanie pogledal. O krotka 
Ovchicza mili JESUS! kruto milosztivnoje ochiszuo- 
je naniemetal ; kakdabiim hotel rechi: oh Maikaliu- 


blena | 


a... .H moma epena vomaas .<. 
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blena szuojim tovaruftvom szkupa , viđiteme szada , 
za vszega naroda chlovechanszkoga zuelichenie na ka- 
kovu szmert ja odhajam , kakszem zbijen y muchen, 
vćsz sztergan tulikaifše.  Odganialiszu pak ondi ovu 
sz. Drusbu odniega y zopet bitti zacheli y sziliti , da 
fetuje berse na goru Kalvariu , da frife konecz vuchbi- 


*  nesivlieniu niegovomu , kaiszu oni nai bolie gelieli na 


fzućtu zuerhu vszega: ftoszuy vuchinili. Ohjeli gdo 
na szućtu, koibizadoszta mogel preftimati saloszt ove 


“szučte Drusbe ! kakovaje bila boleznoszt vu szercezu 


nyhovom , š-naimre saloszt y tuga odicheni Bogha 
Rodiczi : ftimam , da veruvati more vszaki pobosen 
chlovek , dabi moguche bilo M. Magdaleni , sztano- 


vito dabi ona bila prez vszakoga sidovszkoga sztraha 


z-onum zasganum liubavjum , koju imalaje szuprot 
niemu : objela, obimajuch kufšnula sz. noge Goszpona 
y dragoga Meftra szuoga y bilabinie opralaszuzami, 
obriszala z laszmi glave szuoje kakje y vu hisi farifeus- 
sevi , bilabi rada pomogla krisa nosziti na Goru Kal- 
variu ; alli kaiti nćszu prokleti sidovi nikoga blizu 
doniega pusztili , koga godszu szpoznali , daga milu- 
je y liubi ; alli dabimu gdo kakvu poleschiczu z-mi- 
losche vuchinil vszakoga jeszu tirali , tak y ovu sz, 
Drusbu , berfčli jeszu blizu k-niemu gde prisztupili : 


“ takiszu odniega tirali , y pachili , da ni rćchi neszu 


“mogli govoriti szuoim szlatkim Meftrom y Goszpo- 
nom ; negh jeszu zanym ovak tusne y salosztne 
ifsle tia do meszta onoga , kadeszuga razpeli 
na viszok kris na Gori Kalvarij. 
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- 'Trideszeti y cheterti Decl. 


Kakje ova sz. Drusba na Goru dofsla, 
y nany do koncza bila # 


Ea Kalvarie n€ vech đuanaiszt korachajov siro- 
ka aduga je duadeszeti korachajov, na tuliko 
da kruto malo liucztua gorije vlezlo , zato kadaszu 
raszpinialiSzina Bosjega : moraleszusalosztna Bogha 
Rodicza , Martha y Maria Magdalena na sztrani gore: 
doli osztati, da n€szu mogle vlezti gori ; alli pod- 


punoma nćszu jako dalko bile odniega ,. vszeszu chuti: | 


mogle : kakti ono sztrafšno:zabijanie csavlov', y ne- 


milosztivneh vudarczov , kađaszumiloga odkupitela. 


preszuete ruke, nogezabiali, oh kakuim plachom je- 
dna drugi tusilaje ova szučta Drusba , y vszi vudarczi 


l zabianie jeszu cfez. szercze nyhovo: prehgayali bo- , 
c 


zno. Kadabi pak vre bil poldan : liucztua vno- 
sina raszhagyaloszeje vu varas. vszaki na szuoy sztan, 
razpet pak buduchi szlavni JESUS na Krifu viszech : 
dofsleszu gori k-niemu Martha , Magdalena ,, Maika 
niegua salosztna y Janus , y pod Krifom jeszu sztali 
akoprem nikai Goszponu: szuomu liublenomu nćszu 
mogle pomochi vu muki niegovi 5. niftarmanie nćszu. 
gatia do koncza. osztaviti hotele, ni odniega odsztu- 
piti ,. jednakoszu vu neizgovorni. saloszti bile tak, da 
nigdozmed nyh k-Szinu Bosjemu Kriftufšulisztor rech 
pregovoritinčmogel ;. nego z-velikum turobnosztjum 
y plachnema ochima gledaleszu naniega, naitije pak 
mili opkupitel Kriftufš vu takovoi velikoi teskochi, y 
boleznoszti neizgovorne bil: danittije gda gdo ia 


ude .. 
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bude thoi szpodobne videl ,:chul alli terpel , povszem 
thom nćsze zdersati mogel od velike szuoje liubavi, 
negh videch szuoju szučtu Maiku kruto turobnu pod 
krisom sztojechu Janufšuje preporuchil , kakti szuo- 
jemu liublenomu Vucheniku y niemuju vu teftamen- 
tumu za Maiku je osztavil : Maiki Janufša na meszto 
szebe za szina. Nad koim preporucheniem blasena | 
Devicza MARIA ischebolie jesze rasalosztila miszlech 
liubav Szinka szuoga jedinoga , koy vre vumirajuch 
od teske muke jofche z-Maike szpozabitisze neche; 
arkak govore od thoga z-premifšliavaniem navuchiteli: 
da szkoro nć bila menisa boleznoszt videviši saloszt 
Maike szuoje liublene, neghmuje bila niegova krifna 
fzmert y muka , nad preporucheniem pak Martha y 
Maria Magdalena jeszusze razveszelile : .da Goszpo- 
din Kritusz-Maike szuoje vu vszoineizgovornoitesko- 


chi nćszea bil szpozabil , y takje do koncza ova sz, 
Drusba z blafenum Maikum Kriftufševum pod Krifom 
. osztala ,viszeh ada zmucheni odkupitel vesz kervav 


Ed 


mili JESUS : n& na gingavih pavuliczah perja , negh 
y 


na krisnom tuerdom drevu dokonczaje, bil opefša 

omlahavil , y ovak nevolino szpravlien zaproszilje piti 
govorechi: Segyenszem. O Martha y Maria Magda. 
lena kakje vu szerczah valsih ova rćch novu saloszt 
zabila! da vu nai zadny potrebochi vafšemu liuble- 
nomu Gosztu iz radoszti szercza vafšepa pomochi - 
neszte mogle , kojemu jeszte vnogokrat szkup y Vu- 
chenikom niegovim jeszti y piti pripravile , y dale vu 
hisi vafsi, a vezdamu vu nai vekfsi boleznoszti jedno. 
ga napitka nćszte premoguche dati ; niftarmanie prez 
duoine veruvatisze more , da akobi z-vafšim szerczom 
seju vutifšiti mogle , z-velikum tho liubavjum bi vu- 


chinile bile : kakova pak vutomje bila saloszt 


ogha 
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Bogha Rodiczi, Maiki Bosji, thoga nigdar nigdo en- 
more izmiszliti » menie izgovoriti , kuliko putovje M. 
Magdalena liubleno objela krifno drevo z-velikum po- 
bosnosztjum gledech na noge Goszpona szuoga , pri 
koterih je tulikokrat veliku milofchu dobila y grehov 


odpuschenie , kuliku salosztje imala ova sz. Drusba vi- > 


. dech neizgovorne szvoga Goszpona. y szlatkoga Me- 
ftra muke. — Kadabi vre zadoszta bili prokleti sidovi 
Goszpodina Kriftufša zmuchili y teda raszpeli : szla. 
tki nafš zuelichitel y odkupitel vu velikoi boleznoszti 
y muki na krisu z-krichom velikim Otczu dufsu pre- 
poruchajuch : glavu nagnuvfši vumcerlje , doide pak 
onda jeden nemilosztiven zmed sidovov prokletih fzto- 
junachki Kapitan Longinus imenom dardu illi kopje 
noszechi vu rukah , koijez-snium prek bok prebol mer- 
tvomu JESUSSU nemilosztivno , odkudje izefšla vun 
kerv y voda , tho zagledavlši blafena Maika niegua : 
galoszt ova vszu nie salosztje ponovila 5 arje.oberh 
. vsze nie boleznoszti bila, y na tuliko, dasztojech pod 


krisom taki na zemliu kot mertuaje opala 5 alli Mar. . 


tha y Maria Magdalena jeszu niu podigle y batrive- 
. le,akoprem y nyhovo szercze vsze tuge y saloszti 
punoje bilo videch szuojega liublenoga Gosz- 
pona y Meftra velike muke y boleznoszti 
|  neizgovorne terpechega. 
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Trideszeti y peti Decl. 


Kakszeje po fzmerti Goszpodina Kri- 
ftufsa ova Sz. Drusba szpominala , dabi 


Z-Krifa szneli ovo szučto tćlo y kakje Jofeff 
z-Nicodemufšem.dofšel. 


Ki vumerl naf8 milosztivni Goszpodin y Od. 
kupitel liubleni : z-velikim dobichkom je fzmert 
obladal , y vu veliku szkerb tusna pa Rodicza, 
Martha y Magdalena opaleszu miszlech : kakbi nie- | 
guo szučto tćloz-Krisa szneti mogle, y nie dosztoino 
pokopati , ravnothoone med szobum govorech:; Gofz- 
podin Bogh, koy szam za szina szkerb ima marlivu, 
vuchinilje da Joseff od Arimathie y Nicodemus do- 
fsliszu, ra a noj zarad sztraha sidovszkoga bilje 
Vuchenik Kriftufsev , y dopelialiszu nekoje druge do- 
bre liudi z-szobum , kojeszu k-pokopu odluchili, oni- 
fzu z-szobum gyolgya beloga, y osztala potrebna k. po- 
kopu doneszli bili, naipervich pak vszi jeszu ponizno 
pokleknuli, y moliliszu szučto telo Goszpodina Kri- 
ftufsa na krifu vifzeche, za th€m z-velikim pofteniem 
szneliszu doli iz krifa , koje blafena Maika niegua, 
Martha y Magdalena prijeleszu y vu gyolgyeni vila. 
hen polosile jeszu , nad kojem preszuetom tćlu vszi 
ondi buduchi z-velikum salosztjum plakaliszu , y od 
liubavi ter od pomiluvania jeszu kufsuvali , nekoy 
obraz, negoy ruke, nekoy noge ; alli Maria Magda. 
lena lisztor preszuete noge obimala je y kufšuvala , dabi 
pak vre dober chasz ovak plakali y molili bili preszueto 
telo Kriftufševo , reche Janus y Martha tusni y sa- 
| | M losztni 


čdo( 90 )EEg- 
losztni Maiki niegovi:: szkorosze mrachilo bude, do- 
puszti szučta Goszpa , da zaviemo preszueto telo Kri- 
ftufševo , da vu dobi pokopamo , da od prokletih ker- 
volokov sidovov kakua obfšanoszt nad nym nepripe- 
tifze.  Videvlsi tufna Matti odkupitela, da drugach 
nemore biti, nym szuprotivna nć bila vutom , vzemfši 
-adabćli gyolgy, y dragu maszt, kojuszu Jošeffz-Ni- 


kodemufšem doneszli bili, y pomazavfši tčlo preszue- - 


to teda zaviliszu nie , y poneszliszu k.grobu tusna MA. 
RIA Matti zuelichitela y sz. Janus ( kak tho lepa sz. 
Bernard z-premisliavaniem szpišuje ) prieliszu pri 
glavi , Martha z-Magdalenum noge , Jofeph y Nico- 
demus vu szredi herpta , y tak zaneszliszu k-grobu y 
ondi z-velikim poftuvaniem y dosztoinosztjum poko- 


pali , velike molitve y plach chinech falofztne fzuze 


tochile , zakopavfši veliki rezani kamen na vrata gro- 
bu navalile , teda Jofef y Nikodemus vizakije seliel 
ovu fzučtu Drusbu k-hisi szuoi p 5 alli prefzueta 
Bogha Rodicza poniznoim je zahualila govorechi : mi 
vfži jednako naszledujemo voliu nafšega fzlatkoga Me- 
ftra y Gofzpona dragoga, koy mene na fzkradny vuri 
preporuchil je Janufšu , zato kamnasz god on pope- 


lia , tam hochemo poiti , y vfza z-velikum zahual- | 


nofztjum primemo. Prifžzpodobnem Zakonomjenym 
takai Sz.Janus zahualil y povedal, da on ovu sz. Drusbu 
hoche popeliati vu varas na goriczu Syonszku , y tak 
vzemfši odnyh profchenie Jofeff y Nikodemus odi- 
fslifzu vizaki k-fzvoi hisi, za them pofztalifzu pri gro- 
bu kakti vszaki , komufzeje tesko razluchiti od fzuoga 
dragoga ; alli videvfSisz. Janus : dajenoch zevszema, 
zatojerekelnym : vremenamje odhagyati, genimosze 
vu varas, y poszluhnuliszu niega,y pofslefzu z-snym , 
moralefzu pak prek chez goru Kalvariu poiti od p. 

ondi 


4 - 
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ondi pako vfži pred kris pokleknulifzu , y molili ono 
krifno drevo , potlam pobiraliszu ternie od korune , 
kojefze je pritergalo vu glavi rafzpetoga JESUSSA, 
vzeliszu y vufa zkojemije bil zuezan , Maria Magda-: 
lena vzelaje z-fzobum pofzude , vu koih jefzu mafzti 
bile ; zemhiu tulikai kervavu pobiralifžu, kulikofzu mo- 
gli , na koteruje prefzueta kerv Kriftufševa tekla , koja 
viza y do deneffniega dneva kafejufze nym , koji tam 


hode, tho pak vfze z-fzobum odnefzlifzu na mefžto, 


gde Gofzpodin Bogh vuzmenoga Agnecza je jelz-Vu- 
cheniki fzuojemi na potlany vecherji, drugi dan czeli. 
vu veliki falofzti o o Bogha Rodicza buduchi ni- 


Ktar nć jela, ni pila, a thi drugi kruto malo kruha jeli 


jefzu, y ovak zakupa vfzi ondi ofztali jefsu , do- 
klamje sopet nie Gofspodin Kriftufs na treti 
den od fsmetti fstajuchi rasvelselil. 
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 "Trideszeti y fe&szti Decl. 
Kakje Maria Magdalena z-drugemi 


fzžuetemi Senami k-grobu dofsla , dabi Kri- 
ftulsevo preszueto Tćlo namazale. 


Puduei vu veliki saloszti ovdi szkupa ove sz. Gofz. 
pe, Maria Magdalena , Maria Salome y osztale 
druge , kojefzufže bile fzpravile y jako ranojefzu pofsle 
vzemfši vnoge drage maszti , da polegh navade sidov- 
. fzke preszueto telo Gofzpodina Kriftufša pomafi, pri- 
pravivfši pak Maria Magdalena z-duemi drugemi Ma- 
riami drage maszti vu chiszte pofzude vlejaleszu , y vu 
nedeliu kruto rano jofche pred izhodom szunchenim 
k-grobu pošle jeszu ; alli pokehdob ono vreme nč bi- 
la navada divojachkim glavam vu takovo mefzto ho- 
diti, zato Bogha bojecha fzkerbliva Martha moralaje 
= fzkupa z.tufnnm Maikum Kriftufsevum doma 
osztati milo tugujuch y plachuch. 
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—  'Trideszeti y szedmi Decl. 
Kakfzeje Gofzpodin Kriftufs po gori 


sztajaniu szuoji Sz. Maiki izkazal #, 


. » koije perviza velikim szvetkom . 
vu pobosnoszti blafena Devicza MARIA , kadafze: 
je szlatkomu Szinu fzuomu molila za Vuchenike nie- 
gove , kojiszu razbefali bili vu terpleniu y mukah nie- 

. govih od sztraha sidovfzkoga, y ovo doide vu hifu k- 
blafeni Bogha Rodiczi jeden Angel , koije niu kruto 
ponizno pozdravil govorechi nie: oh ti vize milo- 
fzerdnofzti Matti neplachifze vech , negosze vefžzeli 
Kralycza Nebeszka y raduisze 5 ar tuoi Szinliubleni; 
Neba y Zemlie Golzpon od mertvih gorije sztal, 
fztupiviši na pčkel vize jakoszti vrasje porufšil , szučte 
Otcze , Profete Patriarke vun izpelial , y ovo taki fza- 
daje pritebi , da razvafzeli tebe vu faloszti tuoji, bu- 
duchi pak jofche Angel pri Maiki Bosji z-snium govo- 
rechi, nato odichena y nigdar neizrechena fzuetloszt 
je prinioi posztala, doide teda vu hifu k-nioi odiche- 
ni zuelichitel Kriftufs JESUS , y z-snym fzkupa velika 
vnosina Seregov Angelszkih,y vfžifzučti Otczi z-Lim- 
bufša ofzlobogyeni , nie ovak dabi zagledala bila Matti 

. veszelja , y ovu neizgovornu fzuetloszt fzuetlefšu od 
fzuncza, koteraje nie liubleni Szin bil , nakoim niegove 
fzučte ranetakfzusze leszkale y fzuetle videlekakfzuez- 
da danicza, m: k-nioi prisztupivfši reklamuje fzućta 
Devicza : oh Gofzpone , akofzi tiSzin moy preliu- 
bleni * ponizno profzim , dopufztimi datefzpoznam, 

y od velikoga vefželja plakatifzeje zachela blafena 
M z | Maika 
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Maika niegua , natoje nie Gofzpodin Kriftufs od. 


govoril : neplachifze vech Maika preliublena moja, | 


negh raduifze ; arje fzada vefzelju vreme , pokehdob- 
fzem fzmert obladal, vraga, fzučt y zm >» y nigdar 
vech vumreti nechu , neghjaz.moim Otczom Nebesz- 
kim vu veliki diki kraliuvati hochu , y zato Maika 
preliublena raduifze , vefzelifze z-menum , nitifze ni- 
gdar nai vech falosztiti. Ovakve y prifzpodobne rć- 
chi batrive govorilje fžuoji fzučti Maiki , y tak z-ve- 
likum fzuetlosztjum nesztalogaje. Oh veszelje ! ko- 
jefze zgovoriti nemore , kakovoje Gofzpodina Kriftufša 
fzrechna Maika imala, na tuliko , daje taki oznanila 
Marthi batrivechniu, dafze neplache nitfze nefaloszti s 
arje nyhoy liubleni Gofzpon y Mefter vfza z-veli- 
kum mochjum obladavfši gori fztal od 
mertuih: | 





a 
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Trideszeti y ofzmi Decl. 


Kakfzeje Gofzpodin Kriftufs za (zuo- 


jum Maikum nai pervich Marii Magda- 
u: leni izkazal ? m. 


Adabi bila Maria Magdalena z.drugemi fzuetemi 
mu dofšla, videlefzu daje kamen vzet y grob odpert, 


Goszpami Mariami fzkupa k-grobu Kriftufševo- 
y da ne tela Kriftufševoga vu grobu , jakofzusze raztu«. 





* sile, y nazad jefzu odifsle, y povedale Vuchenikom , 
- danč vugrobu tela nafšega liublenoga Gofzpona , nitti 


kamena na grobu, dafzu odpert grob nalfsle, y zato 
taki Sz. Peter y Sz. Janus z-zelikim setuvaniem ifslifzu 
groba gledat: jeli tho takisztina : kak povedaju ? ifšlaje 
Zanymi y Maria Magdalena , zafšliszu teda k-grobu, 


onikai nćszu nutri zagledali , nego fzamo vilahne , vu 


koihje bilo zavitto Tćlo Kriftufševo , alli pokehdob y 
oni nikai neszu nafsli szpodobnim Zakonom kruto sa- 
lofztni jefzufze nazad povernuli.  Medthemtoga koy 
kai liubi , neradfze odniega razluchi, zato y Bogh1 


.liublena Maria Magdalena nć taki hotela z-snymi odi- 
ti, neghfzeje jofche jeden csasz pomutila pri grobu 


suhko y milo plachuch szuoga liublenoga Goszpona 
y Mettra , ovak pak nagledalaszeje vu grob miszlech: 
mozibitga zagleda , y tak zagledalaje vu belih szvi- 
tah nutri fzedechega Angela , jednoga pri mesztu gla- 
ve,a drugoga pri mesztu: kadeszumu noge bile , gdeje 
mertev bil posztavlien , kojiszu nioi rekli # Sena kaisze 
plaches ? isches JESUSSA Nazarenszkoga , koy bilje 
razpet: nega ovdi ; arje gori sztal od mertuih ; = 

| iu- 
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liubav vsze vech seli , zato nćsze Matia Magdalena za. 
dovolila z-th€m ; negh szamaje vuszebi premifšliava. 
la: nechu veli heniati plakati, doklamgod niega ne. 
naidem , koga liubiszercze y dufsa moja,  Kadabi pak 
ovak szama szobum premisliavala : oglednefze fžim, 
tam , y zagleda Gofzpona vu jednoga vertara kipu y 
nofšny ,koy reche nie : kaisze plaches * odgovorilaje 
Maria Magdalena : oh Gofzpona moga , odovud od. 
neszliszumi y neznam , kamofzuga posztavili , akofzi- 
ga ti odneszel , proszimte povegymi , poidem y pak 
szim nazad doneszemszi niega ; alli nate rechi glasz 
je poznala, gdajeniu Gofzpon zazval , Maria poteklaje 
veszelo k-niemu , y pred noge niegove opalaje , da nie 
kufšuje polegh navade szuoje ; allije nioi Goszpodin 


Kriftuf3 rekel : neteknimesze , ar izda nčszem zasztu- 


pil gori k-Otczu mojemu, zato poidi povegy bratjam 
moim , naimre Petru , y vszem osztalem Vuchenikom 
. moim : da ja jeszem gori sztal, y idem pred nymi vu 
Gallileu , kakszem tho nym pervo povedal, y za the. 
mi rechmi nesztaloje szpred nie Goszpona. Oh ti 
Bogha liubecha Magdalena ! kakszi z-velikum szercza 
radosztjum razglafšuvala ov veszeli glasz, y ona tuoja 
velika liubav , kojate je pri grobu zadersavala bilaje 
zrok thomu , daszeje nai pervo za predragum szuojum 
Maikum tebi pokazal. Za them z-velikim veszeljem 
poteklaje domom , y vszem Vuchenikom povedala thć 
veszeli glasz , daje za isztinu Goszpon preliubleni gori 
sztal od mertvih , y da nai idu vu Gallileu , ondiim. 
fze pokazati hoche. PofGlaje zathem k-blaseni Maiki 
Bosji , y fzesztri fzuojoi Marthi povedavlši daszeje 
Gofzpon sztal od mertuih , y dafzeje nie vu kipu ver- 
tara zkazal y z-snium daje govoril , ide anda vu hifu 
k.preodicheni Maiki Kriftufševi, vidi daje ona , y Mar- 

. tha 
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tha vu neisgovgrnom veszelju y radossti, y sato nit 
ona ne znala, kai od vesselja pregovoriti, negh k-bla- 
feni Bogha Rodicsi MARII poteklaje veszelo , objela 

.kufnulaje niu , y od veszelja jesse neisgovorno pla- 

ati sachela , ovak takai je nie vuchinila Maika Bosja 
y Martha, ne'ni jedna fzuprot druge od velikoga ve- 
isela nitti rechi pregovoriti mogla , neghfsufze pla- 
kale vise tri , niftarmanje teda pregovorila isest mal 
cfass Majka Kriftufševa : rlaf$ liubleni Mefter gorije 
fstal , znam 6 fsučta Gosspa ; arfseje y meni na pu- 
tu pokasal,y govorilaszem s-snym ,nad kim imam ja 
tak veliko vesselje, dafsem vfsega mogasivota pervu 
sp y faloszt fsposabila , oh kakjefzercse moje vfse 
radoszti puno y vefzelja , na tuliko da fsama: fzkoro 
nesnam ,kai chinitiimam. Ovdi vssaki vernikerfthe« 
nik more premissliti : kakvoje moglo onoga vremena 
biti nyhove radoszti vefzeljeove fevčte Drusbe ! daje 
y nie povedala odichena Matti Bosja , kakfseje nioi 
Vu veliki diki iskazal nje liubleni Ssin fslavni Odku- 
pitel Kriftuf$ JESUS, y takssu jedna druge fsuoju ra- 

dosst y veliko veszelje pripovedale , videlagaje tuli. 

kaj y Martha vnogokrat ,kadafseje Vuchenikom 
zkasuval do fsuoga vu nebo 
|  zasstuplenia. 
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"Trideszeti y deveti Del. 
Kakje Gofzpod. Kriftufs po zasztu- 


pleniu vu nebo szuetoga Duha poszlal, gdeje 


megy osztalemi Vucheniki Blafena Devicza MA. 
RIA , Martha y Maria Magdalena bila. 


Nr tuge y saloszti imale jeszu ove sz. Goszpe 
z-Vucheniki szkupa zbog terplenia y muk na 
szmerti Goszpodina Kriftulša , tuliko veszelja jeszu 


imale nadniegovim od szmetrti gori sztajeniem ; arszeje 
nekulikograt po gori sztajaniu y Vuchenikom szuoim 


z-snymi jeduchi y obeduchi prepusztil pipati , daje 
on pravi sivuchi vu telu , ar duh koszti nema , kak ve- 


li-vi vidite mene imati. Dofsedsi anda vreme ono , V- 


kojemje moral vu diku vekivechnu poitik-Otcžu szuo- 
jemu predragi Odkupitel JESUS, jeszusze teda szpra- 
vili.skupa vszi Vucheniki, y Goszpe szučte , kadaszu 
“pak vszi szkupa bili : blagoszlavliajuch nie obechal 
nymje daim na meszto szebe poszlati hoche razvesze- 
litela Duha szuetoga , koy na veke hoche obsztati z- 
snymi, y nie z-vszemi dobrotami napuniti, y onakje 
nie lepo dugo csasza vuchil y batrivil , dasze nesaloszte 
nad odhagyaniem niegovim , negh da veszelo chakaju 


dofšesztka duha szuetoga , y poovakvemi lćpemi re- | 


chmi , kojenym je Goszpodin Kriftuf$ govoril , onda 
pred ochima nyhovemi je niega l€p szuetli oblak ob- 
szterl, y onak zdignulszeje vu diku nebeszku , vu Kra- 


lyesztvo szuoje vekivechno 5 y kadabi ovak odnyh | 
odifšćl : vszi szkupa z-Vucheniki niegovemi dugo | 


jeszu gledali zanym vu nebo , y otto dva Mladencza 
vu belih szuitah pokazaliszusze nym govorechi: kai 
| sztolte 


ram 
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sztoite gledech vu nebo liudi Gallileumszki ? alli JE. 
SUSSA Nazarenszkoga , koije szada szpredvasz sztu- 

il vu diku nebeszku * pak doiti hoche ovak vudiki , 

akszte niega vezda videli, y tak vsziszusze nazad vu 
varas povernuli k-sztanu szuomu , vu pobosne molitue 
jakoszusze zavjeli chakajuch tako Duha szuetoga dos- 
sesztka , y kadabi vreme tak kakti den trojachki bilo. 
došlo , vszi oni szkupa z.blafenum D. MARIUM bu- 
duchi vu hisi vu pobosni molitvi ,y takje zuerhu nyh 
iz meba sztupil sz. Duh Bagh , vu ognienih jezikov 
formi , nad vsze nie jesztupi y nie z-miloschum szuo- 
jum y Zz-mudrosztjum od Bogha poszlanum 
napunil y nadelil , da jeszu taki potekli vun iz hise ve- 
zu Bosju nazueschat , nittisze nikakvih szuprotivnih 

- duguvany nćszu bojali, do thćh pako dob pred sztra: 
hom sidovszkim vszefžu zaperti bili. Oh odichena sz. 
Maika Bosja , Martha, y Maria Magdalena ?. oh Zaru- 
chnicze Bosje ! oh vugodne kchere Bogha vszamogu. 
chenoga ! kaiszte vech mogle alli znale od Bogha 

rosziti * oh veliketi , y vnoge zroke vi imate na ve- 
like radoszti ! oh vnogotifzu krat bile ochi vafše za. 
.Tadi veszelja pune Z-szuzamiz-poniznim y kruto zasga. 
Nim szerczem ; zato y mj vszi vamsze molimo , day. 

nafz delnike vuchinite po molitvah vafših 
one velike miloszerdnoszti y radoszti. 





aco 
Cheterdeszeti Decl. 
Kak Lazar, Martha, y Maria Mag- 


dalena po zasztupleniu vu nebo Goszpodina 
Kriftufsa vsze szuoje vekovechine , kojeszu nym 
osztale bile : szprodaliszu, y kak jeszu vnoge pregone 
y tirania od sidovoy podnafšali , y terpeli. 


A Ko ravno bilje Lazag po obernieniu Marie Mag- 


dalene vsze vekfše blago y vekovechinu szuoju 
szprodal, 5 niftarmanie je izda tuliko za potrebochu 
bil osztavil , daje mogel Goszpona y Goszta szuoga 
Z-Vucheniki niegovemi zderfavati ; allipo zasztuple- 
niu Goszpona vu nebo , je vsze ono , koje je zadersal 
bil : szprodal y czenu vszega pred noge Apoftolszke 
osztavil , Apoftoli pako neszu hoteli , dabisze hifa 
Marthina prodala, negh da Apoftolom y drugim ker. 


schenikom za sztan zadersi , koje y tak vuchinienoje. | 


Za thćm odichena Bogha Rodicza Maika Kriftufševa, 
Martha; Maria Magdalena, y Marcella vsze szkup za 
guszta jeszu hodile szučta ona meszta pohagyat, gdeje 
Goszpodin Kriftufš hodil, gdeje molil, gde muku ter- 
pel , oszebuino pak goru Oliveczku , na koji vnogo 
putov je molil, y Goru Kalvariu , gdeje razpet bil, 


y vnoga druga meszta pohagyale jeszu , ondi pobosno , 


molile , y szirote betesne vszaki den pohajale y na- 
hranile jeszu, vnogo miloszerdnoszti druge Z-snymi 
vuchinile, kakti vu dobrih delih , vu pobosnoszti y 
osztalih dobrotah vszaki den nie marlivo navuchale, 
mifslenia pako nyhova vszigdar pri Boghu y za Bogha 
jeszu bila. Martha Maria Magdalena y Marcella od 
Maike Bosje nigdar nčszu razluchitisze hotele , negh 


jeszu | 


.. > 
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jeszu vszestat z.snium szkupa bile, y niči jeszu iz vsze 


 szuoje moguchnoszti szlusile , zarad koga jeszu od 


prokletih sidovov vnoge spote , obfšanoszti y prego- 


* neterpele, koja vsza one veszelo y kruto mirovno ra- 
de za voliu Bosju podjele jeszu , czelih chetirinaiszt 
= lett ova sz. Drusba szkup jeszu prebivali vu veliki liu- 


bavi y pobosnoszti , doide teda y vreme , daje Maika 
Bosja iz ovoga nichemurnoga szučta k-Szinu szuoje- 


mu vu veliki diki vu veszelje vekivechno, vukraliesztvo 


nebeszko odnesztisze imala , y zato pred premine- 
niem fzuoim je hotela zahvaliti Marthi , kakti szuojoi 


 liubleni Goszpodariczi, Marii Magdaleni , pre 
u 


za vsze nyhovo z-snium dobrochinienie , szlusbu y liu- 
bav , teda oznanilaimje , da k-szuojemu liublenomu 
Szinku vu diku nebeszku odhagya, y povedalajenym, 
kakje tho ona zeznala po Duhu szučtom kak one mo« 
raju vnogo na ovom szućtu terpeti za liubav Bosju , 
alli veli vuvszem thom polegh vasz y z-vami hoche 
biti Goszpodin Bogh, y ja vasznigdarosztaviti nechu; 


 negh zavasz Szina moga sžvetoga vszigdar moliti ho- 


chu , da on z-vami bude vuvszem terpleniu, y prego- 
nih vafših , davasz on jachi y krepi , da navasz vech 


= neprepuszti nevolie , nego kuliko podneszti budete. 


mogli, y kada vafša szkradnia vura doide , hochuga 
zavasz prosziti , davasz vu szuoje vekivechno blasen- 
sztvo prime y nasztani, onda pak Martha Maria Mag- 
dalena y Marcella szprichalesze jeszu blaseni Deviczi . 
MARII , y jeszuju proszile , daim proszti , akoszu kada 
zbantuvale vuchem zbog kerhkoche y neznania vu- 
greGile, za thćm blagoszlovilaje vfze nie govorechi: 
blagoszlovi vasz zmosni Otecz Bogh , koterije vsza 
sztvoril , koga jeszmo vszigdat mi vu vszih delih y 
chinih nafših na pomoch zazavale , blagoszlovi vasz 

N 3 ale Szin 
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Szin Bogh , koije nasz na krisnom drevu odkupi! , kije 
bil vaf$ liubleni Goszt , Mefter y Goszpon, blagoszlovi 
vafz sz. Duh Bogh ,koije fzercza vafša z-pravum zas- 
ganum liubavjum Bosjum zasigal , koije razvefzelitel 
vszeh tusnih y turobnih , vszi szučti Angeli nai budu 
z.vami vu vszeh nevoliah y pe vafsih. Ova 
zgovorivfši preliublena Bogha Rodicza MARIA , dof. 
sliszu Apoftoli vszi , akoprem ono vreme jeszusze bili 
razifšli povszem sirokom szućtu prodekuvat , y nie te- 
danakonczusivlenia szuoga vsze okrepila , navuchala, 
batrivela,y blagoszlovilaje, —Natoje dofsel nie predra. 
gi szučti Szin Goszpođin Kriftufš JESUS z.vszemi se- 
regi Duora Nebeszkoga niu prijemfši odneszelje vu di- 


ku nebeszku , yoberh vszeh korufšev Angelszkih niuje 


nasztanil, gde z-preszvetim Troisztvom na veke kra- 


liuje. Kam y nasz vszeh zapeliai po molitvah preliu- | 
blene Maike fzuoje zmosni Odkupitel szlavni JESUS ,. 


po molitvah sz. rid Marie Magdalene , tam nasz 
. nasztani , gde prebivali bumo na veke Amen. _Odje- 
dne sztrane jeszu bile salosztne Martha , Maria Mag- 
dalena y Marcella, z-druge sztranejeszusze yraduva. 
le nad preminieniem Maike Bosje iz ovoga szućta , sa- 
losztilesze pak jeszu nad th€m , daszusze szuoje liu- 
blene Goszpe kojaie vsze nyhovo veszelje »batrivoszt 
vu nevoliah , vupanie , lepi y dober tolnach bila) men- 
tuvale.  Veszelilesze nad thćm jeszu , daszu videle , 


kakje niu liubleni Szin z-vszemi seregi nebeszkemi z- 


dufsom y tlom , z-tak velikum dikum , vefzeljem y 
pompum Dvora Nebeszkoga , Z-velikim pofteniem ' 


preftimaniem vu vekivechno prebivalifche odnefzel, 


vu blafensztuo na veke terpeche , koje od nie nigdar 
vzetisze neche ; negh jedna nebeszkoga orszaga kra-. 
licza ozuatifze , veszelje z-preszuetim Troisztvom za- 


»Idobiti, | 


, 
F4 oo 9 —__— ma. oA 


-- sm. 
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dobiti, y na veke goszpoduvati hoche. Oh preszve- 


ta a-! oh Bogha bojecha Maria Magdalena! 


kakszte szada ovo videvfši vu pamet vzeti mogle, da 
Goszpodin Bogh nikoga , koy niega pravdeno liubi, 
y niemu verno szlusi : prez plache osztaviti neche, 
y koy za liubav y voliu niegovu , kakovo dobro chi- 
ni , naf& dobri zuelichitel sztokratmu ono naplati ; ar 
y vi jeszte odniega thu milofchu zato dobile, daszte 


 niemu tak ponizno y szkerblivo szlusile , da vredne 


jeszte bile viđeti , kakje Goszpodin Kriftufš vu diku 
nebeszku zasztupil , za th€m naszkorom jeszte szkupa 
z-vucheniki niegovemi razveszelitela Duha szuetoga 

S. thu zadobile , koja drugim jeszkra. 
Chena , da y vi povszud jeszte ifšle prodekuvaty nazves«- 
chat vszem narodom szućtarech Bosju, y videle jeszte, 


kakje Matti szučta Bosja vu diku odnefšena nebeszku , 


y pervo od nie blagoszlov szučti priele jeszte , koysze 
odvasz nigdar vzeti neche. Oh preszueta Martha 
y Maria Magdalena! budite y zanasz grefšnike szker- 
blive, molitesze Goszpodinu Boghu , y zavsze one, 
. koji vasz poftuju , liube , y diche , y na ovom 
= tusnom szućtu punom nevoliamina po- 


: snoch , koji vasz zazavaju. 





Che- 
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 Cheterdeszeti y pervi Decl. 


Kakje Martha y Maria Magdalena z- 
drugemi iz Judec bila vu Marsiliu pretirana 
= zaiduchi pak tamo, ondi jeszu vnoge na szpo- 
znanie pravoga Bogha obernule. 
Dozen na nebo blasene Devicze MARIE prokle- 
ti sidovi jeszu potlam vnogo huifši , y nemilo- 
sztivnefsi posztali szuprot kerschenikom bolie , nego- 
szu bili pervo , povszuda tirali , y preganialiszunie po 
varafšeh, y iz vszegaladania sidovszkoga , vnoge jeszu 
polovili , vnoge zuezali, nekoje bichuvali, nekoje vsza- 
kojachki muchkili , prez broja jeszu tulikai pomotili,, 
 zmed oveh ,kojeszu tirali : jeszu bili Martha, Lazar, 
Maria Magdalena , Marcella , Maximinus , Siđonius, 
koy jesze bil szlep porodi! , y Goszpodin Bogh muje 
ochno vigyenie povernul , kaksze tho vu Evangeliu. 
mu obilnorazumeti more. _Biliszu y vnogi drugi Ker- 
fcheniki pobosni , kojefzu preganiali sidovi ,nakonczu 
pak poloviliszu ovih feszt zgora imenuvaneh, y vu jed- 


nu hman lađiu nie jeszu posztavili prez veszla, y vsze | 


hrane nie jeszu na glublinu morja polosili , dasze po- 
tope.  Videviši ova sz. Drusba , đaszu na morju na po- 
gibeli veliki ; y daszu od vsze chlovechanszke pomo- 
chi osztavleni ; zato dufsnoga vrachtua y pomochi je- 
szu zacheli oni izkati , znameniem szuetoga Krifa Je- 
fzusze znamenuvali ,na kolena jeszufzuoja vu oni po- 
treni ladji pokleknuli , y vszi fzkupa z.jednim fžer- 
czom na pomoch jeszuzacheli zuati Otcza Bogha vfza- 
moguchega, da z-snymi niegova szučta miloszerdnoszt 
vućhini , kaije god vugodno pred nym polegh volie 

Z | szuoje 
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szuoje szučte ; ar ovi szučti liudi niftar drugo nćszu. 
fze nadjali ; negh fzmert jefzu chakali , y pogibel morsz- 
ku. Alli dobri y milosztivni Gofzpodin Bogh verne 
szuoje , kojisze uffaju vuniega , pod nijeden putnepre- 
puszti vu nevoliah nyhovih , kojisze niemu preporu- 
chaju na pomochga zovuchi, je y ove Z-modufsem chu. 
dnim pomogel, daszeje ladja na put genula prez vsza- 
ke chlovechanszke pomochi, peliajuchi niu sz. Ange- 
li ravensze jefzu pofztavili vu Mafliliu , koi naiti je ve- 
lik y neizgovorno dalek put od Jerufalema ; alli po- 


- legh volie Bosje y peliania niegovoga kruto vu malom 


csaszu hitro jefzu zafšli na bregh , pred Mafšiliu varas 
fztupili jefzu, ondi pako na bregu morfzkom vszi po- 
kleknuli jeszu na kolena fžuoja, hvaluy diku Goszpo-: 
dinu Boghu davalifzuza vehka yvnoga z-snymi dobro- 
Chinienia , y tak vszi fžkupa poravnicziifsliszu vu va- 
ras vuneznana mezta,jeszti,ni pitti nćszu imali,nittifzu 
znali kam na fztan poiti , negoszu videli ondi jeden 
poganinszki Templum , kadefzu fzuojim krivim bo- 
gom poganini aldove chinili , bilje pak zvuna pred vra- 


ti czirkvenemi turen jeden pod velikim prosztranim . | 


krovom, zato ova Sz. Drusba , tamofze jefzu pod on 
krov nasztanili bili,y kadaszu ondi fžtali , natoje dofšla 
velika vnosina liucztva aldove chinit fzuojim bol- 
vanszkim bogom ,.tho kadaje videla Martha , takije 


pofsla z-velikim vefželjem gori sztavfši liucztvu na- 


zuefchati je zachela od Gofzpodina Kriftufša prez vfza- 
koga fztraha batrivo,kak Gofzpodin Kriftufš je na fzućt 
dofšel , kakje telo chlovechanszko priel , od fzmer-| 
ti fztal y na nebo m. > tha tulikai je nym pove- 
dala: da koygod zvelichenia ifchu , da drugdi naiti 
nemogu, negh vu pravi veri ymukoterplivnoszti Go- 
Zpodina Kriftufša nm. JESUSSA, koije pred a 

| | kuli- 
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kulikemi Ietmi bil iz jala farifeonszkoga y piszmo- 
znanczov Jerufalema vlovlen , razpet , vumerl , poko- 


pan, na treti den po jakoszti fzuoje z-velikum dikum 


gori sztal, vu nebo zasztupil , fzedi na deszniczi Oteza 
Bogha Nebeszkoga , y vizamoguchega ,koy doide fzu- 
dit sive y mertve,y proklete nevernike vfze , koji mo- 
le kriveboge bolvaney koji nym chinealdove, y neszlu- 
f jednomu pravichnomu Boghu , nie vfže vu pekel hi- 
titihoche, kade drugonć,nego fztrafsna muka ,plach, 
y zubno skergutanie , odkuda nigdarsze neoszlobode, 
kojitam zaidu. Oni pako, koji fzlufe liublenomu Kri- 
ftufsu Odkupitelu vizega naroda chlovechanszkoga 
koji navuke niegove naszleduju , vu muke niegove ve- 
ruju , y fzebe vunyh delnike chine , oni vekivechno 


hote prijeti blafensztvo , koteroje vize dobrote , y ra« | 
doszti puno prez vsze nevolie y faloszti , y nie prez 


vizega terplenia ladatihotena veke. Tho Martha go- 
vorechi vize poredu prednie je davala, y zato rado niu 
je liucztvo pofziufšalo , kaitije ona bila razlofne lepe 
vugodne rčchi, y ovoje prinyh novina , y nigdar ne- 
-chujeno duguvanie.bilo. Za th€m dofšelje vu czirkvu 


na aldov bolvanu Poglavnik nai vekfsi orszaga onoga, 
y zdfzuojim hisnim tovarufšem, koji nigdarneszu mogli 


poroda imati, y zatofzu davali aldov fžuojim bolvan- 
szkim boghom , daim da fžina jednoga , koibi odve- 
tek nyhov zderfal ; alli videvifši Poglavnik, kak Mar- 
tha liucztvu prodekuje , y onje posztal ondi pofzlufsa- 
juch marlivo, kai Martha govori? dokonchavfsi pak 
ona prodechtvo > ifšelje onda vu czirkvu davat aldov 
bolvanu polegh navade poganinszke profzechiga , da- 
mu da osztanek. Tho videvfsši Martha : kruto poni- 
zno jesze zachela Goszpodinu Boghu moliti, da tho- 
ga orszaga poglavnika preszvćti , kakbisze iz poganin- 
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sztua m ogel povernuti , y daga Gofžpodin Bogh mi- 


lofžtivnoizizufansztva vrasjega oszlobodi, obverfšivfši 
poglavnik vsze fzuoje czeremonie nazopet je vu grad 
fzuoi odifsel, a Martha ondi pod krovom czirkvenim 
je osztala , y nigdo nč z-snymi kakovu milofchu vu. 


= chinil, negh jeszu vSzi nie ospotali, oszmeali , y od- 


vergli.  Buduchi pak ova sz. Drusba vu onom orsza- 
gu nikakvo vech uffanie nćszu imali , dabi gda vu szvoi 
orszagh doiti mogli. Oh kakszu nym zaguszta na 
miszli dofsle rechi preodichene Bogha Rodicze MA- 
RIE! daoni vnogo moraju terpeti za Kriftufša , pe- 
nez nčfzu imali ni novcza , zakaibiszi kruha kupili | 
bili, zato jefzu velik glad ondi , y zimu terpeli , zato- 
fzufze pravi Vucheniki Gofzpodina Kriftufša imenu- 
vati mogli , niega vu velikom fžiromaftvu nafzledu- 
juch , koja oni z-dobre volie jako radi jefzupodnafšali , 
y kadabi vre czćl den , y noch ondi bili pod krovom 
turna czirkuenoga , y ovo vu nochije jeden fžtrašen, 
chuden takai glafz , y rech dofsla gofzpi poglauariczi , 
koije nioi ovakofze chul ; zakai tho prepuichas , da 
liucztuo ovo , koje je pod turnom , ondi mora od gla. 
da y zime poginuti y vumreti , vi jefzte obedua tak 
zmofni y bogati a vendar fzirotam nikai dobra vuchi- 


niti nechete nitti milofche , ako nie nechete pomilu- 


vati, znaite, da Gofzpodin Bogh vfžamoguchi , koije 


nebo y zemliu fztuoril fzerditoszt fzuoju izlejenavafz, 


y nevuideteju ; nego vafzov orfzagh pogubiti y fzkon- 
chatihoche. Alligofzpa poglavaricza niftarnć fzmela 
Gofzponu povedati fzuomu zato y tretju noch fztraf 
sno velika fzuetlofztje dofšla vuhifu, kadeje poglavnik 
z-gofzpum na pofzteli lefal , y zachela je ova fzuetlofzt 
poglavniku fzamomu ovak govoriti : oh ti nemilofztiv- 
ni tyrannus!ohti vrasji fzluga! oh ti pregonitel fzlugh 
kg | O2 Bofyh! 
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Bofyh ! oh ti kerfchanfzki nepriatel ! ti ovdi pokoi- 

no pochivas polegh tuoje kache fene ,koja mojega tebi 
- glalza neche povedati y zapovediochituvati , veliko- 
mufže ti pokoju jeszi podal , z-velikemi pompami si- 
Ves, y hranis obilno tuoje mertelno telo , terbuhfzi 
 tuoinapunil, polegh chefza jeszisze y fzpozabil iz oneh 
izlugh vernih pravoga Bogha , koji fztoje pod czirkue- 
noga turna krovom lachni kruto y fčini vu veliki zimi 
terpech, fztana vu vfzem tuojem ladaniu dobiti nemo- 
gu, y prez vize pomochi chlovechanfzke fzkoro on- 
di vumiraju od velike zime , znai fztanovito , akofze 
nepobolfšas , y chefze nefzmilujes nad nymi , dafze 
neches ognuti fztrafšne fzerde bosje, y kaftige bicha 
niegovoga , koy zuerhu tebe doiti hoche, zathćm ta- 
kije glafza thoga prednym nefztalo , y ondaje gofzpa 
. poglavaricza z-velikim fztrahom y derhtaniem prego- 
vorila : Gofzpodine jeliszi videl thu fzuetloszt y r€chi 


chul 2 odgovori nie Gofzpodin viza jefzem chuly vi-- 


del ,y jakofze jefzem prefztrafšil nad th€m , reche goiz- 
pa : menifze jako vidi , dabi nam bolie vuchinititho, 


kai ovi dobri liudi govore y felieju 5 negh dabi mi vu ' 


fzerditoszt Bogha nyhovoga vpali , zato v-jutro ber- 
seli jefzufze fžztali, takifzu pofzlali po fzluge y szlus- 
benicze Bosje, da nai vszi vu duor poglavnikov doidu, 
Tho chuvfsi Martha , y Drusba nie , da nie vfze po- 
glavnik k-fzebi zove , jakofzufze vszi razvefzelili , y 
veliku diku y hualu davalifžu Goszpodinu Boghu ; 


akoprem nčfzu znali zakai, y za kakov zrok nie zove, 
k-fzebi , za vfza jefžzu molili Bogha , da z-snymi viza ': 


vuchini , na diku imena fzuoga fzuetoga , y polegh 
volie fzuoje. Kadabi andaz-velikim sztrahom vu grad 
y duor poglavnikov.dofšli bili , ovo poglavnik z-veli- 
kim preltimaniem prednie je zifšel, y z-velikim pofte- 

| = niem 
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niem nie priel povedaviši nym , kak ovu prefšefztnu 
noch niemu jedna velika, fzuetlosztfzkazanaiebila, y 
rechsztrafšna kaje k.niemu rechena,prosziljezatonyh, 
da oni profze Bogha fzuoga , damu bude milofžtiven 
y miloszerden , y daga polegh obechania fzerditoszti 
izuoje nekaftiguje , a oni da hote vfza radi vuchiniti, 
kaigod ova sz. Drusba povedala bude. Razumevfši 
tho Martha y Maria Magdalena z-vszemi osztalemi 
jakoszu veszele posztale, y zachudile nad rechmi nie- 
govemi , teda zachelefzu kruto ponizno na uffanom 
govoriti : ako ofztavisbolvanszke boghe , ter vu Gosz. 
podina Kriftufša , koije razpet bil , koije vfza sztvoril 
na szućtu , koy ima na _vsza oblaszt , ako vuniega ve- 
ruval budes y niega molil, y onisze zaniega vszigdar 
moliti hote, da vszu szuoju fzerdu, bich y kaftigu od. 
nyh vzeme niegova sz. zmosnoszt, akomi vi tho mo- 
rete. pofžuedochiti , reche poglavnik , daje thć vafš 
Bogh, koga nazueschate, tak jak, tak zmofen, y tak 
vszamoguch, kak vi govorite, ynazuefchate, tak obe- 
cham vam , da moje bolvane hochu oduriti, y Bogha 
vafšega nć kaibi liztor molil ; negomu hochu y aldo- 
ve dosztoine chiniti, y niemuhochu fžlusiti, Martha 
y Maria Magdalena je tho obechala z-drugemi nav- 
kup , daszu oni gotovi z-velikemi chudami y 
. bofanszke jakozti y zmofnoszti ghini : 
. pofzvedockiti. 
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Cheterdefzeti y drugi Deel. 


Kakfzu ova sz. Drusba od Goszpo- 


dina Bogha po molitvah fzuojih tho za- 
dobili , daje gofzpa poglavaricza noszecha 

| | . zemladim Sžinom posztala, 
Ri je poglavnik y goszpa poglavnicza Marii Mag 
daleni : ako nam thi z-tovarufši tuojemi od tho- 
ga Bogha tuojega , koga nazvefchas, dobiti mores , da 
moja fena fmehka pofžtane , y Szina da porodi , znai 
fztanovito, dafzem vfza gotov vuchiniti , kaigod vfzi 
vi hochete, y kaimi nazuefchate. Reche Maria Mag- 
dalena y Martha, misze Goszpodinu Boghu nafšemu 
zavasz moliti hochemo , y on vam hoche dati Szina 
lepoga, za them odifšliszu , y z-velikum pobosnosz- 


tjum vszi szkupa molili Jeszusze Goszpodinu Boghu, | 


y ovoje taki goszpa poglavaricza zanoszila Szina, y 
kadaje tho szpoznala , dabi fmehka bila, takije Gofz- 
podinu fzuojemu tho z-velikim veszeljem oznanila , 
y takije Goszpodin vszem bolvanom fzuprotivenbil , 
y veruvatije zachel vu Bogha sivoga , daje ovo pravi 
Bogh, koga Martha y Maria Magdalena vu prodech. 
tvu nazucičha, glafz ov na hitrom jesze razglaszil po- 
vszem ladaniu orfzaga Mafšilionfzkoga, y ovak vnogo 
liucztua .z-velikem fetuvaniem ifšloje szpravliajuchi« 
sze , dabi ono szučtoliucztuo videti mogli , kadeje nym 


nesztancze prodekuval Lazar, Maximinus , Martha, . 


y Maria Magdalena nie na pravu veru vuchechi , gde 


velika vnosina jesze obernula verujuchi vu Bogha pra« 


Voga » vszaki denszu pak ovasz. Drusba velika chuda 
chinili. “Jednuch povedalaje Maria Magdalena pogla- 
| R : > vniku 
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vniku od sz, Petra nekuliko chud , koteraje on pochi- 
nil, za koji zrok z-velikim felieniem dokonchalje fzo- 
bum poglavnik , da hoche iti fzam vu perfšoni gledat 
szuetoga Petra, Jofche z.th€m bolie , kada je razmel, 
daje ravno on csasz bil vu Antiokij ; armu thonć ja- 
ko dalko od ladania niegovoga bilo , y zato taki jesze 
zachel na put gibati , da naide , gdebi bil sz, Peter , : 


tho pak razumeviši goszpa poglavaricza , jakoje za- 


chela prosziti Goszpona szuoga , da niu pelia z-szo- 
bum , akoprem vu teskom terhu je bila z alli vendar 
nć zato marila, y odgovotilje na nie profšniu Goszpo- 
din : tho moy dragi tovarus pod nijeden put n& mo- 
guche, dabi ti z.menum pofšla , nego bolie tebi je do- 


ma osztati vu miru , alli ona pod nijeden put ne ho- 


$ 


tela heniati od molbe ; neghje vfzeftat Gofzpona fzuo- 
ga profzila, daju vzeme z-szobum na put govorechi: 

aona nikak nemore siveti , ako presniega doma oszta- 
ne,y tho razumevfši Poglavnik videch nie veliku prof. 
sniu , vzelje teda niu z.fzobum , y taki jednu oszebui- 
nu ladju alli barku vuchinilje pripraviti , y vsze szue- 
toszti dugavania y relikuie vuchinilje vu ladju poszta- 


viti, dabi bili szrechnefši na putu , orszagh pako szuoi 


Z-vszim liucztvom y ladaniem je izruchil Marii Mag- 
daleni y nie Drusbi , vu ruke dal y preporuchil , kaiszu 
oni z-velikum szkerblivosztjum marlivochuvali, yza- 
povedalje poglavnik vszem szuojim ladavczem , da ovi 
szučti Drusbi vsze nyhove male y velike potreboche 
imaju dati, y akobi vu kakovu bantu od koga bili 
potrebuvani , da imaju nie braniti do prifšesztka po- 
glavnika ovoga domom ,y kadaje pofsel poglavnik na 
put z-goszpum szuojum , vu ladju vre hotevfši sztu- 
iti, Ičpo nie je pervo Maria Magdalena blagoszlovi- 
ha » mechuch nanie znamenie szuetoga Krifa , y vu 
zmosnoga 


BdE( 112 ZOB 
2mosnoga Goszpodina Bogha obrambu je niega pre. 
poruchila , y ovak jeszusze na put szuprot Antiokij 
genuli osztaviviši ove szluge y szlusbenicze bosje z- 
vszirm liucztvom vu orszagu na miru, 


Cheterdeszeti y tretji Deel. 
Kakje Gofzpa poglavnicza buducha 


.na morju Szina porodila , y takije 
vumerla, | 


K Ađaszusze za nekuliko vremena vozili pomoriu, 
iduchi vu Antiokiu y ovoszeje sztrafsen veter po- 


dignul y pomorszkih szlapeh zachelafzeje ladja szimo. 


tamo premetati , nad koim vszi jeszu jako oszupnuli , 
a naimre Goszpa poglavnicza , koja prez thoga jako 
gingava y mlahava vu teskom terhu buduchi je bila, 
bojaliszusze, akosze ladja zaleje , y tak da vszi poto- 
- pitisze y vu morszki glublini poginuti morali budu. 
Buđuchi anda tha Goszpa vu takovom sztrahu, 
zovo y teskocha porodu jesze pripetila, vuovi jednoga 
kruto Ičpoga Szina je porodila ; alli malo za thćm, 
kakje porodila : takije ođ velike teskoche szama vu- 
merla, tho videvfši poglavnik, izrechi n€ mochi, ka- 
kosze je rasalosztil, y vu tugi bil veliki, daszeje men- 
tuval! liublenoga szuoga hisnoga tovaruf5a,y fzam z-fz0- 
bum ovak je tusno pochel govoriti : oh tusna y ne- 
volina moja glava ! szinka jeszemszi od Goszpodina 
Bogha dobil y szproszil z alli nut ovo y szinka, y mai- 
ku,z.snymliublenoga moga tovarufša jeszem pogubil, 
rekofše teda murnari poglavniku : ako mi ovdi telo 
dersali budemo , ter nehitimo vu morje, nam vszem 


tuli- | 
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tulikai poginutibude. Oh tho josche jezero kratvekfša 
tuga je szercze poglavnika obszterla , da szuoga liu- 
 blenoga tovarufša tćlo nemore dosztoino pokopati , 
proszilje murnare da ifche jednomalo pochakaju 5 ar 
mozibiti izda dokoncza nć vumerla, negh od sztraha 
y muke omedlela , alli zamerla, mozibiti josche doide 
k.szebi. Tho tak med szobum govorechi zagledaliszu 
ondi blizu jednu malu pechinu pri morju , y takije mur- 
narszkomu meftru poglavnik ov oči d da tam ovo 
mertuo tćlo imaju peliati, da miloga szuoga tovarufša 
.ondi pokopa y kadabysze zapeliali tamo bili sztupivfši 
. vun nabregh : vzeli jeszu vun tćlo Goszpe poglavni- 
.cze, da nie tam pokopaju 5 alli kadaszu tam blise do- 
.sztupili , videli jeszu , daje szama pechina, y kame. 
nie, da nć mochi nikak szkopati meszto, vu kojembi 

telo polosili , negoszu teda na pechinu posztavili , 

ondi nezakopano osztavili jeszu , onda pak poglavni 
jako tusnim szerczem pochelje govoriti : oh kai ađa 
vezda zachčti hochu Z-mojim liublenim Szinkom , po- 
-klakam jeszemu Maiku zgubil, y nikakove prilike ne- 
Znam, nitti imam, kakbiga hraniti, y sitek niegov na 
ovom szućtu zderfati mogel, ako z-menum na morszke 
szlape vzemem pogibelne, y tamomi vumerje , y tak. 
miga vu morje bude hititi, nad chim ja josche vekfšu 
tugu y saloszt znovich imal budem, vzemfši anda de- 
te na kolena Maiki vu naruchai k.perszam nie je pri. 
-tisznul, daprime vu vuszta mertue Maike perszi : Kak. 
dabiga ona doila , radobi nevolino detecze czeczati, 
allinikai nć imalo , koje videvfši poglavnik jemu jofche 
jezero krat vekfsšu tugu zavdalo , da szada ovak pogi- 
.bliuch vu nevolie y glađu vumreti mora. Medthem. 
thoga detecze ovo Ićpo , frisko je bilo ; alli nikakove 
poleschicze vutoi nevoly pe. znal vucbiniti ; nego 
velike 
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velike szuze tochech kruto turoben nazad vu ladja 


jesze povernul , ovak z-szobum govorechi : oh Maria 
Magdalena ! zakai negda ti vu moi orszagh y tuoji 
tovarufši jeszte dofšli * akoszteme tusnoga ovak hoteli 
rasalosztiti.  Isztinaje, da jeszte meni od Bogha vaffe- 
ga: Szina izproszili, alliovo Szinka y Maike niegove 
jeszemsze mentuval. Oh Maria Magdalena ! jafzem 
'moi orszagh tebi, y tuoim tovarufsem izruchil , y vu 
oblaszt dalszem tuoju , da niega ladas y ravnas do 
priflesztka moga , ovo szada tebi , y Boghu tuomu pre- 
porucham dufšiczu liublenoga tovarufša moga, y mo- 
jega Szinka maloga , nie vu molitue tuoje izrucham. 
Ovak fuhkoy milo plachuch Poglavnik ,n€ plach szuci 
vutifšil: doklam nć vu Antiokiu , y tiavu Rim za szuč- 
tim Petrom zafšel , gdabi pak bil dofšel vu Rim , ovo 
polegh napuchenia , y szkrovnoga razluchenia Bosje- 
ga ravno na pitu zesztaliszusze sz. Petrom , koterije 
ravno onda iz puta bil dofšel , zachne nie pitati : kak- 
viszu ? yodkuda putniki ? nato odgovori poglavnik : 
ja jeszem onoga zmosnoga Mafšilie varafša , y vszega 
ladania onoga Goszpodin nai vekfši , y z-vszim thim 
ja ladam , ne pako vnogo vremena , daszu vu orszagh 
y varas moi dofšli nekakova Drusba , zmed kojihje on- 
di Maria Magdalena , y Martha , kotereszu meni od 
tebe vnogo povedale , na tuliko, da ja felel jeszem te- 
be videti z-velikim hoteniem , kada jeszemsze pako na 
“ov put szpravlial , zachelaje moja hisna tovarufšicza 
z.velikim plachom prosziti , da y niu vuzmem z-me- 
num 3; alli pokehdob je bila vu teskom vremenu za- 
radi poroda, zato jeszem ja nie putuvanju bil szupro- 
tiven ; alli nie velike molbe y profsnie dogrusztile- 
szušze meni , zato jeszem niu bil vzel z-menum , do 
priGesztka pako nafšega izruchili jeszmo vsze ladanje 
| y orszaghe 
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y orszaghe nafše Marii Magdaleni, y nie Drusbi , koji 
do broda nasz szprevagyali jeszu, znamenie sz. Krifa 
zuerhu nasz mechuchi blagoszloviliszu nasz , y ka- 
daszmosze genuli na put , jeden velik veter pochelje 
puhati, morszki szlapi jakoszusze zburkali na morju, 
nad koim jesze moja hisna tovarufšicza tak jako presz- 
-trafšila, daje obetefala, Szina porodila , za them taki * 
vumerla , kotere mertuoga tela ni zakopati nćszem, 
kadi imel ,,neghszem na jedni pechini osztavil , kote- 
raje szamo kamenie bila ; zato ni groba szkopati 
n€szem mogel , dete pako , da n€ Maike imelo , koja- 
bigahranila, jeszem mertui maiki vu naruchai poszta. 
vil, y mertve materine perszi vu vuzta: dal, ovak Ma. 
rii Magdaleni y nie Boghu preporuchajuchi nazad na 
put szimo k.tebi jeszemsze genul , da tebe vidim , y 

ovedanih chud vnosinu szam bolie razumel budem. 
Kadabi vsza ovako bil povedal szu. Petru , jakoga 
batriveti je zachel sz. Peter govorechi : Szinko moy 
krutoszi dobro vuchinil , daszi rech Marie Magdalene 
y nie Drusbe poszluhnul, ne salosztisze ni malo nad 
szmertjum sene tuoje, nitti deteeza tuojega ; arznai, 
daje nafš Goszpodin Bogh tak zmosen, y tak jak,da 
on vsza pogublena moguch je nazad povernuti , mer- 
tue osiveti , salosztna szercza z-velikim veszeljem okre- | 
piti, y saloszt , plach na veszelje obernuti. Zathćm 

oftentaliszu vu Rimu nekuliko dnevov , teda vzelje 

z, Peter Poglavnika ovoga z-szobum , y odpelialje 
niega vu Jerusalem, ondi vszaszučta meszta je nicemu 
kazal , gdeje prodekuval Goszpodin Kriftufs, gdekoja, 
y kakova chuda pochinil , gdeszuga vlovili , gde bi. 
chuvali, ovak vszerčdom od pochetka siulenie Gosz- 
podina Kriftufša je niemu povedal , gdeszuga tulikai 
korunili » gde razpeli , pokopali, gdeje od mertuih 
s. ou Pa2 : sztal, 
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g2tal, na nebo Zasztupil, y vu kojem mesztu Duha 
szuetoga nad Apotftole poszlal , za th€m vszakojach- 
kim modufšem vuchilje niega na občersavanie prave 
vere, vsze rčdom muke, y terplenie Goszpodina Kri. 
ftufša dajuchi predniega , kulikomuje kratkocha vre- 
.mena prepuschala , vsza pak ova razumevfši y videvfši 
Poglavnik , buduchi navuchen sadoszti od szvet. Pe. , 
tra vzelje proschenie y blagoszlov odniega teda szpra. 
vivfšisze vu Jadjuna put jesze genul vuszuei orszagh , 
Vu varas Mafšiliu. 


Cheterdeszeti y cheterti Deel. | 


Kaiszeje na putu pripetilo Poglavni- 

ku ? pervo neghbi bil dofsel vu varas 

| szuoi Mafšiliu. 

Duchi po motjuzafsli jeszu do pechine one , nakoije 

bilo mertuo tćlo Goszpe poglavnicze, y mali nie 
szin z-snium , zapovedalje Poglavnik mornarszkomu 
Metftru, da tam ima ladju do brega zapeliati, gde vszi 
vun na bregh izifsli jeszu , teda vagledaliszu jedno Ić- 

po malo detecze , kotero jesze na morszkom bregu z- 
kamenychem igralo , nad chim vszi jeszusze jako za. 
chudili , kakovobi tho detecze moglo biti? gde nigdar 
nć hise bilo , berselije pak dete zagledalo liudi ove, 
takijeodonud pobeglo, y Maiki vu naruchai jesze szkri- 
lo , zato blise tamo poglavnik je zachel iti , da vidi 
ochiveszto , kakovobitho dete bilo ? on pak ni miszlil 
ne, dabi tho dete szin niegov bil ; arszu thomu do 
onda due szkoro czćla letta bila , kakje ovo dete z- 
Maikum na pechini osztavil ; neghje tho miszlil , da. 
szusze vre obedua razpali , y z-niftarom posztali. M oi 
| 6c 
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lech ada ovak z.szobum the Goszpodin pochnesze 
fetati onud szimo tamo iszkajuch meszto , nakoterom : | 
je niu bil osztavil , kojeje szkoro vre zabil bil, y ovo: 
chuda prevelikoga ! rauno nekak znevarcze nato iszto 
meszto jesze nameril , vu kojem je on szuoga libleno-. 
ga tovarufsa osztavil , y nasztanil bil , vidi ondi, da 


. dete maikine persži czecza vu nie naruchaju szedechi, 


presztrafsiloszeje teda dete thoga poglavnika , hote-: 
loszeje szkriti , onda z-velikim veszeljem pofšelje po- 
glavnik blise k-niemu*, y vzelje od maike szuoga liu- 
blenoga Szina , hualu y diku veliku zdajuchi Goszpo- 


-.dinu Boghu govorechi : oh milosztivni y vekovechni 
* Goszpodine Bose, diku y hualu ja tebi dajem ponizno 


iz pravoga szercza moga , daszi ti mene zopet tak z- 
moim preliublenim Szinkom razveszelil , oh blasena 
ona vura! vu koteri Maria Magdalenaz-tovarufši szuo- 


. jemi vu orszagh , y varas moi je dofšla , y budite bla. 


seni, koji jeszte za szinka moga molili , damigaje Gosz- | 
podin Bogh do szada chudnim modufem hranil, y 
zdersal, Oh Maria Magdalena ! dabi ti tho znala, 
da jaszinka prez maike imam , znam za sztanovito , | 
dabisze molila Goszpodinu Boghu y zaniu , dabimi y 
niu osiveti vuchinil.  Kadabi ovak szam szobum the 
Goszpodin veszelosze szpominal , za th€m kruto po- 
lehko pochelaszeje gibati mertua goszpa naszlaniaju- 
chisze nad Goszpona szuoga , kakdabisze bila iz nai | 
szlaifšega szna prebudila , zachne teda ovak govoriti : 
oh ti odichena Maria gn nijem ! vugodna ti szlus- 
benicza Bosja, ti vszeh dobreh natur naszladni czuet, 


jakoszu velike , y prietne pri Goszpodinu Boghu mo- 
 litue tuoje, ti jeszi vu potrebochah moih pomochni- 


cza moja bila, vernoszimi szlusila , tuliko vremena je- 
szime zadersavala, da nitti lachna, nitti seina .. 
m P3 ila , 
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bila ,» zimu, nit vruchinu nigdar chutila , tuliko do-: 


bra meniszi vuchinila > da meni, y moiemu dragomu 
szinku nigdar nikaj n& zmenkalo,  Videvfši y razu- 


mevfši.tho Poglavnik, z-novichie y on zachel huale 


velike Goszpodinu Boghu zdavati , y Marii Magdale- 
ni teđa obernuvfšisze k-szuoiemu Bros tova. 
aufšu zachelie govoriti Goszpodin : ada za iztinu si- 
ves dragi moi tovarufš # odgovorilaie ona k-niemu : 
ochiveszto sivem liubleni moy Goszpon kudgodiszi ti 
hodil , jeszem y ja povszeh oneh szuetih mesztah ho- 


dila, kudgodie tebe sz. Peter vodil , y jaszkupa z-Ma- 
rium Magdalenum jeszmo vu vszeh oneh szueteh mesz-. | 
tah bile, y da za iztinu veruies , hochuti vsze povedati 


gdeszi bil, y kud jeszi hodil. Ovak porčđu od vszeh, 
muie povedala , kojagod sz. Peter ie niemu kazal , daie 
y ona vsze ono vidla , tulikaifše kakgod onaie niemu 


szpovedala , onak prava iztina je bila, nad chim jesze | 


neizgovorno zachudil Poglavnik, vzemfši onda szuoiu 
dragu tovarufšiczu Z-szobum , y szina szuoga liuble. 
noga vu takvom veszeliu je bil , koje szkoro nigdar zgo, 
voritisze nemore , mornari takai. veszeliszu posztali 
chuđechisze nad ovim pripecheniem , koteroje zverhu 
vsze nature nad themi duemi Goszpodin Bogh izka- 

zal, y tak genuliszusze z-velikim veszeljem vu Maf- 

silu k-povolni szlusbeniczi Bosji ; szučti Ma- 
rii Magdaleni, y k.nie Drusbi. =. 
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 Cheterdeszeti y peti Decl. 


Kakje nazad domom vu Mafsiliu va- 


ras Poglavnik dofšel, y vsze liucztuo bi- 


loszeje na pravu veru obernulo , Maria pak Mag- 
-dalena ifslaje vu pufchinu. 


FA th&m szrechnoszu vu Mafšiliu po nekulikeh dne- 


veh došli ,nad chim vszi nyhovi podlosnikikru- 
to jeszusze veszelili , teda vu dvor szuoi pofsli jeszu > 
y ravno the chasz nafšliszu , da Maria Magdalena je 
szuoim tovarufsem prodekuvala , liucztuo naszpozna- 
nie Bogha pravoga navuchala, dokonchavfši pak ona 


 prodechtuo sžuoie , taki ondi pred vszem liucztuom 


the Goszpodin y Goszpa niegova zacheliszu chuđo po- 


vedati koje z-ssnymi jesze pripetilo na pitu , tho ra- 


zumevfši liucztuo , taki velika vnosina zmednyhjesze 
obernula , y dabiim szučti kerszt dala ova szučta Dru. 


“sba, proszili jeszu , za tlrem taki y Poglavnik szkupa 
z-goszpum , detetom , y vszim duorom od Lazara , y 
“Maximinufša szučti kerszt nasze jeszu prieli , teda na 


hitrom marlivoje zapovedal Poglavnik po vszeh va- 
rafšeh , y ladanieh orszaga szuoiega , da vszi moraju 
veruvati vu Goszpodina Kriftufsša JESUSSA, da on pra- 
vi Bogh je , y dasze vszi kersztiti moraju , koja vsza 


vuchiniena behu , taki pak potlam posztavili jeszu La- 


zara Biskupom vu Mafšilii , y onda vsze poganszke 
czirkue na kerschanšzke obernuli jeszu , vsze bolvane 
posgali, oltare razmetali, ovak chinechi teda vu pra- 
voga zmosnoga Bogha veruvali jeszu ,y molili niega. 
osztali pak jeszu josche nekuliko chasza pri Lazaru 
Martha, Maria Magdalena , Marcella, y Maziminus, — 


koji. 
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kojiszumu pomagali prodekuvati , liucztuo takai obra- 
chati na veru Kriftufsevu,  Kadabi anda vesz orszagh 
zeuszema bil priel pravu veru , odifšli jeszu iz varafsa 
Mafšilie , B Lazara jeszu szamoga tam osztavili , a 
oniszu pofsli vu drugi varas thogaiztoga Poglavnika, 

vu ladanie z-imenom Aquenfis, koy varas ne jako da- 
leko bil od Mađšilie , ondi jeszu za jedno vreme pro- 
dekuvali, vuchili liucztuo kotrige vere kerschanszke , 
koteroszeje iz szuoje dobre volie rado obrachalo s Y 
dobrovolno priemalo nyhove navuke, y kersztitiszeje 
vuchinilo, < Zath€m posztaviliszu ondi Maximinufsa 
Biskupom , koteriszeje lepo , hualeno , szueto czelih 
 cheterdeszet let tamo dersal , vnoga chuda chinil. Bu- 
duchi onda liucztuo orszaga onoga vsze na szpozna- . 
nie y szlusbu pravoga Bogha obernieno , nć bilo ondi 
. na dalie sztalifša Marii Magdaleni potrebno ; akoprem 
niu vsze liucztuo je krutojakoliubilo , y preftimavalo, 
ona vendar nć hotela na dalie ondi osztati miszlecha 
z-szobum , daje vre ona szuoi talentum , kogaje nioi 
bil Goszpodin Bogh dal zadoszta na ufuru razdelila ; 
zatoje ona liubleno vzela proschenie od dragoga Bi- 
skupa Bratcza szuoga Lazara , od Marthe , od Maxi. 
minufsa , Marcelle , y Sidoniufša , teda pofšlaje vu pus- 
chinu vu jednu sztrafšnu pechinu szama ; alli hudi 
nepriatel vragh peklenszki , koterije jako na pusche- 
nikov sivlenie nenavidđen , y kruto szuprotiven , bilbii 


 vutom rad pachku vuchiniti ; ar kadaszi meszto vu“. 


puschinije iszkala, vu kojem bi ona sztanuvala,y Gosz- 
podinu Boghu marlivo szlusiti mogla na miru szuojem, 
zapazilaje teda jednoga sztrafsnoga pozoja , koteroga 
odurnoszti zgovoriti ne moguche , z-koterim jeszu bile 
vnoge fabe, kache , y vsze odurne sztrafsne sztuari , | 
kotereje bil on pozoj vsze pojel , tho videvfši (ran 

| X ag- 


o &90( 121 JER 

Magdalena, dasze ona nemore szuproti posztaviti ni- 
kak thomu pozoju , dufsšno orufje prijelaje pod ov mo- 
dus na pomoch zazavajuchi : oh JESUS ! ti szam liu- 
bav moja ; ako mene po vnogih tuoih miloszerdno- | 
sztih, y dobrotah jeszi dal ,szada vu puschini ovi ne- 
milosztivni ovi odurni bestji Za hranu, nai y tho tak 
bude , budi vuvszem volia tuoja , tho zgovoriviši ona 
dofšelje Angel zmofnoga Bogha , koga zachelaje Ma- 
ria Magdalena prosziti : vzemi mene iz ovoga nemi- 
losztivnoga pozoja gerla , reche nie Angel: blafena 
jeszi , kojaszi veruvala , y druknulje thu beftju z. 
nogum govorechi: odhagyaiodovud ti sztrafšni y o- 
durni cherv , y pozoi , y z-tobum fzkupa nai odha- 
“ gyajuvfže ove kache,tedafzejek-Marii Magdaleni ober. 
nul Angel govorechi k-nioi : oh Maria Magdalena! 
thaje volia vszamoguchega Goszpod. Bogha , kote- 
roga ti tak zasganum pobosnosztjum felejes liubiti , 
kolje vu vszakom vremenu z-tobum, da ti ovdi obsztoj- 
is , y ovo meszto fzuzami tuojemi oblejes , da ti fzuć- 
ta ovoga liucztvu pelda budes vu pokore derfaniu. 
Ovak po rechi Angelszke on odurni sztrafšni pozoi 
z-vizemi odurnemi kachami je odifšel , nitti nigdar 

neche vech , nitti bilje na zbantuvanie Marii Mag. - 
daleni ; neghjelćpo nioiono sztrafsno meszto , 

y prebivalische vu oni pufchini 
osztalo. 





Che- 
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Cheterdeszeti y feszti Deel. >| 
Kakje sivela vu puschini Maria Mag- 


B 


dalena ,y kakje z-snium tamobilo ? 


Uduchi po Angelszke pomochi od pozoiszke ru- 
gote Maria Magdalena mentuvana , kruto Ićpo 





batrivenie je priela , niđarmanie polegh kerhkoche: 


chlovechanszke vu fztrahu je bila, alli po vfzem thom 
vizaje ona meszta vu pufchini obifšla , vu kojem bisze 
nie nai prilichneje sztanuvanie videlo , gdebi na miru 


Goszpodinu Boghu szlusiti verno mogla.  Potlam nć | 


daleko odonud jeszi nafšla jedno vugodno meszto , na 
kotero kruto na vifzoko poitije morala , za koim fztras- 
sna dolina je bila,nad chim preleknulafžeje ; arfzkoro 
nć moguche bilo chloveku tamo iti pred jednum veli- 
kum pechinum , y zato zbogh pobofnoszti 4 liubavi 
 Bosje zachelafžeje plakati, yna kolena pokleknuvfši 
molitifzeje pochela Gofzpod. Boghu govorechi : hua- 
lu y diku ja tebi dajem moy liubleni JESUS Kriftuf3, 
dafzi profsniu y molitvu moju vszigdar pofzluhnul , 
. damenigdar nćszi vu potrebochi y nevoly moji ofzta- 
vil. Profzimte moy fzlatki Gofzpodine Bose, daimi 
vu ovi pechini jeden zdenchecz , za koterogafze na 
ovom mefztu tebi molim, tebe na pomoch zazavam. 
Zuerfsivši molitvu fzuoju Maria Magdalena , puklaje 
pechina, ter prechudna za feju chlovechanfzku dobra 
voda poteklaje iz nie, y ovak je iz chuda onoga 1zpo- 
znala , da takje volia Gofzpodina Bogha , da ha dalie 
nema iz onoga mefzta poiti 5 nego da ondi nie prebi- 

valifche bude , pak pokleknuvfši poniznoje vszega fzuć- 


ta 
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ta Sztuoritelu zahualila za z-snium dobrochinienie 
y gilofchu, ovak dugo vremena ondije molila ; alli 
nć vragh ; heniati hotel od jala : nazloba fzuoga, 
neghje ifchč kanil prekaniti vernu fzlusbeniczu Bosju 
Magdalenu vu nie pobosnoszti, odkuda ondi vech od 
jezero hmanyh duhov z-chalarnosztjum dofšli jefzu , 
koji z-cziganiami fzuojemi Ičpe r€chi napervo dajuch 
niu mamilifzu , y da ne dufši hafznovito vfzeftat mo- 
liti , govorili jefzu. —Izkoih rechih lehko fzpoznatije 
mogla Maria Magdalena, da thć nćszu dobri negh hma- 
ny Angeli, y daszu vszi vrazi peklenszki ; zato prez 
vszakoga fztraha y derthania zakriknulaje k-Ifzuojemu 
fzlatkomu JESUSSU , daju neosztavi. Nato nie kri- 
chanie taki szue: Mihaly"Arkangel je dofšel z-vfižum 
fzuojum zmosnosztjum k nioi govorechi : ovdifzem ja 
tebina pomoch Maria Magdalena! nikaifze nefztrafši, 
neboifze nikai ; y taki fžučti Angel Bosji pochelize- 
je z-vragi boriti , koje vfže vu pekel je pretiral ; alli 
ni z-them vrazi n&szu bili zadovolni , y pokehdđob ni- 
ftar nefzu fzmeli vuchiniti nioi , zato krichati jefzu za- 


- cheli na Mariu Magdalenu : zahmantije zahman! ako 
neznam kuliko let molila budes vu ovi nemilosztivni | 
. pufchini, tifze nezuelichis,y potlam moras nafša biti. 


Alli Magdalena verna fzlusbenicza liublenoga fzuoga 
Gofzpona, Bogha vfizamoguchega niftar zato nć ma- 
rila; arje znala,da od nature vragh je czigan , lafecz, 
chalarnik , teda y drugoch bilaje po Angelu od vrasje 
chalarnoszti y hudobe obchuvana, y kađabi bili vrazi 
ovak po Angelu odtirani , od Marie Magdalene takai 
obladani : povernulfzeje zopčt sz. Mihaly Arkangel, 
k.nie , jednorafzpetje pofztavil pred one pechine prello 
illi vrata govorechi : pazi na ovo Maria Magdalena! 
nikaifze neboi ! za ui rechmi Angela je i“ 
GE =? A 
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lo pred nium. —Tho razumevfši ona vszupnulaje , kru- 
to pak mlahava buduchi kakdabi omedleti hotela, da: 
nć nitti moliti mogla nalaje polegh fzebe dua kdTe- 
na, nieje vu zdencheczu fzuojem oprala, y nie pojela, 
iz thoga takai zdencza jefze napila, teda objčla rasz- 
petoga Kriltufsa , ovak czeli on dan vu molituah y po- 
osnoszti zuerfsavala , iz kojega vfzega veliko veszelje 
Maria Magdalena je fzpoznavala y z-plamnom liubavi 
Bosje zachela goreti, tedafzu taki zochi Angeli Bosji 
prinioi pofztali , kojifzuniu jako razveszelili na tuliko, 
da vfžu onu noch vu pobosnih molituah je potroflila , 
y kadabisze denilo vu drugi den , ona ochi fzuoje vu 
rafzpetje podignulaje , koterofze nic tak fzuetlo je izka- 
zalo , kak fzunchena fzuetlezt , y kakhiftoria od tho- 
ga govori, da jeszu dofsli. Angeli Bosji k-Marii Mag- 
aleni, dafzuju odneszli pred pekel, da vidi kakov je 
ogeny , y kak fztrafsne muke vu peklu, vuniem takai 
ncizrechena vnosina neszrechnih duf5, koterefze mu- 
che ondi, potlam odneszlifžu niu Angeli Bosji vu pur- 
gatorium , gdefzu vnoge one purgatoriumfzke dufšicze 
niu obfzterle okolu govorechi : oh Maria Magdalena 
moli zanafz Gofzpodina Bogha , koterem odgovorila 
ona: oh dabi dal vfzamoguchi Gofzpodin Bogh, dabi 
felenie y volie vafše izpuniti mogla , kruto rada moliti 
zavafz hochu. Za thćm nazad od AngeJov Bosjih je 
bila odnefšena vu pufvhinu , y polofena pred fzuoje . 
rafzpetje, kojiszu k-nie rekli : Maria Magdalena , ku- 
likogodlet naf5 Gofzpodin Bogh vu tčlu chlovechansz- 
kom po ovi zemly natom fzuetu je hodil , ravno titu- 
liko let moras siveti y osztati vu ovi pufchini, potlam 
nesztaloje Angelov fzpred nie , y kadafzu niu Angeli 
pred rafzpetje nie zaneszli , taki zachelaje ona ondi 
pobofno moliti, y marlivo pred kipom fzuetim nafse- 


ga 
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den vize vu plachu y z. je prebivala na tuliko, 
ue 3 
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ga Zuelichitela , vizeftat vu rafzpetje ovo vugledala. 
izeje , ter ovako chinechoi vszaki den dohagyala jeszt . 
velika vnosina fzuetih Angelov k.nioi, z-snium razgo. 
varjajuch y prebivajuch gori zdignulifzu niu nofzech 
vu diku Nebefžku na tuliko , daje vizaki den vrednay 
mogucha bila chuti one naszladne popevke Angelszke, 
a ovo zdigavanie do dike nebeszke zachelpfzeje nad 
nium , kak berse je pochela vu pufchini siveti , y ter- 

eloje tho za vfzega nie sivlenia na fzućtu vfzaki den, 
Kadje zahagyalo fzuncze , dafzu niu vszigdar Angeli 
vu nebo podigli , takje pak zafgana bila y gorela z.lu- 
bavjum Bosjum , da vszeh oveh tridefzeti let nigdar ne 
nikakove zime, nit vruchine chutila ,kadabifze pak od 
fztarine &prava nanioi razdirala y razdrapala bila na 
tuliko , daje vfza od nic tela opala bila , onda milosztiv- | 
ni Gofzpodin Bogh na tuliko je nioilaszi vuchinil po- 
rafzti , da nigdi nikai nie tela nć€ bilo videti gologa. 
Ona vu onom rafzpetju , koteroje nioi fzučti Mihaly 
Arkangel bil doneszel y posztavil vu pechini pred vrati, 
vnogi put vizakojachke fzuetloszti , vnoga fzučta 
fzkrovna duguvania,fztara takai pripechenia videlaje, 
zmed ofztalih pako vrednih duguvany jednuch je fzpa- 
zila vfzu hiftoriu sz, Joakima y fzučte Anne Maikebla- 
fene Bogha Rodicze MARIE, narogyenie Gofzpodina 


> Krifufsa, niegovo vlovlenie, bichuvanie , pofpotanie, 
 razpinianie, fzučtu kerv Kriftufševu , y fzučte glubo_ 


ke niegue rane , videlaje tulikaifše kakje nafs fzlatki 


 Zuelichitel vumerl , na pekel fztupil , fzusnye ofzlo. 


bodil , od mertuih fžtal ,y na nebo zasztupil , tho vfze 


. vfzaki den vu rafzpetje gledech videlaje , kakdabi vu 


zerczalofze vugledala, thoje vszaki den nie hranabila, 
z-koterumize ona je hranila , y tćlo krepila , noch y 


daje 
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đaje onu fzuoju hisiczu, vu koterije fztala vizu doszta 
putifzuzami zmochila ; zatojednuch jakofze plachuch 
pofšlaje k-zdencheczufžuomu, ondi zagleđalaje fzuo- 
ga preliublenoga Gofzpona y Meftra vu kipu y obli- 
chaju chlovechanfzkom , koterije k-nie pregovoril 
ovako : Jafzem Maria zaradi tebe sztuoril y odluchil 
ova mefzta , na kotere rechi obfzterliszu Seregi An- 
gelszki Gofzpodina fzuoga , koteri viži imalifzu na 
a. fzuoih kruto Ićpe vencze z-vfzakojachke Ićpe 
duhe vfzakojachkoga czuetjanavite, š vurukahnofzi. 
li jefzu z-olike y palme drevja fžuersi, y ovofze pred- 
nium je Gofžpodin Kriftufš preobrazil , kakfze god bil 
negda na gori Thaborszki pred Vucheniki fzuojemi , 
y pak vu veliki lepoti , diki y szuetloszti jesze nioi 
izkazal, da Maria Magdalena je morala ochi szuoje 
nazemliu obernuti nč mogucha fzuetlosztonuncizgo- 
vornu gledati ; alli liubavzasgana , z-koterumje gore- 
la ona, pakje niu nato genula , daje ochi fžuoje na 
Gofzpodina Kriftufša obernula y podigla , niega odi- 
cheni naszladni obraz daje pogledala , y kađabisze 
recz dugo vremena ovak predragi Zuelichitel JE. 
Sus z-snium razgovarjal, zopet fzpred nie je odifsel 
vu diku fzuoju nebeszku , za thćm czćlih triđeszeti 
y tri leta vu oni sztrafšni pufčhini je sztala y nemi- 
losztivni s videvfsi pako v-vfzem thom vremenu nie 
fzlatki Zuelichitel y Odkupitel tulikunie pobosnoszt 
zasganu , vernu fzlusbu Bosju , fztrah y liubav fzuprot 
niemu ; zatoy niu vizamoguchi Gofzpodin Bogh vu 
nie liubavi y pobosnoszti fzam vutoi pufchini poho- 
dilje, nioisze pravo na vigyenie fzkazajuch fzto y defzet 
puti z-prifšesztkom fzvoim je niu krepil y vefzelil, y 
y ovakfZeie ona bolie povekfšavala vu liubavi Bosji, 
ter ovak vu tak tuerdom , fzučtom , oftrom sitku y po- 
kore: 


*, “do S 
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kore derfania je osztalg tia do szmerti szuoje sztalno 
szučta Maria Magdalena. | | 


 Cheterdeszeti y szedmi Decl. 


Kakje Martha vnogoliucztuonafzpo- 


. Znanie Bogha pravoga obernula, y pozoja | 


sztrafsnoga vumorila ? 


Bero Bogha boiecha pokornicza Maria Mag- 
dalena vu sztrahotni pufchini z-velikim tela tra- 
pleniem y z-pobosnosztium sivela , do th€h dob nie 
szesztra Martha ie sztalavu Aquenfifflu imenuvanom 
varafšu , koteraie od vszega liucztua vu velikom pre- 
ftimaniu bila ; ar jeszu niu jako liubili zaradi thoga, 
kaitije nym vszaki den prodekuvala , opominala , vu» 
chila nie na chiszt sitek ,na pokore chinienie na tu- 
liko, davnogi Goszpodinu Boghu zmednyh za chisz- | 
toga sitka derfanie zagovore velike chiniliszu, zmed 
oveh pako , kojiszu junaki bili , nieje k-Maximinufsu 
pofšiliala,kotere Maximinus ( pokehdob je Biskup bil ) 


 nekotere na pope , nekoje na levite redilje , a senszki 


szpol Martha priszebi je dersala nie vuchech yravna- 
juch na vsze dobrote , na pobosnoszt takai szuprot 
Goszpodinu Boghu je nie vuchila , kak thć€ preftima- 
ni kinch vu dosztoinom pofteniu nai zuerfšavaiu tho 


ojeszt:chisztochudivojachku prez vszake makuie , ovak 


vu malom vremenu veliki broi szpravilaje Martha sen 


y divojak , zmed kotereh nie vugodna szlusbenicza 


Marcella n€ nai menfša nego szkoro nai pobosnefsa 
y Bogha liubecha bila. Kadabisze anda Martha ovak 


.vu dobrih peldah y szučtom sitku povekfšavala, p 
de 
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de teda liucztuo nie povedat, “kak tam vu jedni veliki | 


lozi nahagyasze jeden sztrahotni pozoy , vnogo de. 
belfši od vola , a dukfši od konia , koy tak fpichaszte 
zube y k-thomu oftre ima kako oftri mech, kojemu jeszu 
takai vnosina rogov na glavi , y koygođ onud preha- 
gyaju vsze pofčre y poje ; ar nigdo musze braniti ne 
more , pokehdobje pak ondi blizu brod , zato kojigod 
csez brod on hode , vsze z-broda prehiti , y kaigod 
posere, thonahitrom vszeszterganoy ranieno z-snie- 


ga zide z-velikim plamnom , kotero potlam posge y po-: 


mori kako ogeny. A thćje pak rauno on izti pozoi 


bil , koije hotel vu puschini Mariu Magdalenu posreti 


moliloszeje zato vsze liucztuo Marthi, dabi od ovoga 
sztrahotnoga cherva y odurnoga pozoja nie oszlobo- 
dila, teda Martha z-velikum, zasganum pobosnosztjum 
je zachela moliti Goszpodina Bogha , da on bude po- 
legh nie y z-snium , teda szuetogakrisa znamenie nasze 
je posztavila, y van vu lozu pofsla, koju vnosina liucz. 
tua naszleduvaloje, kadaszu pak zafsli vu lozu tam, 
gdeje ona odurna ter sztrahotna bestja bila , vszeliucz- 
tuo je oszupnulo ,y nigdo blizu dosztupiti zmed nyh 
nć szmel, nit z-Marthum na ono mesztoitti; alli Bog- 
ha bojecha Martha, kotera vsze uffanieszuoje vu zmos- 
noga Bogha posztavilaje bila , pofšlaje z-kcherami 
szuojemi tiana meszto vu lozu , y vsze do thćh dob 
hodileszu po lozi, doklamszu zagledale pozoja , y ka- 
daszuga zapazile , takije Martha raszpetoga Goszpodi- 
na Kriftufša kip szuprot niemu obernula , pred koim- 


szetaki pozoi je presztrafsil y ponizil.  Videvfši Mar- —. 


tha : daszeje pozoi pred raszpetjem ponizil , vzelaje 
pojasz szuoi, y na odurni vrat pozoju je privezala ka- 
fuch liucztvu da prisztupi y vidi, teda da vumore onu 
nesznagu odurnu , taki pak podlosni buduchi . 

i 
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 diMarthe vumotiliszu thoga pozoia ; ar berfelije Mar- 


tha z-pojaszom szuoim zuezala taki nikakue jakoszti 


imati nć mogel, nittisze szuprotliucztvu boriti , y tak 


vumoriliszu thu odurnu sztuar., za th€m vszi na do. 
movine szuoie z-velikim veszeljem: pevernuliszusze , y 
tho chudo na hitrom povszem orszaghu razifšloszeje. 


Cheterdeszeti y oszmi Deel. 
Kakje Martha klofter zidala na pofte-: 
nie blasene Devicze MARIE ? | 


Rekorupcze Bogha Bojecha Martha je nakanila vu- 
- szebi , kakbi y ona na szamochi, sitek dersati , y 


“od szućta do koncza razluchitisze mogla ; pofšlaje an- 


da k-Maximinufšu Biskupu , koteromu selenie szuoje 
oznanilaie, koiemu kruto dobroszeje videlo , zato ta- 
kije odifšla Martha y preezelilaszeje vu puschinu , illi 
lozu onu, vu koije bi pozoi vumorjen , ter poizkala | 
jedno prilichno nakanieniu szuomu meszto , gdebi pre- 
bivala , kamo nebi vnogo liucztua hodilo, Kadabi 
ada jedno Ićpo prilichno meszto nafslabila : takije na 
poftenie preodichene Bogha Rodicze MARIE jednu 
veliku czirkvu. y vu rechenom kloftru duoje prebiva- 


lifche napravila , jedno za muske glave , a drugo za 


senszki szpol ; allije tho tak z-Ićpim modufšem ona 
razluchila , dajednasztranni videti, nichuti, ni doiti 
k.drugi neć mogla , obedue pako sztrane pod velikim 
kruto zaporom jeszu bile , y berseli gotov je bil klo- 
fter : taki Martha z.tovarufsšiczami szuojemi nuter je 
pofšla, kotere priszebi dersalaje , pred kotere Ićpa du- 
guvania y regule po bila y szpiszala, m 
: ve 
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većh vu nikai szuetczkoga puschati nć hotela; nego 
den y noch vu szlusbi Bosji zavjeta je bila , niftar ne 
< jela Zvun szuhoga kruha , alli kakove korenke, nie pit- 
vina chiszta voda ie bila , vszaki pako den jesze mo- 
lila Goszpodinu Boghu za vesz narod chlovechanszki, 
a oszebuinoza poganine , dabisze naszpoznanie Bogha 
ravoga obernuli , y kojiszu zaszlepeni vu grehih , da- 
isze szpoznali vu hudobah szuoih , y na pokore der« 
sanie dabisze genuli , a szlugi y szlusbenicze Bosje da- 
bisze objachili y vutuerdili vuvszem dobru.  Vszig- 
darje Martha szuprot vszakomu chloveku milofchu 
szkasuvala na tuliko , da lisztor videvfši drugi nie lepo 
dersanie vnogi pobolfsaliszusze, y na dober sitek po- 
koru chinech obernuliszusze. Ovi pak vu kloftru kak 


muski tak senfzki szpol marlivo szučto piszmo chete- | 
li jeszu , kotera pak nćszu mogli razmeti , vu oneh 


tolnach od Marthe prosziliszu y pitali niu, koja nym 
taki (pokehdob je z.miloschum Duha szueto- 
ga aapuniena bila ) vsza razlosno je 
ochivesztila. 
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Cheterdeszeti y deveti Deel. | 


; Kakje Martha z-molitvum szuojum 


: mertuoga osivila ? 


Rodekujuch Marthajednuch polegh vođe imenu- 

vane Bigonoč , y z-one sztrani vode befše na bre- 
gu jeden mladenecz, koy kruto selelje chuti prodech. > 
tuo Marthe , ne pak znal kak do nie doiti s af ladje, 





onitti mošzta na vodi nć bilo , zato szam vuszebi je 


premiszlil , da hoche vodu preplavati 5 alli voda kru- 
to bisztra je bila , zato nć mogel ; negh vunioije vu... 


 tonul, y drugi den kadabi nafsli bili mertuo tčlo vu 


vodi z.velikum salosztjum neszliszu pred Marthu, nioi 
sPovedajuchi, kakmusze szmert je pripetila. Thoza- 


čhuvfši Marthavu dufši szuoji krutosze je rasaloszti- 


la, taki na obrasz szuoi opadfši kruto pobosno moli- 
tije zachela Goszpodina Bogha ovako govorechi ; oh 
moi szlatki liubleni vszegamoguchi Goszpodine Bose ! 
oh timoi liubleni goszt y sztanovnik vugodni! ti brat- 
cza moga Lazara jeszi od mertuih osivil , proszim ada 
tebe ponizno : poglci na liucztua moga okolu sztoje- 
chega veru, y na dobro ovoga mladencza nakanienie 
y selenie | za koteroje sitek szuoi pogubil , osivi niega 
szada. Po ovakovih molituah y profšniah z.pravim . 
vu Bogha uffaniem prielaje mladencza z.rukum , koije 
taki siv posztal po miloschi Bosji, y po Marthini zas. 
gani molitui.  Pofšelje onda mladenecz ov k-Maximi- 
nufšu, koteromu vsza z-szobum pripechena duguva. 

ovedal prosžech ; daga ima okersztiti , chuvfši 


. nia JP 
tho Bisktip z-velikim: uo radje vuchinil , y pri- 


 emfi 
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emfši kerszt mladenecz kruto dobroga y pobosnoga 
sitka kerschenik do koncza sivlenia szuoga je bil , A 
liucztuo, kotero ova chuloy videloje hualiliszu Gosz. 


> podina Bogha,poganini takai ovo chudo videchi vnogi 


na szpoznanie Bogha pravoga y veru Kriftufševu jes- 
zusze obernuli. i: 


Petdeszeti Deel. | 
Kakje vnogo liucztuo na ravu veru 


. obernula ,y vu klofter prijela Martha y nie 
na vsze dobro opominala y vuchila. 


ID)" ha đan pobo nefša y zasganefša vu molituah . 
je posztajala. Bogha Bojecha Martha, guszto | 


krat prodekujuch vnogo liucztuo je obernula na pra- 
vu vetu 5 ar nie nato je bila oszebuina miloscha od 
Goszpodina Bogha , kotera malo koi danaiebila zmedđ 
senszkoga szpola vu onom vremenu, nć dabi vu sza- 
dafsniem ; ar kak szučti Pavel govori : Mujer non lo- 

uitur in Ecclefia, Thosze razme:: sena nai ne prode- 

uje , nitti govori vu czirkui. Alli pokehdobje bila 
Martha z-MariumMagdalenum szkupa z-Apoftoli szue- 
toga Duha homa , zatoje y nym duem dan bilov pri- 
vilegium od Goszpodina Bogha na tuliko, da veszon 


orszagh szkoro po Marthinom prodechtvu bilje veru - 
pravu prijel , kojaje tuliko vuchila, opominala , krepi- | 
la liucztuo , daje megy ono od Bogha szebi dan Ta- > 


lentum obilno razdelila , vszaki pak den vnoge vu szuoi 


klofter priimala na tuliko, da vu kratkih y malih dne- | 


vih biloje nyh vifše od dueszto,nym vszaki des Mar- 
thaie prodekuvala , druge y druge navuke prednie i 
ć jući l, 


eo + __ sE, a naga .m me 
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juchi,naimresenszkomu szpolu od divojachtuay chisz- 


toche kincha, kotera je vszeh dobrih delov nai vekfša 


dika , kojasze vu chisztom sitku szućti kulikje tho 
kinch ! dasze Devicze. hote na drugom szućtu szuć- 
titi y leschati kot szuncze : govorilaje nym takai: 
kcherchicze liublene , z-liubavjum velikum materinsz- 
kum opominam ja vasz,da szkufsny nikakovo vi meszto 
neđaszte; negh tuerdo sztoite vszemu szkufsavaniu , . 
nedaitesze peklene vuzesathann obladati ; aron chlo- 
vechanszkoga naroda nepriatel nemiruje nittineszpi, 
nego tekuchokolu naszobhaja ariane  ruchech kak. 
ti liuti oroszlany ischuch kogabi poziati y posreti mo- 
gel.  Zatovirosztuitey szkoznuite, z-pobosnemi mo- 
hituami vszeltat szuprot niemu sztoite ; ar ako gdo 
chloveku vsze blago vzeme, kotero ima , molitvu nig- 


“dar vzetinemore,y ovak obsztoimo chuerszti szuprot 


“vragu z-orusjem molituih pobosnih ; ar lisztor on ko- 
runu dike y veszelja dobiti hoche, koy oblada. Zato 
vysze hmanie, odurneesiszli od vasz odhitite , ter ne- 


- daiteszevuszerczu vafšemnym zakoreniti ; ar kadasze 
. vu koi grad nepriatel nasztani , kruto z-velikum szi- 


lum y trudom tirasze odonud , y negda neodsztupi prez 
velikoga kuara , koga vnogokrat ne mochi nadomeszti. 
ti , naimre vukinchu divojachtua.  Vnogokrat vu pri- 
likah je prednie davala sitek szlavnoga Odkupitela JE- 
SUSSA , y prez truhe odichene Bogha Rodicze MA- 
RIE, kotera vu porodu , po porodu tak kak y pred po- 
rodom vszegdar chiszta Devicza ie bila, y osztala na 
veke. Szkerblive anda budite kchere liublene, ter ti- 
raite od vasz vsze nechiszte liubavi y poselenia, tak. 


.telovna kak szuetczka , takai kak iz szlobedne volie 


szuoje na dobrovolno sziromaftuo podatisze imaju : 
jenym napervo davala, nad chim -Goszpodin Bogh 
R3 osze. 
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oszebuinem Zakonom jakosze naszleduje ; aron fzam 
vu velikom sziromastvu je sivel na ovom szućtu, do- 
klam je vu tćlu chlovechanszkom bil ; akoprem jeon 
bil Goszpodin neba y zemlie, Vucheniki niegovi ve- 
liko terpeliszu sziromaftvo , nikai. oszebuinoga neszu, | 
nego vsze obchinszko imali. Govorilaje nym tuli- 
kaifše na dalie : liubitesze kcherchicze liublene , ako | 
selejete biti prave kchere y zaruchnicze Goszpodina 
Bogha, liubetesze med szobum ; ar sztanovito znai- 
te ter veruite , daga nć vekfšega zla nigdi, kak ondi: 
gde nć jedinoszti , negh razdrusenie jednoga od dru. 
goga, gde nć liubavi , negh odurjavanie , jal y nazlob. 
Zaradi thoga ada , da liubav ovu vu szercza vafša ja- 
ko zaszadite : potrebno je, dasze vszigdar ter guszto 
vu veliki pobosnoszti nahagiaite, vudobrih delih dasze 
zdersavate , z-Ićpum peldum szuprot drugomu szka- 
sete , da ovak zasgejuszee szercza vafsa z-liubavjum 
bosjum , polegh koga szpraviteszi kinch dike nebeszke | 
na veke terpeche..: Na ovakove priszpodobne dobre 
y szučte nature vuchilaje nie Martha, koteraszu nie 
pobosne y redovne kchere z-velikum marlivosztjum 
obdersayale , po koterom na takov dober sitek jeszu 
* dofšle, da prekorupcze za druga neszu marale ; nego 
.szamo zato, kakbi Goszpodinu Boghu verno szlusiti | 
mogle , kotera videvlši nad nymi Martha jakoszeje 
raduvala , Marcella pak vszeftat prinyh je bila, y ka- 
daje kam na dalie Martha morala poiti prodekuvat, 
y rčch bosju nazueschat : vszigdar meszto szebe Mar- 
cellu osztavila, y nioi do prifsesztka szuoga vszu ob- 


laszt dala. | 
2) 0 (888 | . 
Pet- 


mm. mn 
Petdeszeti y pervi Decl. | 


- Kakszeje Goszpodin Kriftus vu tćlu 


chlovechanszkom szkazal Marthiozna- 
nivfši nie : daona, y Maria Magdalena hote 
| vumreti. 


| pra vnogo vremena bila Martha z.liublenemi 
szuojemi kcherami vu liubavi y redovnoszti si- 
vela , navsze taki dobro zvuchilabila : doszpeloje vre- 
me, da ona, y nie liublena szesztricza Maria Magda- 
lena je morala iz ovoga szućta odhagyati , daim ny- 
hov liubleni Zaruchnik Kriftus JESUS nyhoveh ve- 


«likeh trudov y vnogih dobrih delov plachu pođeli 


zato jednuch jesze szkazal Goszpodin Kriftus szam vu 
kipu chlovechanszkom Marthi , govorech-nioi : oh 
kchi moja liublena-y vugodna goszpodaricza moja! 
szada vreme je dofšlo , KA tebe iz ovoga szućta aa 
larnoga k-meni vuzmem , y tebe platim za tuoje veli-. 


ke trude , da tebe vu Otcza Bogha moga orszagh na 


veke nasztanim. Teda zachne Martha hualu y diku 
zdavati Goszpodinu Boghu govorechi: Goszpon moi 
y Bogh moi, hualu, poltenie y diku neizgovornu zda- 
jem ja tebi za vsze tuoje dare, miloschu y dobro chi- 
nienie, kotero priimlem od tebe, y pokehdobszemja 
tebi meneizruchila : zato chini vsze poleg tuoje szuč- 
te volie , kaigod hoches z-menum , poleg milosche 
tuoje, medtemtoga szamo jedno proszim tebe, naim- 
re: da pred premineniem moim videti budem mogla 


- mojudraguszesztru Mariu Magdalenu Reche nioi Kri- 
ftus : hoche szedem dan pervo preminuti od tebe 5 


Nniitar= 
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niRarmanie natuoju profšniu vuchiniti hochu , da niu 
vu velikom veszelju videla buđes.  Reche Marthakru- 
to ponizno : oh moi szlatki zuelichitel za vsza tuoja 
velika z-Magdalenum dobrochinienia hualu zdajem 
tebi , daszi vszigdar profsniu moju nevređnu poszluh- 
nul s zato vsze moje selenie. voliu na voliuizrucham 
tuoju, y vu miloschu tuoju veliku preporucham, Za 
 thćm lepoje blagoszlovil Goszp. Kriftus Marthu , bla. 
goszloviviši pak niu # szpređ nie jesze vzel,y Martha 
taki chez malo vremena vu boleznoszt tela opadfši ja- 

koje obetesala. | ke? 


Petdeszeti y drugi Decl. 


Kakje Martha obetesala, beteg takai 


mirovno podnafsala. 


Oklakambi bil od szuoje liublene Goszpođaricze 

> Marthe odifsel Goszpodin Kriftus : taki zathćm 
je Martha sztrafšnu zimliczu y vruchinu dobila , ko- | 
tera vszu nie moch y jakoszt je szkonchala z niftarma- 
nie nć henialaona podszobum buduche kchereszuoje 
na vsze dobro opominati, nie navuchati , tulikai milo- 
sztivno k-nym govoriti : kchere liublene znaite , da 
po pitu ovakovom terpech boleznoszt, na konczu po 
 szmerti moramo mi vu nebeszku domovinu doiti, po 
koterije y nafS liubleni Goszpodin vu szuoga Oteza 
Nebeszkoga. orszagh poflel , y mi niega naszleduvati 
moramo , kakszuga y Szue. Apoftoli naszleđuvali po 
vnogom pregonu, gladu , segy , Zimi , nevoliah, ter- 
pleniu, y vszem pod Kaigod sztuorjenie chlovechan. 
szko podlosno je; k-ovomu szamomu pokornoszt po- 
: | trebna 


o mmm. mpi ) 
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NE jes argde nieni: ondi naima nčsze potrebno 
P 


 onidjati kada vasz pako Goszpodin Bogh z-betegom 


hodi : terpite mirovno , y nad them hualite nie- 
govo szueto ime, davasz pohagya, kak za grehe vafse 
budetemu zadovolschine dati mogli na ovom szućtu 
betegh mirovno terpechi. Zato kchere liublene z- 
obeduemi rukami od ruke Bosje dobrovolno betege 
vszigdar prijemlite , da ovak dufši y telu zla menie bu- 
de. Zato natom szućtu mirovno terpite , kaigod na. 
vafz Goszpodin Bogh prepuszti ; ar po dobrovolnom : 
terpleniuznaite prez duoine, da po premineniu vafsem 
hochete prijeti vafsim dufsam korune vekivechne. Ove 
y priszpodobne rčchi govorechi Martha szuoim kche- 
Tam , koje seleniem jeszu selele iz velike liubavi Bosje 
vsze nevolie y betege imati zuerhu szebe, dabiza Bogha 
liublenoga Zaruchnika liubav kai podneszti mogle y 

terpeti. A Martha szuoi beteg takje mirovno ter- 
pela , y pred drugemi takszeje vuchinila : kak 
dabi nioi nikai nebilo ; ar tho vsze za 
Boghadobrovolno je podnafšala. 
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Petdeszeti y tretji Deel. 


Kakfzeje nai zadnych izkazal Gosz- 
podin Kriftus Marii Magdaleni,y za thćm 


kakje na szkorom vumerla? 


| ren bila Marii Magdaleni fzmert priblifava- 
la: petnaiszt dan pred fzmertjum liubleni zaru- 
chniczifzkazalfzeje Gofzpod. Kriftus, oznanivfši nici: 
da chez malo dan morafze z-ovim nichemurnim fzuć- 
tom razluchiti , y vu sitek vekovechni poiti , gde za 
terplenie y trude fzuoje veliku plachu y najem prijeti 
hoche. Nadchim neizgovorno vefzelje y radoszt Ma. 
ria Magdalena je dobila, y k4daje vre nie szkradnia vu- 


ra bila dofšla : ravno on chasz Maximinus Biskup vu: — 


-varafsa Aquesinszkoga czirkui fzamje bil vu veliki po- 
bosnoszti y molituah zavjet, y natoszu onda taki An- 
geli Nebeszki Mariu Magdalenu sivu z-t€lom vu czir« 


kvu doneszli, podignuvfsi pak niu od zemlie, takfzu 


niu zdignienu na rukah dersali.  Maximinus tho vi- “ 


devfši ne mogel ochiveszto poznati, kojabi bila, za- 


chelaje pak ona k-niemu ovak govoriti : 


liubleni Otecz : 


= 
*f2, 


neboifze , ar tebe fzada Otecz Nebeszki Zz-ofzebuinim:: 


zakonom na moju veliku fZzrechu y vefzelje fžzimoje 
doiti vuchinil : y na batrivenie fzkradnie vure moje 
po nađehneniu sz. Duha. Dosztupivfši Maximinus po- 
 znalje, koteraje ; arfzeje nie obraz tak lefchal , kak 
fzuetloszt fzunchena , potlam zachelaje Maria Mag- 
dalena vfze od kraja do koncza povedati , kakje sive- 
la vupufchini, y vize prehagyanić vremena fzuoga czć- 
lih tridefzeti y trehlet, y kakfzu vizaki den Angeliniu 
| vu 
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vu nebo podigali, kak popevke Angelszke vszaki den je 
chula , y onda jefzu niu Angeli iz ruk na zemliu polo- 
sili,proszilaje pakMaximinufša felejuch prijeti prefžue- 
to telo Gofz. Kriftufša pod krufsnim kipom,koy vzemfsi 
dalje nioi , kotera pokleknuvfši z-velikim preftima- 
niem k.fzebi nie prielajeponizno, y vzemfšina zemliu- 
fzeje polztavila na obraz fzuoi , hualu zdajuchi Gofz. 
Boghu z-vize dufse y fzercza fzuojega ; ondi pak na 
zemly lefechi na obrazu fzuojem , dokonchavfsi takai 
molitvu: fzpusztilaje Dufšiczu fzuoju fzučtu iz tela 
fzućga, koju taki Angeli vu nebefzki Jerufalem jefžu 
odneszli, gde za fžuol oftri sitek jezero vefzelja je pric- 
la, y po nie premineniu neizgovorna l&pa duha vu czir- 
kuije ofztala , nad chim vfzaki chlovek jefze chudil, 
a Maximinus Biskup je fz. Magdalene tčlo z-velikim 
preftimaniem y dikum vu czirkui oni pokopal, y zapo- 
vedalje , da po niegovi fzmerti ravno vu enom 
iztom grobuniegatakai imaju pokopati , vu- 
merlaje pak Maria Magdalena duadefzeti 
y drugi den Juliufša mefzecza. 
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Petdefzeti y cheterti Deel. | 
Kakje videla Martha,kakfzu Angeli 


nie Szesztricze M. Magdalene dufsu vu. 
nebo neszli , y kakjekchere fzuoje vuchila ? 


Avno onu vuru , kadaje zagledala Martha , kak 

jefzu Angeli nie liublene Szesztricze dufsu vu di- 
ku nebeszku neszli : takije Marthi onda jako tesko 
dofšlo na nie fzmertni poszteli ; zato zasganoszeje z- 
velikum pobosnosztjum zachela moliti Gofzpodinu 
Boghu, velikim glafzom govorechi : oh ti vugodna 
Szesztricza moja , vefzelimfze nad thćm iz fzercza 
moga , dafzifze ofzlobodila, y preminula od ovoga cha- 
larnoga fzućta , fzpomenifze z.mene pred odichenim: 
liczom bosjim. Za th€mje vfzem fžuoim fzinom , y 
kcheram redovnem Martha zapovedala predfze doiti , 
y zachelaje nym govoriti : oh vi liubleni vitezi y ju- 
naki Bosji ! ohvi liubleni fžinki y kchere redovne mo- 
je, vifze raduite z.menom ; arjefzem fzada videla dufši- 
czu moje liublene fžefztricze Marie Magdalene , kak- 


fzuju Angeli odneszli z- velikim veszeljem vu diku ne- | 


beszku,ovoje dofslo vreme y konecz sitka moga , dafze 
jaodvaszrazluchiti moram. Tho razumevfsi ovi fzuč- 
ti redovni tovarufši : vfzifzžufze zacheli milo tufno 
lakati, nekoji od vefželja , kada jefzu zachuli, kakje 
aria Magdalena vu diku nebefzku od fzuetih An- 
gelov odnefšena, nekoji od faloszti za liublenu maiku 
izuoju, dafze vfze obrambe fzuoje mentuvati hote , y 
Zachelifzu govoriti : oh kamo fzada poiti hochemo, 
alli kai zacheti maika liublena prez tebe ! gdo nafz 
a < fzada 
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fzada kai navuchiti hoche na Bosji fztrah ; arszinafz 
ti koila, matti y zerczalo jefzi nam bila , oh prefzue- 
ta Maika komu nasz osztavlias ? fzada namje poginu- 
ti , kada tebe vogyu y meftra pogubimo , fzlapi jefzžmo 
pofztali, kadafzmofze tebe fzuetloszt ochiu nafših 
mentuvali. Razumeviši y videvfši Martha ovakove 


- nyhove plache y saloszti , iz liubavi fzuprot nym, ko- 


teruje imala : zachelafzeje y ona jako plakati govo- 
rechi nym : oh liubleni fzinki y kchere moje naitefze 
vi nad mojum peršonum tuliko falosztiti ; ar vfZza, 
kojafzem ja vam vuchinila , onafzem vu kipu bosjem: 
chinila s zato vsze uffanie vafsše vu milofzerdnoszt 
Bosju posztavite , ar fztanovito koifzegod uffa vu Gofz-: 

podina Bogha , nechega on ofžtaviti, za th€m uffanie | 
vafše, y vu blafenu Deviczu MARIU polosite maiku 


, Gofzpodina nafsega JESUSSA Kriftufša , koja vu mo- | 


litvih fzuoih pred fzinom fzpozabitifšze neche , y ja 
ako doidem vu orszagh nebeszki iz vasz fzpozabitifsze 
nechu , kai z-velikim uffanjem chakam , da iz milo. 
fzerdnoszti Bosje vu onom nebeszkom tovaruftvu bu- 
dem , Marcellu vam na meszto mene ofztavliam , ona 
vam na ovom fzućtu vize uffanie nai bude, y put , 
po kojem na vekivechnoszt doiti imate, niu ravno 
tak dersite y liubite , kakfzte y mene , profžim vasz, 
da mirovni megy vami budite ; ar prez duoine y 
Bogh mira med vami osztaviti hoche , obdđerfavaite 
zapovedi Bosje, tha chinechi prez duoine uffamsze , 
day vi vu kratkom vremenu z-velikum radosztjum za 
menum hochete doiti. 
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Petdeszeti y peti Decl, | 


Kakje Martha Golz. Kriftufsasz. telo 


y kerv k-szebi prijela y dufsiczu 
fzpusztila, 


arko Martha , daje niesivlenie na ovom fzuć. 


“tu dokoncza na konecz dofšlo : pofelelaje pervo: 
Gofzpodina Kriftufša telo y kerv dje“ sas > kadaje 


pak ovo szučto telo Y kerv k-nie donefleno bilo : vu- 
chinilaszeje iz pofztele 

nebo podigfši zachelaje govoriti: oh szlatki moy Gofz- 
podin , gdofžem ja grefsnicza ? da ti vu prebivalifche 
k-meni doiti hoches , ja thoga vredna n6szem ; arfzi 
ti Bop pravi , aja jefzem nevrčdno sztuorjenie tuo. 
je, y kchi grefsna tuoja , alli tifzi Gofzpodine zame y 


za vesz siroki szućt vnogo na krisnom drevu preter- * 


pel , oh Goszponne , kakliszem ja tebi nezahualna bila 
za tuoje szučto muke terplenie , alli hualimti Gosz. 


ponne ponizno , da y szada hoches biti moy goszt y 


sztanovnik , o preszueta hrana ! oh preszueta nezmen. 
kana brafšnia naša ! niftarmanie Goszponne proszim 
jatebe: vuchinime dosztoinu ,kakte jak-meni prijeti 
budem mogla, veszelisze y raduisze dufsa moja! y ne- 
budi zadremana ; ar ovo ide k-tebi hrana nebeszka 
szlavni JESUS 1 kogaszi ti izkala , Zato z-veszeljem 
primiga k-szebi. 'Thozgovorivfši prijelaje k-szebi sz. 
telo y kerv Gosz. Kriftufsa iz ruke szuetoga Maximi- 
nufša Biskupa , za thćm malo potlam v-duhuje bila 
vzeta ; kadabi pak nazad k-szebi chez mal chasz bila 
dofšla, zapovedalaje, daji imaju vnogo szuech vusge 
| n 


vzeti , pokleknulaje , ruke vu 
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nih doneszti, da szkoznuju y paze okolu nie ;' ar sza. 
da taki preminuti ima iz ovoga fzučta , vusgavfši zato 
Marcella szueche , y natoje sztrafšen velik veter vu 
hisi nasztal , koije vsze one szueche sa mr »za them 
vnosina vragov je dofšla tam , koi czedulu jednu vu ru- 
kah noszili jeszu , na koteriszu bili vszi sivlenia Mar- 
thinoga popiszani grehi ; kadabi pak oni hmany Dihi 
na Marthu sztrafšno gledali : prefztrafšilafzžeje jako ; 
alli zopet obatrivišisze zachelaje govoriti : oh vidis 
Goszpon moy , kulikaje ovo vnosina nepriatelov moih 
nadme došla ! profžimte , dami nenaskode , 6 prebla- 
fena Devicza Maria , budi fzada z-menum , y polegh 
mene, vu ovi moi fzkradny vuri, vu veliki potrebo- 
chi y pogibeli moi ! 'oh liublena Szesztricza moja Ma- 
tia Magdalena, gdefzi fzada , dafže nefzmilujes, y neod. 
tiras ove hude Diihe od men Natoje velika lčpa 
fzuetloszt k-nie dofšla govorechi : niftarsze vezda 
neboi ; arszi ti nad tuojemi nepriateli jakoszt vzela, 
- koifzu ovo fzada vszi pobegti-od tebe, natojey nieliu- 
bleni Zaruchnik Goszpodin Kriftufš z-velikum vnosi- 
num feregov nebeszkih dofšel , y nioije ovako govoril : 
hodi liublena Gofzpodaricza moja , ovote gore fzpre- - 
> voditi y vzeti hochu vu nebeszko vekivechno kralie- ' 
fztuo ; ar gdefzem ja , tho hochu : da y fzlusbeni- 
cza moja bude. — Nato odgovorivfsi Martha reche: 
oh fzlatki moy jedini Gofzpon , jafze tebi preporu- 
cham , teda vize po reduje kufšuvala kchere fzuoje, 
m. reche: vu ruke tuoje Goszponne preporucham 
Dika moga, y vu ovi rćchi dufšiczuje fzpusztila , ko- 
teruje z-velikum vnosinum szuetczov Goszpodin Kri. 
ftufš odneszel z.szobum vu vekivechno blafensztuo. 
Y kadabifze sz. Marthe dufša od tćla ovako razluchi- 
la bila : nie kchere jakofžufze plakale; yon& prezzro- 


kaa 
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ka, dafzusze vfzega fzuoga na ovom sžućtu dobra men- 
tuvale , za thćm pako nie szučto telo z.nebeszkih y 
zemelszkih feregov pomochjum pokopaiefzu z.veli- 
kem preftimaniem y dosztoinosztjum , vnogi betesni 
ozdravili jefzu , koifzusze nie sz. tela dotikali, vumer. 
laje sz. Martha 29. Juliufša Mefzecza vu letu po Kri- 
ftufševom porodu sesztdeszet y tretjem. 


Hiftoria, 
Szučte Marie Magdalene. 


die drugi thoga imena Kraly Sicilie yPoglavnik | 


Mariflilie vu voiszki na morju vlovlenje bil od Kra- 
. lia Arragonszkoga , x vubritku temniczu zapelian vu 
Barcinone varas na Yzmert okolu letta Kriftuffevoga 
Jezero dueszto szedemdefzet y devetoga , ondi kada- 
bi fzmest vszaki.dan -chakal : opomenienje bil od Pa. 
tra Guilielma Tonifois Dominikanaizpovednikaszug- 
ga: dabi fzuoju nevoliu preporuchil sz. Marii Magda. 


leni ; pokehdob nie telo|vu niegovom orfzaghu po- | 


Chiva , pofzluhnulje Kraly rćch , y na pomoch z-fzu- 
zami , z-posztom y fzkruffenem fzerczem zuatije po- 


chel Mariu Magdalenu , y nut ravno na poszt Mag-. 
dalenia v-nochi fzkazalafzeje niemu poglavita Goszpa, | 


zazualagaje z-niegovim imenom , y reklamu : daza. 
nium ide, zanym pak kadabi bili niegovi szlugi , y tak 
bili jeden cfasz ifsli , povedalamuje ona Gofzpa fzuo- 
je ime, y opitala, znali kadi sztoi? on nioije ođgo- 
voril: med zidmi varafša Barcinona ; akomisze krivo 
nevidi, ona reche niemu : bludis arszu vre vu tuojem 
herezestvu y nć dalie od varafša tuoga Narbona, ne- 

| | go 
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go jednu milu zemlie, thoje od Barcinone vifše tri 


deszet mil-zemlie , onda on poklekfši proszilje zapla- | 
kan : damu pove , chimbi nioi mogel zahualen biti ,. | 


reche ona. da klofter zezigie zaszto Dominikanov 


na onom mesztu , na koteroje bilo prenefleno vu vre« 
menu jedne voiszke iz pervoga groba, vu koterogaje 
bilo poloseno jedno drugo telo, dabiga voiszka vzela 


- meszto pervoga, ftimajuchi , daje sz. Marie Magdale. 


ne , znamenie pravoga tćla hoche naiti jeden velik 
tersz , koteroga korenie iz vuzt glave izhagya , glavu 
vszu opuznienu zuan szamoga onoga meszta ,kadiszeje 
bil Goszp. Kriftus doteknul z-duemi persztmi po go-. 
risztajeniu , kogaje popaszti hotela za noge, naonom 
mesztu je izda mesza , lasziszu vszi opuznuli y pogi- 
nuli zuanoneh, koteri jeszunoge Zuelichitela briszali, 


. polegh glave naidesze barilecz pun zemlie z-kervjum 


Goszpodinovom zmefšane , koteruje ona pobrala bi- 
la y chuvala do szmerti szuoje na szpomenek szuoga 
liublenoga Navuchitela ; tha vsza kada naide , da ona 
vu dosztoinom mesztu nai szrani va kloftru , koga izi« 
gie, Vu ovom iztom kloftru izidanom potlam bilje 
nekoi Pater imenom Elias , koterije pobosno sivel vu 
skuly sz. Marie Magdalene kod Puschenik oszemdeszet 
seszt let, nakonecz privtragalomuszeje bilo ondi da. 
lie siveti , y zato kanilje domomsze povernuti , kakje 
vuchinil bil , naitigaje pokarala bila Maria Magda- 
M ( kakofze tho taki szada pove J allije thoon otai- 
no dersal , y nć povedal , doklam jednuch vuchinil- 
szeje vu onu skuliu zaneszti vesz szkerchen , y nemo- 
guch z-jednim kotrigom gibati ,negoszamim jezikom ; 
rekelje ada: zanesziteme szida na moje meszto , da- 
vam povem bosje szkrovnoszti , kotereszem tail do 
szada,. Gora je viszoka Marfšilionszka za czćlu millu 
: T zemlie 
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zemlie od szunchenega izhoda , pechinusztermnu ima 
kod sztenu kakovu , na korenu the pechine viszoko- 
Cha je, kaksze more z-puskum hititi pechina pak jekod 


skulia, kotere vuztje gledi szunchenomu zahodu, pred | 


vuztjem jednomalo prosztora , vu skuly na I€vusztran 
previszok kamen kakti posztelia , koy nuter iduchi . 
vsze nisefši je, z-dragim podom ,naniem szpavalaje y 
molila Maria Magdalena , nutri vu glublini za ovum 
kamenatum posztelium je zdenecz , koy podpunuma 
vun neteche , nego nutri zuira , odzgora kaplie vođa 
po vszem podu skulie zuan szame posztelie. Szimo 
adabi bili zaneszli Eliafsa , rekelje on : damusze je 
izkazala vu niegove duoinoszti Maria Magdalena szue- 
tla kod szuncze , po tćlu z-laszmi pokrita, a goleru- 
ke y noge jmalaje z-czuetjem zakrivene , y reklamuje: 
ti odovud iz moje. szlusbe kanis pobegnuti zaradi te- | 
beje pako pokazana ova sztraha , kojuszi videl, zarad 
tebe y jaszem dofšla, povemti nekotera , znafš , daszem 
ja iz Jerufalema szimeo pretitana sztat , y obernjeni 
ovdi liudi na pravu veru odvifšeme jeszu pocheli pte- 
ftimavati ; zato moralaszem oditi od Varafša y doi- 
 tiszimo, szimomeje preneszla szilna zmosnoszt Bos- 
e, dabi moju szuprot Boghu liubav liudi neszpachili , 

= kadabi pak gledala gdeda sztati hochu , y jeszem ho- 
tela poiti sztat vu ovu skuliu , szkochilje name velik 
kod jeden bivol z-ognienemi ochima , y ognienemi 
lampami pozoy , zanym vnosina kach , kotere bestje 
videchi : naitiszemnsze szmerti nć bojala , vendar je- 
. szemsze presztrafšila , po sztrahe y kriknula : jai JE- 
SUS moy ! akomi taki nepriszkochis , allirme ova beftja 
pozia , alli ja od setraha vumrem , onda pozoy naklo- 
nilje glavu , alli taki potlam gorjeszeje razial , y mene 
vre vu lampah imal, reklaszem pak vu szerczu j A ze 
l= 
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krichom nćszem mogla, ada moy JESUS szlatki ovak 
ti mene turobnu vu ovi puschini hoches dati pojeszti 
jedni pogani bestji , pokehdobszi ti mene vre tuliko | 
* darov zdaval, onda taki priszkochilje sz. Mihaly Ar- 

kangel , y mene iz lamp pozojevih oszlobodil, y po- 
zoja z-kachami vu nuterniu pufchinu pretiral , gde- 
gaje moja szesztra Martha z-molituami zarazila , meni 
pakoje rekel : Blafena jeszi ,da veru dersis , za thćm 
z-kepum duhum zadiBalaje skulia,y vozeaztnarije vus ' 
izmetal , y meni zopet rekel : on Bogh, koteroga ti 
tuliko liubis, y za koim tuliko hlepis, hoche. da ovo 
meszto Z-szuzami povszud skropis , poszlednym vre. 
menom , da pelda posztanes liubavi, pokore , y sze. 
moche: Zathem nesztalogaje pred mojema ochima, 
onda ja od oszupnenja veszela komai oszlobogieria po- 
chelaszem razgledati: neli gde prihodne szteze k-ovi: 
 skuly odzdola , po koteri gdo mogelbi doiti k-meni, y 
nafslaszemszi od sztermnih pechin povszud , kakti od 
-szten zezidanu , molila teda jeszem vu skuly buducha 
zopet , y takije puchila peehina-pod menum , y zde- 
necz potekel , zopet ifslaszem iz skulie k.krisu , obje- 
laga y molila jeszem , doklammisze je vigyenie Ange- 
lov pokazalo,za tlrem odpeliana jeszem gledat peklens- 
kih nruk, za ovem vu.Purgatorium , gdeszume z-vszeh 
sztran obszterle potrebne dufšicze , y proszileszume 
ovako 6 Magdalena moli Bogha zanasz ! kem ja od- 
govorilajeszem : dai Bogh , dasze vafša profšnia szpu- 
ni po meni, vidim tuliko vamje potrebno , potlam PO- 
losena jeszem zopet k-mojemu krisu, gdemije reche- 
no : kak dugoje zate tuoja y nafšaliubav sivel JESUS 
na ovom szućtu , tak dugo budes ti zaniega vu ovi 
skuly. Od onoga vremena prebivalaszem nesztano- 
ma pri Krifu, y vszaki den prihagyali jeszu seregi An- 

| pm. T2 | gelszki 
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gelszki szedem putov , koiszume vu zrak tak viszokQ 
zdigavali, daszem chula nebeszka popevania , vruchi- 
nu ni zimu nčszem marala , nit chutila od nuternie 
zasganoszti , y kadaszu nameni halie puznule y do- 
diralesze, takoszu laszi poraztuvali, y kadabi vre do- 
derine y polovne kerpe bila zahitila , takiszusze moi 
laszi pomogli y pretegnuli, daszem nć mogla korachi- 

| ti po pechini pred nymi , na krisu mojem videtiszem  . 

A o sktakje Goszpa oja Maria noga JESUSSA pos“ 
rodila , kakje z-snym besala vu Egyptum , kak potlam 
sivela, kakszuga bichuvali y muchili sidovi , kakje od 
fzmerti sztal, videla takai niegove rodbine , szkrov- | 
noszti y dare , na kotera gledech imalaszem szuz obil- : + 
no vszigdar, y premifsliavania.  Pohajalmeje moy JE. od 
SUS vu vszakojachki dragoszti , szuetloszti y lepoti' 
tak, daszemga videla szto y deszet krat, y naiti je liu- 
bav naganiala gledat, nemiga podpunoma zado-: 
volno dala videti szuetloszt niegova, ti ada Elia vigy , 
da tuoi sitek ozdi pobosno dokonchas , ti nćszi szim 
dofšel vu pusztoy tugotno meszto kak ja,ti imas suer- 
hu thoga pomoch od Bratje tuoje is kloftra za opra- 
vu, hranu y batrivenie,a ja niftar thoga nčssem ima- - 
la, pazi ada kai vuchinis ,y sa themi rechmi nessta- 
loje Marie Magdalene pred niegovemi ochima,y tho 
poklambi bil Elias povedal vu skuli lesechi chez jednu 
m. oni pako , kojissu nasochi bili , y_' 
ova chuli, povedalissu verno , y popissati vuchinili, 
Krivo ada chine Malari , koi Mariu Magdalenu ma- 

laju vu rogosu opravlienu ,alli na rogosu lese- . 
= chu, pokehdobjenie possteliabilakamen , 
aopravalaszi, pravo pako chine, da 
kris pred nium vssigdar 
malaju. > 


K O.N E C Z 


A 


m na sadaka. Za : 5 8 +. e“, 





> pop > 
a e M «. 


# 
kd "u 
0 lean m isao 


»ipieo-.. a... 
> : 


=-—.-- o. i . 


€... 


oso SE 


KAZANIE 


Vszeh dugovain vu ovi knigi 






 zadersanih. 
Pervi Deel. 
Od Pokolenia » y Familie szučte Marie Magdalene 
na foliufšu. - : I. 
Drugi Deel. . 
Kakje Martha od #ž: ni szučti kerszt pri- 
jela? na fol: - 3 
Treti Del. 


Kadbi bila Martha zachula Goszp. Kriftufa vu Jeru. 
falem dofšesztek, takije pošla pena go 
voga poszlufšat. na fol. - 6 

Cheterti Decl. 


.Kakje Martha bila zurachena doteknuvfšisze Goszp, 


Kriftufsa od betega kervnoga , vu na. je vno- 

go lett bila. nafol. —. - g 
Peti Deel. 

s 2 japi Martha , da Gosz. Kriftus doide k-nie , 

bi a z.szuojum 5z. __ ne. zeme na 

ol, “ 8 

| T 3 | Seszti 


408 (0) Bt 
Seszti Deel. 


Kaksze je molila Martha Goszpodinu za szesztriczu - 


szuoju Mariu Magdalenu. na foliufsu. 10 
Szedmi Decl, 


Kakje pofšla Martha k.Marii Magdalene vu grad Mag- - 


dolon proszechi niu , dabi ifšla z-snium poszluf- 

sati Kriftufša prodechtuo. na fol. . 13 
> Ofzmi Decdl. | 

Kakje proszila Martha Mariu Magđalenu , dabi szameo 

pus poszluhnula prodechtua esa“ 
na fol. . I 


= Kakje pofšla Maria Magdalena z-Marthum vu Betha- 
 niu. na fol, PP - 20 
 Deszeti Deel. | | 
Kakoszusze odpravliale Martha, y Maria Magdalena 
= Gosz. Kriftufša prodechtua poszlufsat. nafol. 22 
meno iszti Deel. ža 
Kakoszu doszpele Martha y Magdalena vu varafs Je- 
rusalemszki. nafol. . — - - 23 
Duanaiszti Deel. 
Kaksze je Maria Magdalena iz Gosz. Kriftufša pro- 
dechtua chudnim modufšem obernula. nafol. 254 
Trinaiszti Deel. | 


Kakje Maria Magdalena z.Marthum szkupa po pro- 


dechtvu Goszponovom nazopet pofšla domom , y 

kakje plakala grehe szuoje. na fol: - 3zE 
hetirinaiszti Deel. | 

Kakje muchech vanodifšla Maria Magdalena Kriftufsa 

iszkat, na fol. | _ . 33 


Deveti Deel. | S 
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| Petnaiszti Deel. 

.Kakje Maria Magdalena y na duši, y na tćlu ozdra. 
| vlena od Gosz. Kriftufsa nazopet domom pošla. 
| | na fol. > + o . 36 
ze... Szesztnaiszti Deel. | 

Kakje Martha Mariu Magđalenu peliala k-blasenoi De- 
vicze MARIE vu drugu hisu. na fol. - 39 

: Szedemnaiszti Deel. 

Kakszu blasena Devicza MARIA , Martha , y Maria 

Magdalena szkupa obeduvale. na fol. - 42 
Oszemnaiszti Deel. : 

Kakje Martha naszamom vu szuoji hisi molila ,y Gosz. 
mii pa hualu zdavala, koije Mariu Magdalenu ober- 
nui. na fol. - o. - 45 

 Devetnaiszti Deel. 

Kakje Maria Magdalena za Gosz. Kriftušem ifla: 

- prodechtua niegovoga poszlufšat , y kakje z-Kri- 
tušem k-Martki dofila bila. na fol. 47 
| .Duadeszeti Dee. “| 

KakszuMarieMagdaleneliubiteli k.Marthini hisi dofsli 
bili miszlechi : daischemogu Magdalenu od oftro- 
ga pochetoga sitka premamiti , y na pervi grefšni 
sitek dopeliati. na fol. - - 50 

| uadeszeti y pervi Deel. 

Kakje Martha pohagyala betesnike , nie navuchala na 
dobro, y.pofšiliala k.Gosz. Kriftuu, daszi prosze 

- zdravje odniega. na fol, - - 52 
Z Duadeszeti y drugi Deel. 

Kakszu imali tolnach megy szobum Lazar , Martha y 
Maria Magdalena z.Goszpod. Kriftufša preszuetum 
Maikum. na fol, . . . 53 

| | Dua- 
a m 






Duadeszeti y treti Ke 
Kakje bil nazopet dofšel Gosz. Krift xi 
-vnogi betesniki k-niemu na ozdraWn: 
y vecherjal vu Bethanij. na fol. “54 


Duadeszeti y cheterti Deel. 


Kakszu opitali Lazar, Martha y Maria Magdalena 


Goszpod. Kriftufša , kai imaju chiniti oni z-blagom 
 yz-imaniem szuoim )y kaksze vutom s. mo- 
raju. na fol. | s7 
= Duadeszeti y peti Decl. 
Kakjevszu szuoju vekovechinu Lazar prodal. na fol. 59 
Duadeszeti y seszti Deel. 


Kakje Lazar vumerl ,y Goszp. KriftuGgaje osivil vod 


cheterti danod mertuih sztati vuchinil. na fol. 


| = Duadeszeti y szedmi Deel. 
Kakje Lazar z-szesztriczami szuojemi dimov ifšel, y 
kakszuga od vnogih dugovain izpitavale? na fol. 65 
 Duadeszeti y oszmi Deel. 
Kakje Martha doma osztala z-Goszpodina Kriftufša 


szuetum Maikum , a Maria Magdalena je odifšla - 


za Gosz. Kriftufšem prodechtua , y navukov nie- 
govih poszlufšat, na fol... - - 67 


Duadeszeti y deveti Deel. 


Kakje Maria Magdalena Kriftufsa z-dragum maszijum 
68. 


pomazala vu hisi Simuna, nafol. . 


Trideszeti Deel. 


Kakje Martha hotela Gosz. Kriftufšu vu Bethanij vu- . 


Zmenoga agnecza pripraviti. nafoL — - 70 
Trideszeti y pervi Deel. 


Kakszu na veliku szredu tia do varafša szprevajale s. 
ri- 
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